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UNE stipulation ne peut se faire que par STIPU LAT10 non polest confici nisi  Prima divisio
les paroles des deux parties : C'est pourquoi  ytroque loquente : et ided neque mutus, S‘I{Pula*ioﬂu"l :
ni un muet, ni un sourd, ni un enfant ne  neque surdus , neque infans stipulatio- Hia nan eone
peuvent contracter de stipulation, ni méme nem contrahere possunt : nec absens qui- grua : vel alia
un absent, parce qu'ils doivent s'eptendre  dem, quoniam exandire invicem debent. }‘fl‘i“,‘;‘:a o
mutuellement. Si done quelqu'un de ceux-  Si quis igitur ex his vult stipulari, per ser- & audiu. e
I veut stipuler, qu'il stipule par un esclave  vum preesentem stipuletur, et adquiret ei muiv, swdy, ia-
résent, et 'esclave lui acquerra I'action de  ex stipulata actionem. Item si quis obli- fante ct abwenies
stipulation. De méme si quelqu'un veut étre  gari velit, jubeat, et erit quod jussu obli-
obligé , gu’il ordonne ; et il sera obligé par  gatus.
son ordre.

1. Celul qui étant présent a inferrogé, si, §. 1. Quoi pracsens inlerrogavit, sl an-  De discessu et
avant quon lui ait vépondu, il s'est vetiré,  tequam sibi responderetur, discessit, inu- revesione supu-
il vend la stipulation nulle. Mais si étant  filem efficit slipulaiionem. Sin verd prae- "'
présent il a interrogé , puis s'est retiré, et  sens inferrogaverit, mox discessit, ct re~
qu'étant de retour on lui ait répondu, il  verso responsum est, obligat: inferval-
oblige : car le temps intermédiaire n'a pas  lum enim medium non viliavit obligatio-
vicié obligation. nem.

2. 8i quelqu'un interroge ainsi, donnerez- §. 2. Siquis ifainlerroget, dabis? res-  Deresporsiom
vous? et gu'un autre lui réponde pourquoi  ponderit, quidni ? elis ulique in ea cagsa e, quidai? ve
pas? celui-ci a pris une forme qui cbiige.  est ut obligetur. Couatra si sine verbis ad- """
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nuisset. Non tantdm auntem civiliter, sed
nec natoraliter obligatur, qui ita adnuit.
Et ideo recte dictum est non obligari pro
eo nec fidejussorem quidem,

S. 3. Si quis simpliciter interregatus,
responderit, S7 ihed factum ertt, dabo ,
non obligari eum constat. Aut si ita inter-
vogatus , Znfra kalendas quintas ? respon-
devit, dabo idibus , weque non obligatur.
Nou enim sic respondit utinterrogalus est.
Et versa vice, si inlerrogatus fuerit sub
conditione , responderit puré : dicendum
erit eum non obligari. Cium adjicit aliquid
vel detrahit obligationi, sempev proban-
dum est vitiatam esse obligationem : nist
stipnlatori diversitas responsionis illico
placuerit : tunc enim alia stipulatio con-
tracia esse videtar.

€. 4. Si slipulanti mihi decem, tu »7-
gt/ respondeas, non esse contraciam
obligationem nisi in decem constat. Ex
contrario quoque, si me wginil inlerro-
gante , tu decem respondeas, obligatio nisi
in decem non erit contracta. Licet enim
oportel congruere summam, attamen ma-
nifestissinium est vaginti et decem inesse.

§. 5. Sed si mihi Pamphilum stipulanti,
tu Pamphilum el Stichum spopounderis,
Stichi adjectionem pro supervacuo haben-
dam puto. Nam si tot sunt stipulationes ,
quot corpora, dum sunt quodammodo
stipulalicnes , una utilis, alia inutilis : ne-
que vitiatur utilis per hanc inutilem.

¢. 6. Eadem an alia lingua respondea-
tur, nihil interest. Proinde si quis latin®
interrogaverit, respondeatur ei greece,
dummodd congruenter respondeatur, obli-
gatio constituta est. ldem per contrarium.
Szd vtrum hoc usque ad grecom sermo-
nem tantim protrahimus, an verd et ad
aliam, peenum forté vel assyrvinm, vel
cujus alterius lingue, dubitari potest? Kt
scriptura Sabini, sed et verwm patitur, ut
omnis sermo contineat verborum obliga-
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Ce seroit le contraire si sans parler il efit
fait un signe dapprobation. Ce n'est pas
seulement civilement, c’est méme naturel-
lement que n'est pas obligé celui qui fait
un tel signe : et c'est pour cela que l'on a
bien dit que méme son fidéjusseur nlest
point obligé.

5. Si gquelqu'un a été Interrogé purement
et simplement, et qu'il réponde avec une con-
dition, si telle chose est faile je donnerai,
il est cerfain quil n'est pas obligé. Ou st
dtant intervogé donnerez-vous avant les cin-
quitmes calendes ? il répond aux ides, dga-
lement il n'est point obligé. Car il n'a pas
répondn sur ce qui lui a été demandé. Et
dans le cas inverse si, interrogé sous condi-
tion, il répond purement, il faut dire qu’il
n'est pas obligé. Lorsque la réponse ajoute
on retranche quelque chose a l'obligation,
il fant regarder lUobligation comme viciée;
% moins que le stipulateur n’ait approuve sur
le chamip la différence de la réponse : car
alors il semble que lon a contracté une
auvtre stipulation.

4. Si, ynand je stipule dix, vous répondez
vingt , il est certain que la stipulation n’est
conlractée que sur dix. Aussi dans e cas
inverse, si, quand jinterroge pour vingt,
vous répondez dix , Pobligation ne sera con-
tractée que pour dix. Car, quoiqu’il faille
que les sommes se répondent, cependant il
est trés-évident que vingt et dix se répon-
dent.

5. 8i, lorsque je stipule Pamphile, vous
promeitez Pamphile et Stichus, je pense que
Yaddition de Slichus doit éire considérée
comme superflue, Car ¢l y a avtant de sti-
pulations que de corps, ily a ici en quel-
que sorle deux stipulations, I'une wtile ,
Yautre inulile; et l'utile n'est pas viciée par
Pinutile,

6. Que l'on réponde en la méme on en
une aulre langue , peu importe, Clest pour-
quoi si guelquiun interroge en latin, et
quon lui réponde en grec, pourvu quon
lui réponde en concordance, I'obligation est
contractée. La méme chose est dans le cas
inverse, Mais cela s'étend-il senlement jus-
quau grec, ou bien aussi & d'autres lan-
gues, par exemple ¥ la punique, & lassy-
rienne ou A toute autre? Cela peut faire un
doute. Sabin a traié cette question ; mais



DES OBLIGATIONS PAR LES

la véritd est que tout discours peut former
obligation par les paroles, si cependant cha-
cun entend la langue de lauire, soit par
lui-méme, soit par un fidele inlerpréte.

2. Paul au liy. 12 sur Sabin.

Les stipulations consisient ou a donner
ou 4 faire.

1. De toutes ces espéces, quelques-unes
admettent des prestations parlielles, par
exemple lorsque nous stipulons que Pon don-
rera dix. D’autres n’en admettent pas : telles
sont celles qui par leur nature ne peuvent
veceveir de division, comme lorsque nous
stipulons une voie, un chemin, un sentier,
Queliques-unes regoivent par leur nature di-
vision de parties; mais si on ne donne ces
objets tout entiers, on ne satisfait pas 4 la
stipulation : par exemple lorsque je stipule
un homme en général ou un plat ou un vase
quelconque. Car si une partie de Stichus
est fournie, jusques-ld il n’y a libération
d'ancune des parbies de la stipulation ; mais
on peut sur le champ la reprendre , oun
T'obligation est en suspens jusqua ce quil
soit donné un autre esclave. De méme con-
dition est cette slipulation de donner Sti-
chus ou Pamphile.

2. Ainsi, dans ces slipulations, les héri-
tiers méme ne peuvent se libérer en en
payani une parlie, tant que fous ne don-
neront pas la méme chose. Car la condition
de l'cbi:gation wv'est pas changée par la per-
sonne des héritiers. Cest pourquoi s la
chose promise n‘admet pas de division , telle
quune voie, les héritiers du prometieur
sont tenus chacun pour le tout. Mais, dans
le cas olt un des héritiers aura payé le tout,
il aura son recours conire son cohéiilier par
Yaction de partage d héiédilé. Dot il arrive,
dit Pomponius , que chacun des héitiers
de celui qui a stipulé une route ou un che-
min a une action pour le tout. Mais quel-
ques-uns pensent que dans ce cas la stipula-
tion est éteinte, parce que la servilude ne
peut éire acquise par chacun séparément.
Mais la difficullé de la preslation ne rend
pas la stipulation inutile.

3. Si cependant, ayant stipulé un homme,
jintente mon action contre un des hériliess
du promettant, il ne restera d’obligation que
pour la part des autres, de sorte qu'il peut
payer. La méme chose est si on a tait 2un
des héritiers une aceeptilation.

PAROLES. 7

tionem : ita tamen ut uterque alterios lin-
guam intelligat, sive per se, sive per ve~
rum inlerpretem.

2. Paulus hib. 12 ad Sabinum.

Stipulationmmn ueedam in dando, quee-
dam in faciendo consistunt.

§. 1. Et harom omniuvm queedam par-.
tivm praestationem recipiunt : veluli cliinn
decem dari stipulamur, Quadam non re-
cipiont : ut in his quee natara divisionem
non admittent, velati com viom, ier,
actum stipulamur, Queedam partis quidem
dationem natura recipiunt: sed nisi tota
dantur , stipulationi satis non fit = veluti
cim Aominem generaliter stipuloy , aut
lancem , aut guodlibet vas. Nam si Stichi
pars soluta sit, nondum in vila parte sti-
pulationis liberatio nata est, sed aut sta-
tim repeti potest, aut in pendenti est, do-
nec alius detur. Ejusdem conditionis est
heec stipulatio, Stichum aut Pamphilum
dard?

§- 2. Ex his igitur stipulationibus ne
heredes quidem pro parte solvendo libe-
rari possunt , quandit non eandem rem
omnes dederint., Non eniml ex persona
heredum conditic obligationis ‘nnmatatur.
Etideo si divisionem res prom issa non re-
cipit, veluti via, heredes prormicsoris sin-
guli insolidum tenentur. Sed quo casu
unus ex heredibus solidum preestiterit,
repelilionem habebit & coherede, {amilize
erciscunde judicio. Ex quo quidem acci-
dere Pomponius ait, ut et stipulatoris vie,
vel ilineris heredes singuli insolidum ha-
beant actionem. Sed quidam hoe casu
extingui stipulationem putant : quia per
singulos adquivi servilus non potest. Sed
non {acit inutilem stipulationem difficul-
tas preestalionis.

§. 3. Sitamen kominem stipulatus cum
uno ex heredibus promissoris egero, pars
duntaxat ceterorum obligationi supererit,
ut et solvi potest. ldemque est sl uni ex
heredibus accepto latum sit.
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§. 4. Idemque est in ipso promissore,
et fidejussoribus ejus , quod diximus in
heredibus.

§. 5. ltem si in facto sit stipulatio , ve-
tuti st ita stipulatus fuero, per te non fierd,
negue per heredem tuum, quominits mihi
ire agere liceal ? et unus ex pluribus he-
redibus prohibuerit, tenentur quidem et
coheredes ejus, sed familie erciscundee
judicio ab eo repetent quod preestiterint.
Hoc et Julianus et Pomponius probant.

§. 6. Contra autem si stipulator deces-
serit, qui stipulatus erat, sibi Jeredique
sue agere licere , et unus ex heredibus ejus
prohiteatur, interesse dicemus, utrum
inselidum committatur stipulatio, an pro
parte ejus qui prohibitus est. Nam si poena
stipulationi adjecta sit, insolidum com-
mittetur : sed qui non sunt prohibiti, doli
mali exceptione summovebuntur. Siverd
peena nuolla apposita sit, tunc pro parle
ejus tantiun qui prohibitus est, commit-
tetur stipulalio.

3. Ubianus bb. 4g ad Sabinum.
Idem juris est et inilla stipulatione, mehe
heredique meo habere licere ?

€. 1. Sed haec differentia iilam habet
rationem , quéd ubi unus ex heredibus
prohibetur, non potest coheres ex stipu-
latu agere, eujus nihil interest, nisi pena
subjecta sit: nam peena subjecta efficit,
ut omnibus comumiliatur ¢ quia hic nen
quaerimus crjus intersit. Enimvero ubi
unus ex heredibus prohibet, omnes te-
nenter heredes : interest enim prohibiti,
4 nemine prohiberi.

4o Paulus kb, 32 ad Sabinum,
Eadem dicemus et si dofum abesse & te
heredeque tuo stipulatus sim, et aut pro-
missor, aut stipulator pluribus heredibus
relictis decesserit.

§. 1. Calo libro quintodecimeo seribit:
Pana certe pecunia promissa, st quid ali-
er factum sit mortuo promissore, si ex

pluribus
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4. Il en est de méme & 'dgard du pro=
metteur et des fidéjusseurs qua I'égard des
héritiers.

5. De méme, si la stipulation est sur un
fait , par exempte si je stipule ainsi, par
vous ni par volre héritier, il ne sera mis
aucun empéchement 4 ce que je puisse user
du droit de sentier et de ¢hemin, et quun
des héritiers en empéche, ses cohéniiers
aussi sont tenus ; mais par P'action de par-
tage d’hérédité ils répéteront de lui ce qu'ils
auront donné. Clest lavis de Julien et de
Pomponius.

6. Au contraire si le stipulateur est dé-
cédé lorsqu'il avoit stipulé qu'il seroit per-
mis & lui et & son héritier d'user de la servi-
tude de sentier et de chemin, et qu’un de ses
héritiers en soit empéché, il faut distinguer
le cas ol la stipulation est violée pour la
tolalité on seulement pour la part de celui qui
est empéché. Car si P'on a joint 3 Ia stipulation
une peine , la peine est encgurue pour
le tout, mais ceux qui nont pas éié em~
pechés seront écartés par lexception e
dol. Mais si 'on n'a ajouté aucune peine,
alors la stipulation n'est violée que pour la
part de celui qui a été empéché.

3. Ulpien au Lv. 4y sur Sabin,

Le méme droit existe aussi dans celte
stipulation, il sera permis d’avoir & moi et 2
mon héritier.

1. Cette différence est fondée sur la rai-
son ¢ue, quand un des héritiers est empa-
ché, le cohéritier qui n’a point d'intérét ne
peut agir en vertu de la stipulation, & moins
guil n’y ait une peine de stipulée: car la
peine ajoutée fait que la stipulation est vio-
lée pour tous, parce qu'ici nous ne cher-
chons pas qui a mtérét. Mais grand un des
héritiers met empéchement, tous les héritiers
sont tenus, car il est de l'intérdt de celui qui
est empéché de n'étre empéché par personue.

4. Paul au Up. 12 sur Subin.

Nous dirons la méme chose si J'ai stipulé
quil n’y aura pas de fraude de volre part
ni de celle de votre hérilier, et que le pro-
metteny ou le stipulateur soit déeédé en
laissant plusieurs héritiers.

r. Caton, aulivre quinzieme, s’exprime
ainsi : Lorsque 'on a promis une peine d'une
somme déterminée, dans le cas ou lon.feroit

auliement,
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autrement, et que le prometteur est mort;
si, parmi plusieurs héritiers, un denireux
fait quelque chose eontre ee qui a été con-
venu ; ou Ja peine est encourue par tous les
héritiers chacun pour sa portion hérédi-
taire, ou par un seul pour sa part. Par
tous, si ce qui a 6té stipulé est indivisible,
tel que de fournir un sentier ; parce que
ce qui ne peut se partager paroit fait par
tous. Mais si I'on a stipulé un objet qui
puisse receveir division , tel que de ne plos
poursuivre une aclion, alors Uhéritier qui
est contrevenu a seul encourrn la peine.
La différence vient de ce que, dans le pre-
mier cas, tous paroissent étre contrevenus;
quon ne peut violer qu'en totalité cette
convention, vous ne ferez rien pour m’em-
pécher de jouir d'un sentier ou d’'un chemin.
Mais prenons garde qu'ici ce ne soit pas
la méme chose, mais bien plut6t une chose
semblable & ce qui arrive dans cette sti-
pulation, Titius et son héritier ratifieront.
Car, dans cette stipulation , celui-la seulaura
encourn la peine qui n’aura pas ratifié ;
et celui-la seul aura une action ouverte 2
qui on aura demandé; et Marcellus est
de cet avis ; quoique le maitre lui- méma
ne puisse ratifier en partie.
- 2. 8i celui qui a stipulé le double vient
d décéder en laissant plusieurs héritiers,
chacun, pour Véviction de sa part, aura
action & proportion de sa part. La méme
chose sobserve aussi dans la stipulation sur
Pusufiuit le dommage non fait, et par suite
de la dénonciation de nouvel ceuvre. Cepen~
dant aprés la dénonciation de nouvel ccu-
vre, Pouvrage ne peut pas se rélablir en
partie dans son ancien état, Cela a été éta-
bli par utilité pour les stipulateurs. Mais le
prometteur lui-méme ne peut rétablir les
choses ni défendre pour une part.
5. Pomponius au lip. 26 sur Sabin.
Dans les stipnlations les unes sont judi-
claires, les autres prétoriennes, d'autres
conventionnelles, savoir prétoriennes et
judiciaires, Les judiciaires sont celles qui
sont prescrites d'otfice par le juge seul, tel
que la caution de dol. Les prétoriennes,
celles qui sont prescrites d'office par le pré-
teur seul, comme celle de dommage non
fait. It faut entendre les stipulations préto-
riennes comme contenant les édilitiennes :
Tome V11,
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pluribus heredibus unus contra quam cau-
tum sit, fecerit: aut ab omnibus heredi-
bus peenam comumitti pro portione here~
ditaria, aut ab uno proportione sua. Ab
omnibus si id factum de quo cautum est,
individuam sit, veluli sder flerd: quia
quod in partes dividi ron potest, ab om-
nibus quodammodo factum videretur, At
si de eo cautum sit, quod divisionem re-
cipiat, veluti amplids non ogi, tum eum
heredem qui adversusea fecit, pro por-
tione sua solim peenam committere, Dif-
ferentiaa hanc esse rationem , qudd in
priore casu omnes commisisse videntur j
qudd nisi insolidum peccari non poterit,
itlam stipulationem, per fe non fier! quo-
mints mihi ire agere liceat ? Sed videa-
mus, ne noh idem hic sit, sed magis idem
quod iu illa stipulatione , Titium heredem-
que ejus ratum habiturvm ? Nam hae sti-
pulatione et solus tenebitur qui non ha-
buerit ratum, et solus aget & quo fuerit
petitum. Idque et Marcello videtur :
quamvis ipse dominus pro parte ratem
habere non potest.

§. 2. Siis qui doplam stipulatus est, de-
cesserit pluribus Leredibus relictis, unus-
quisque ob evictiouem suw partis pro por=-
tione sua habebit actionem. ldemque est in
stipulationé quoyne fructuaria et damni
infecti, et ex operis novi nunciatione. Res-
titui tamen opus ex operiz novi nuncia~
tione pro parte non potest. Heec ulilitatis
causa ex parte stipulatorum recepta sunt.
Ipsi autem promissori pro parte neque
restitutio , neque defensio contingere po-
test.

8. Pomponius lib. 26 ad Sabinum.

Stipulationum alize judiciales sunt, alia
preetoriee , alise conventionales, aliae com-
munes, pratorie et judiciales. Judiciales
sunt duntaxat, quae & mero judicis officio
proficiscuntur, veluti de do/o cautio, Pre-
toriz , quae & mero prietoris officie profi-
ciscuntur , velull damni infecti, Pretorias
autem stipulationes sic audiri oportet, ut
in his conlineantur etiam =dilitizc: nam et
hee ab jurisdictione veniunt. Conventio-

2

Divisio quarta
stipulationum in
jud?cialee, prie-
torias, conven=
tionales, comm
muLtes,




. -

Quinta divisio
stipulationum in
repromissionem,

Eisatisdationem,

Pe stipulatio=

ne pamnlie

Deeo cuibo-
nis interdiclum

€ste

De conditione

impos.thili
pecessaria.

et

10 DIGESTE,

nales sunt gna ex conventione reorum
funt, quarum totidem genera sunt, quot,
pené dixerim, rerum contrahendarum :
nam et ob ipsam verborum obligationein
fiunt, et pendent ex negotio contracto.
Communes sunt stipulationes , veluti rem
salvam fore pupidli : nam et preetor jubet
rem salvam fore pupillo caveri : et inter~
dom judex, si aliter expediri hatcres non
potest. Item duple stipulatio venit ab ju-
dice, aut ab adilis edicto,

§. 1. Stipulatio autem est verborum
conceptio, quibus is qui interrogator, da-
turum facturumve se quod inlerrogatus
est, responderit.

§. 2. Satis acceptio est stipulatio quee
ita obligat promissorem, ut adpromissores
guoque ab eo aceipiantur, id est, qui idem
promitiunt.

€. 3. Salis autem accipere dictum est
eodem modo, quo salisfacere. Nam quia
id quo quis contentus erat, ei procstaba-
tur, satisfieri dictum est: et similiter quia
tales, quibus contentus quis futurus esset,
ita dabaniar, ul verbis obligarentur, satis
aceipl dictum est.

€. 4. SI sorlem promiseris, ef s ea
soluta nen esset, pcnam , etimm si unus
ex heredibus tuis porticnem suam ex
sorte solverit, nihilominls peenam com-
mittet , donec portio coheredis solva-
fur. ldemque est de peena ex compro-
misso, si unus paruerit , alter non parue-
rit sententiee judicis. Sed & coherede ei
satisfieri debet : nec enim aliud in his sti-
putatioaibus sine injuria stipulatoris cons-
titoi polest.

6. Ulpianus lib. x ad Sabinum,

Is cui bonis interdictum est, stipulando
sibi adquirit : tradere verd non potest, vel
promittendo obligari. Et ideo nec fide-
jussor pro eo intervenire polerit, sicui nec
pro furioso.

n. Idem lib. 6 ad Sabinum.

Impossibilis conditio, cim in facien~
dum concipitur , stipulationibus obstat :
aliter atque si talis conditio inseratur sti-

Livere XLV,
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car celles-ci viennent aussi de la puissance
de juridiction. Les conventionnelles sont
celles qui viennent de la convention des
parties , et dont il y a autant d'espéces, je
dirai presque, que d'objets des conventions;
car on les emploie aussi méme pour lo-
bligation par les paroles, et elles dépendent
de laffaire qui est faite. Les siipulations
communes sont, par exemple, que la chose
du pupille sera sauve; car et le préleur or-
doune de donner caution que la chose du
pupille sera sauve , et quelquefois le juge s'il
n’y a pas de meilleur expédient. De méme la
stipulation du double vient du juge et aussi
de I'édit de I'édile.

1. La stipulation est un certain ensemble
de paroles par lesquelles celui qui est in-
terrogé répond quil donnera ou fera ce sur
quoi il a éié interrogé.

2.La premesse de satisfaire est une stipu-
lation qui oblige le prometteur a4 faire que
Ton regoive aussi de iui d’auntres prometteurs
adjoints pour assurer la méme chose.

3. Or satis-acception s’est introduit dans
le langage comme satisfaction. Car, parce
que, faire & quelqu'un ce dont il est con-
tent s'est appelé satisfaction ; semblablement
recevoir les adjoints obligés par la parole
desquels on sera content, s'est appelé satis-
acception.

4. 8i vous premetlez une somme prin-
cipale, et, en cas quelle ne soil pas
payée, une peine ; et quun de vos héri-
tiers paye sa part du principal, il n'en aura
pas moins encouru la peine jusqu’d ce que
la part de son cohéritier soit payée. Clest
la méme chose de la peine en vertu dim
compromis, si I'un obéit aw prononcé du
juge, et que Vauire n'y obéisse pas; mais
son cohéritier deoit le rembourser: car on
ne peut dans ces stipulations décider autre-
ment sans faire injustice au stipslatear.

6. Ulpien au liy. 1 sur Sabin.

Celui 3 qui on a interdit 'administration
de ses biens, s'il stipule, itacquiert & son pro-
fit; mais il ne peut livrer ou s'obliger en pro-
mettant, Atusi un fidéjusseur ne pent interve-
nir pour lui, pas plus que pour un furieux.
7. Le méme au lv. 6 sur Sabin.

Une condition impossible, lorsqu’elle con-
siste & faire, soppose 4 leffet des stipula-
tions. 11 en est sulrement si on insire dans
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les stipulations une condition telle que la
suivante , s’il ne monte pas au ciel. Car elle
est utile et présente, et fait le droit du
créancier.

8, Paul au liv. 2 sur Sabin.

Dans cette stipulation, si aux calendes
vous ne donnez pas Stichus, vous promet-
tez de donner dix. L'homme étant mort, on
demande si aussitét avant les calendes on
peut intenter 'action ¢ Sabin et Proculus
pensent que Uon doit attendre le jour: ce
qui est plus vrai; car tonte Uobligation est
rapportée A une condition et d un jeur fixe.
Mais 4 Iégard de celui qui a promis de
cette manidre, si avant les calendes vous
ne touchez pas le ciel avec le doigt, on
peut & Vinstant intenter 'action; et cest
aussi l'avis de Marcellus.

9. Pomponius au liv. 2 sur Sabin.

Si Titius et Séius ont stipulé ainsi sépa-
rément ce fonds de terre, si vous ne le lui
donnez pas vous promeltez de me le donner,
le temps de donner A I'un des deux ne finit
que quand lautre aura mis en jugement;
ainsi 'action appartient an plas diligent.

to. Le méme au liv. 3 sur Sabin.

Tel est le droit recu que, dapres cetle
stipulation, si Lucius-Titius n'est pas venu
en Italie avant les calendes de mai, vous
promettez de donner dix, l'on ne peut
rien demander avant qu'il soit certain que
avant ce jour Titius ne peut venir en
Ttalic et 1’y est pas venu vif ou mort.

11. Paul au Ly, 2 sur Sabin.
Un fils, tant quil est dans la cité, s'il
stipule il paroit avoir acquis au profit de
son pére de retour de chiez l'ennemi.

12. Pomponius au liv. § sur Sabin.

Si je stipule ainsi, promettez - vous de
donner dix ou cing? Cing sont dus : et
si, promettez-vous de donner aux calendes
de janvier ou de février ? C'est la mime
chose que si javois stipulé aux calendes
de février.

13. Ulpien au liv. g sur Sabin.

Celui qui stipule avant les calendes pro-
chaines est semblable & celui qui stipule
aux calendes.

14. Poumponivs au liy. 5 sur Sabin.
Si javois ainsi slipulé avec vous, quune
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pulationi , S7 i cwlum non ascenderit.
Nami utilis et preesens est, €t pecuniam
creditam conlinet.

8. Paulus lib. 2 ad Sabinum,

In illa stipvlatione , 8¢ kalendds Stichum
non dederts , decem dare spondes ? Mor-
tuo homine queeritur an stalim ante ka-
lendas agi possit? Sabinus, Proculus ex-
pectandum diem actori putant : quod est
verius. Tota enim obligatio sub condi-
tione, et in diem collata est : et licet ad
conditionem committi videatur , dies ta~
men superest. Sed cum eo qui ila promi-
sit, 8¢ intra halendas digito ceelium non te-
tigerit, agi protinus potest. Hac et Mar=
cellus probat.

g. Pomponrus lib. 2 ad Sabinum.
8i Titius et Sejus separatim ita stipulati
essent , Fundum tlium si :1llf non dederis ,
mihi dare spondes ? finem dandi alteri
fore, quoad judicium acciperetur: et ided
occupantis fore actionem.

ro. Idem lib. 3 Sabinum.

Hoc jure utimur , ut ex hac stipula-
tione , 8¢ Lucius Titius ante kalendas
matas tin laliam non venerit , decem dare
spondes ? non anté peli, quiequam pos-
sit, quam exploratum sit ante eam diem
in Italiam venire Titium non posse, ne-
gue venisse, sive vivo, sive mortuo id
acciderit.

11, Paulus bé. 2 ad Sabinum.

Filius dum in civitate est, si stipule-
tor, patri reverso ab hostibus videtur ad-
quisisse.

12. Pomponius lib. 5§ ad Sabinum.
Siita stipulatus fuero, Decem aut quin-
gute dari spondes ? Quinque debentur. Et
si wta, kalendrs januaris vel februaris
dart spondes ? Perinde est quasi kalendis
februariis stipulatus sim.

13. Ulpianus bib. 1g ad Sabinum.
Qui ante kalendas proximas stipuletur,
similis est ei qui kalendis stipulatur.

14. Pomponius lib. & ad Sabinum.
Si ita stipulatus essem abs te, Domum
2 *
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adificart, vel heredem meum damnavero,
insulam wdificare: Celso placet, non ant&
agi posse ex ea causa, quim tempus preae-
terisset, quo insula axdificari posset: nec
fidejussores dati ante diem tenebunlur.

15, Idem Iib. 29 ad Sabinum,

Et ideo hesitatur, si aliqua pars insule
facta sit, deinde ineendio consumpta sit,
an integrum tempus computandom sit
rorsus ad edificandum insulam : an vero
religuum duntaxat expectandum quod
deerat? Et verius est ut integrum ei de-
tur,

16. ldem lib. 6 ad Subinum.

§i Stichum aut Parnphilum mihi debeas,

et alter ex eis meus factos sit ex aligua
causa, reliquum debetur mihi A te,

§. 1. Stipulatio hujusmodi, In annos
singulos , una est, et incerta, et perpe-
tua, non quemadmodim simile legatum
morte legatarii finiretur.

v7. Ulptanus b, 28 ad Sabinum.
Stipulatio non valet, in rei promittendi
arbitrium collata conditione.

18. Pomponius lib. 10 ad Sadbimum.
Qui bis idem promittit, id eo jure am-
plilis quam semel non tenetur.

1g. Idem Ub. 15 ad Sabinmum.

Si stipulatio facta fuerit, S¢ culpa tua
divortium_facttm fuerit, dari ? nulla sti=
pulatio ¢st: quia contenti esse debemus
peenis legum comprehensis, nisi si et sti-
pulatio tanfundem habeat penz, quanta
lege sit comprehensa.

20. Ulpianus lib. 534 ad Sabinum.
Hujusmedi stipulationes nou sant inu-
tiles , Quod tbi Titius debet, civm debitor
esse desweridt, dare sponde§ ? Nam wvalet
stipulatio, quasi sub quavis alia condi-
tivne concepta,

21. Pomponius &b. 15 ad Sabinum.
Sidivertio facte ea queae nihil in dote
debeat, dotis nomune centum duit stipule-

L1vre XLV,

TiTRE L

maison seroit batie, ou que jaie ordonné i
mon héritier de bitir une maison, "avis de
Celse est que l'on ne peut en vertu de celte
convention, agir avant que ne soit passé
le temps dans lequel la maison auroit pu
étre bihe , et avant ce jour on n'aura
point d’action contre les fidéjusseurs.
15. Le méme au ly. 27 sur Sabin.

Clest pourquoi on doute si, une partie de
1a maison étant faite et ensuite détruite par
um incendie, on deit de pouveau compter
tout le temps nécessaire pour bitir la mai~
son, ou §'il faut seulement attendre ce quiil
restoit de jours sur le premier calenl. Et il
est plus vrai da dire qu'il fant lui donner le
temps tout entier,

16. Le méme au liv. 6 sur Sabin.

Si vous me devez Stichus ou Pamphile,
et goe Vun d’eux par une eause guelconque
soit devenu mien, vous me devez celui gui
reste.

1. Une stipulation de cette espéce, par
chaque année, est une et indéterminde et
perpéluelle et ne ressemble point & un legs
fait ainsi, lequel prendroit fin par la mort
du légataire.

17. Ulpien au liv. 28 sur Sabin.

Une stipulation ne vaut pas lorsque la
condilion est remise 4 Ia volonté du pro-
metteur.

18. Pomponius au liv. 10 sur Sabin.

Celui qui promet deux fois la méme chose
ne la doit qu’une fois,

19. Le méme au Ly, 15 sur Sabin.

Si une stipulation est ainsi congue, en
cas que le divorce arvive par voltre faute
vous donnerez, la stipulation est nulle ; parce
que nous devons nous contenter des peines
imposées par les lois, 3 moins que la stipu-
lation n’ait la méme étendue de peine que
celle qui est réglée par la loi.

20. Ulpten au liv. 34 sur Sabin.

Des stipulations de cette espece ne sont

as inutiles, ce que Titius vous doit, lors-
qu'il cessera d'étre débiteur, vous prometiez
de le donner : car cette stipulation vaut
comme si elle étoit congue sous toute autre
condition.

21. Pomponius au v, 15 sur Sabn.

Si, aprés le divoree, celle qui n’a tien en

dot stipule qu'on lui donnera cent a titre de
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dot, on que gelle qui n'a que cent stipule
quon lui donnera deux cents & titre de giot,
Proculus pense que, si celle gui a cent stipule
deux cents, sans aucun doute la stipulation
oblige pour cent, et les autres cent sont
dus a raison de la dot. C'est pourquoi il faut
dire gne, quand méme il ne seroit rien di
A raison de la dot, cependant il seroit dd
cent en vertu de la stipulation; de méme
que si Lon léguoil d sa tile, & sa mére, 2 sa
sceur ou i tout autre a hire de dot, e legs
seroit utile.
22. Paul au lby. g sur Sabin.

Si y’ai stipulé de vous ce que je croyois
de lor, tandis que c'étoit de lairain, vous
me serez obligé & raison de cet airain 3
parce que notre consenlement a porté sur
ce corps ; mais jaurai contre vous laction
de deol si vous mavez sciemment trompé.

23. Pomponius au liv. g sur Sabin.

Si vous me devez i cause d'un legs ou
d'une stipulation un homme déterminé ,
vous ne serez obligé & mon égard aprés sa
mort que s'il a tenu & vous de mele don-
ner vivant : ce qui arrive si, quand je I'ai
demandé, vous ne I'avez pas donné, ou si
vous lavez tué.

24, Paul au liv. g sur Sabin.

Si un impubere doit Stichus en vertu
d'une stipuiation , il ve paroit pas éire en
demeure a Veffet d'étre encore cbligé Sti-
chus étant mort ; & moins quil v’y ait in=~
terpellation faite au pupille autorisé par son
tuteur ou au futeur lui seul.

25. Pomponius au liv. 20 sur Sabin.

Si je stipule que Uon me donanera ce
qui m'est déja da en vertu dune siipula-
tion 4 laquelle stipulation le prometteur peut
opposer une excephon , il me sera obligé
en vertn de la dewniére stipulation; parce
que la premivre est comme nulle par Pexe
ceplion gu'on lui dppose.

26. Ulpren aw fiv. 42 sur Sabin.

Nous savons que généralement les stipula-

tions honleuses ne soul daucuue valeur :

27, Pomponius au l'v. 22 sur Sabin.
Par exciuple si quelqu'un promet qu'il
commetira ua homicide | un sacrilége. Mais
le prétew doil retuser toute actlion a la suite
de ces slipulations.
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tur ; vel que centum duntaxat habeat,
ducenta dolis nomine dari stipuletur ¢ Pro-
culus ait, si ducenta stipuletur quea cen-
tum habeat , sine dubio centum quidem
in obligationem venire : alia anlem cen~
tum aclione de dote deberi. Dicendum
itaque est, etiam si uikil sit in dote | cen-
tum tamen venire in stipulatione : sicuti
cim filie vel malri, vel sorori, vel alii
cuilibet dotis nemine legaretur, utile le-
gatum esset.

22, Paulus 4b. g ad Sabinum.

Si id quod aurum putabam, cim =s
esset , stipulatus de te fuero, teneberis
mihi hajus zris nomine : quoniam in cor-
pore consenserimus; sed ex doli mali
clausula tecum agam, si sciens me fefel-
leris.

23. Pomponius kib. g ad Sabinum.,
5i ex legati causa aut ex stipulatu ho-
minem certum mihi debeas, non aliter
post mortem ejus tenearis mihi, quim si
per te sieterit, quominds vive eo eun
mihi dares. Qued ita fit, si aut interpel-
latus non dedisti, aut occidisti eum.

24. Paulus lib. g ad Sabinum.

Sed si ex stipulatu Slichum debeat pu-
pillus, non videbitur per eum mora fieri,
ut mortuo eo teneatur : nisi si tatore auc-
tore, aut solus tutor interpelletur.

25. Pomponius b, 2o ad Sabinum.

Si dari stipuler #d quod mihi jam ex sti-
pulate debeatur, cujus stipulationis no-
mineg exceptione tutus sit promissor , obli-
gabitur ex posleriore stipulatione : guia
superior quasi nulila sit exceptione obs-
taute.

26. Ulptanus b, 42 ad Sabinum.
Generaliter novimus turpes stipulatio-
nes nujlius esse momenti ¢

29. Pomponius lib. 22 ad Sabraum.

Veluti si quis homicidium , vel sucrile-
grum se_facturum pronditat. Sed et officio
quoque preetoris continetur ex hujusuodi
obligationibus actionem denegai i

De errore in
materia.

De periculo rei
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DIGESTE, LIVRE
§. 1. Si stipulatus hoec modo fuero, ¢
intra biennium Capitolium non ascenders,
dari? non nisi preeterito biennio recté
petam,

14

28. Paulus lih. 10 ad Sabinum.
8¢ rem tradi stipulamur , non intelligi-
mur proprietatem ejus dari stipulatori ,
sed tantiim tradi.

29. Ulplanus bb. 46 ad Sabinum.

Scire debemus in stipulationibus tot esse
stipulationes , quot summee sunt, totque
esse stipulationes , quot species sunt. Se-
cundiun quod evenit, utmixta una summa,
vel specie, quee non fuit in preecedenti
stipulatione , non fiat novatio, sed efficit
duas esse stipulationes. Quamvis autem
placuerit tot esse stipulationes , quot
summee, totque esse stipulationes, quot
Tes : tamen si pecuniam quis, quee in
conspectu est, stipalatus sit, vel acervam
pecunia, non fot sint stipalationes , quot
nummorum corpora , sed una stipulatio :
nam per singulos denarios singulas esse
stipulationes ubsurdum est. Stipulationem
gquogue legatorum constat unam esse,
quamvis plura corpora sint, vel plura le-
gata. Sed et familizz, vel omnium servo-
rum stipulatio una est. Itemque quadrige,
aul lecticariorum stipnlatio una est. At si
quis lud et diud stipulatus sit, tot sii-
pulationes sunt, quot corpora.

§. 1. Si & fare Aomnem sim slipulatas,
queasitum est an stipulatio valeat? Movet
guoestionem , qudd stipulatus hominem
plerumque mewm videor, Non valet au-
tem hujusmodi stipulatio, ubi qois rem
suam stipulatus est. Kt constat, si quidem
ia stipulatus sim , Quod ex causa condic~
tionis dare facere oporiet? stipulationem
valere. Si verd hominem dare stipulatus
fuero, nullius momenti esse stipulationem.
Quod si postea sine mora decessisse pro-
ponatur servus, non teneri furem condic-
tione Marcellus ait : quandid enim vivit,
condici poterit. At si decessisse propona-~
tur, in ea conditione est, ut evanescat
condictio propter stipulationem.

XLV, TiTtrE L

1. 8ije stipule de cette manitre, si dici
a deux ans vous ne montez pas au Capi-
tole, vous donnerez; je ne puis intenter
d’action valable quaprés deux ans.

28. Paul au liv. 10 sur Sabin.

Si nous stipulons que la chose sera livrée,
nous w'entendons pas que sa propriété sera
livrée au stipulateur , mais seulement que
la chose sera livrée.

29. Ulpien au liv. 46 sur Sabin.

Nous devons savoir que dans les stipula-
tions il y a autant de stipulations que de
sommes , autant de stipulations que d’es-
ptces. En conséquence de quoi il arrive qgu'en
mélant une somine ou une espéce gui n'éoit
pas dans la précédente stipulation , il n’y a
pas novation, mais ce mélange produit deux
stipulations. Et quoique l'on convienne qu'il
y a autant de stipulations que de somunes,
avtant de stipulations que de choses; ce-
pendant, si quelyu'un stipule I'argent ou un
fas d’argent qui est devant lui, il n'y a pas
autant de stipulations quil y a de piéces
séparées ; mais il y a une stipulation. Car
admettre quiil y a autant de stipulations
que de deniers, cela est absurde. Il est
cerlain que méme une stipulation de legs
est une, quoiqu’il y ait plusiears corps ou
plusieurs legs : et méme la stipulation de
tous les esclaves d’une maison est une.
Semblablement la stipulation des aitelages
ou des porteurs est une. Mais si quelqu’on
stipule ceci ou cela, il y a avtaut de stipu-
lations que de corps.

1. Quand jai stipulé d'un voleur un
homme, on a demandé¢ si la stipulation vaut.
Ce qui a fait le doute, c'est quen stipu-
lant un homme je parois la plupart du temps
avoir stipulé le mien. Or une stipulation
ne vaut pas quand quelqu’un a stipulé sa
chose. Et il est certain que si jai stipulé
ainsi , ce quil doit donner oun faire en verta
de la condiction, la stipulation est valable;
mais que si jai stipulé qu'on me donneroit
un homme , la stipulation n'est d'aucune
utilité. Que si dans la suite on suppose
que lesclave soit mort sans que le voleur
soit en demeare, Marcellus dit que ie vo-
lenr n'est pas tenu par la condiction : car
tant quil vit il peut étre redemandé par
la condiction. Mais si I'on suppose qu'il soit
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mort, il est placé dans cette condilion par
la stipulation que par élle la condiction s'est
évanouie.

50. Le méme au liv. 47 sur Sabin.

11 faut savoir en général que si quelquun
a écrit quil sest rendu caution, tout est
supposé s'étre fait avec les sclenniiés re-
~juises. ) )

31. Pomponius au lv. 24 sur Sebin.

Si je stipule ma chose sous condition,
la stipulation est utile, pourvu qu'au temps
gue la condition existante celte chose ne soit
poist & moi. )

B2. Ulpien au liv. 4y sur Sabin,

Si nous nous sommes trompés sur le nom
de Pesclave que nouns avens stipuié qu'on
nous donnét, tandis qu'il n'y a point d’er-
reur sur son corps; il est convenu que la
slipulation est valable. )

33. Pomponius au liv. 28 sur Sobum.

8i Stichus, que l'on a promis de donner a
un jour fixe, meurt avant ce jour-la, le
prometieur n'est tenu de rien.

34. Ulpien au liv. 45 sur Sabin,

1l 3 a grande différence si je stipule la
chose dont je ne peux pas avoir le com=
merce, ou que quelquun me la promette.
Si je promets la chose dont je wai pas le
commerce , il est convenu qu'une telle sti-
pulation est inutile. Mais si quelqu’un pro-
met une chose dont il n'a pas le commerce,
il se nuit a lui, mais non pas & moi.

55. Paul au lpr. 12 sur Sabin.

Si je stipule gquel'on fasse ce que la nature
ne permet pas de faire, Pobligation n'existe
pas plus que lorsque je stipule ce qui ne
peoi élre donné ; 4 moins quil nait tenu
a quelqu'un que la chose n’ait pu étre faite.

1. De méme, ce que les lois défendent,
si la cause de la prohibition est perpétuelle,
ne peut éire l'objet d'une obligation ; comme
si quelqu'un slipule guwil épousera sa sceur.
Et quand méme la cause devroit n'étre pas
perpétueile , comme cela arrive & [égard
dune sceur adoptive, il fout dire la méme
chose , parce qu'a linstant on a blessé les
bonnes meeurs.

2. Si dans la location, la conduction, la
vente, l'achat, quelquun ne répond pas 2
Vinterrogation, mais que l'on ait donné le
consentement & ce qui a été répondan, la
convention est valable, parce que ces con-

Bo. Idem kb. 47 ad Sadinwn.
Sciendum est generaliter, quod si quis
se scripserit fidejussisse , videri omnia so-
lemniter acta.

51. Pomponius Ith. 24 ad Sabinum.

8t rem meam sub conditione stipuler,
utilis est stipulatio, si conditionis existen-
tis tempore mea non sit.

3a. Ulptanus lib. 47 ad Sabinum,
8 in nomine servi quem stipularemur
dari, erratum fuisset, clun de corpore
constitisset , placet stipulationem valere,

33. Pomponius lIib. 25 ad Sabinum.
Si Stichus certo die dari promissus, ante
diem moriatur , noa tenetur promissor.

34. Ulpianus lih. 48 ad Sabinum.

Multum interest , utrum ego stipuler
rem , cujus commercium habere non pos-
sum, an quis promiitat. 5i stipuler rem,
cyus commerciwun non habeo , inutilem
esse stipulalionem placet. Si quis promit-
tat, cwus non commercium habet, ipsi
nocere , nou mihi,

35. Paulus lib. 12 ad Sabinum.

Si slipulor, wt i jiat, quod natura
fieri non concedit, non magis obligatio
consistit , quam ctm stipulor, uf detur
quod dari non potest : nisi per quem ste-
tit, quominus facere id possit.

§. 1. liem quod leges fieri prohibent,
si perpetuam causam servaturum est, ces-
sat obligatio : veluli s¢ sororem nupturam
stbi aliquis stipuletur. Quanquam etiam
si pon sit perpelua causa, ut recidit in
sorore adoptiva , idem dicendum sit:
quia statim contra mores fit.

€. 2. Siinlocando, conducendo, ven-
dendo, emendo, ad inferrogationem quis
son responderit ¢ st tamen conseutitur in
id quod responsum est, valet quod ac-
tum est: quia hi contractus non tam ver-
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16 DIGESTE,
bis, quhm consensu confirmantur,

36. Ulpianus lib. 48 ad Sabinum.

Si quis, ciun aliler eum convenisset
obligari,-aliter per machinationem obli-
gatus est, erit quidem subtilitati juiis obs-
frictus, sed doli exceptione uti potest:
quia enim per dolum obligatus est, com-
petit ei exceptio. Idem est et si nullus
dolus intercessit stipulantis, sed ipsa res
in se delum habet : cim enim quis petat
ex ea stipulatione, hoc ipse dolo facit
quod petit.

3w, Paulus lib. 12 ad Sabinum.
Si cerlos nummos, putk qui in arca
sint, stipulatus sim, et hi sine culpa pro-
missoris perierint, nihil nobis debetur.

38. Ulpianus lb. 49 ad Sabinum.
Stipulatio ista , Habere lcere spondes ?
hoc continet, ut liceat habere, nec per
guemquam omnino feri, quominus nobis
habere liceat. Quae res facit, ut videatur
veus promisisse per omnes futurum, ut
tibi habere liceat. Videtur igitur alienum
factum promisisse. Nemo autem alienum
factum promittendo obligatur: et ita uti-
mur. Sed se obligat, ne se faciat, quo-
mints habere liceat. Obligatur etiam , ne
heres suus faciat , vel quis caterorum

successorum efficiat ne habere liceat.

§. 1. Sed si quis promiltat per alium
non flert , praeler heredem snum , dicen-
dum est mutiliter eom promitiere factum
alienum.

§. 2. At si quis velit factum alienum
promittere , penam, vel quanti ea res sit,
potest promittere. Sed quateniis Zadere
licere videbitur? Si nemo controversiam
faciat, hoc est, neque ipse reus, neque
heredes ejus, heredumve successores,

§. 3.Siquisforte nondeproprietate, sed
de possessione nuda controversiam fecerit,
vel de nsufructu, vel de usu, vel de auo
alio jure ejus quod distractum est, palam
est committi stipulationem, Habere enim
non licet ei cui aliquid minuitur ex jure

quod
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trats sachévent non pas fant par les pa~
roles que par le consentement.
36. Ulpien au liy. 48 sur Sabin.

§i gquelqu'un étant convenu de sobliger
d’'une manidre, a été, par fraude, obligé
d’'une autre ; il sera, il est vrai, lié par la
subtilité du droit ; mais il pourra opposer
Pexception de dol; parce que celui qui est
ebligé par dol a une exception. La méme
chose arrive s'il v’y a aucun dol de la part
du stipulaut, mais si la chose elle- méme
contient une fraude : car celui qui intente
une aclion en vertu de cette stipulation
commet un do} d'intenter 'action.

By. Paul au by, 12 sur Sabin.

Si jai stipulé une somme déterminde,
par exemple qui est dans tel coffre, et quelle
ait péri sans la faute du prometteur, il ne
nous est rien di.

38. Ulpien au ly. 4g sur Sabin.

Cette stipulation, promettez-yous qu'il
me sera permis d"avoir, contient ceci qu'ilme
soit permis d’avoir, et que qui que ce soit ne
nous empéchera d'avoir. Celte clause paroit
opérer que le prometteur semble s'étre en-
gagé a faire que personne ne vous empé-
chera d’avoir. Ainsi il paroit avoir promis
le fait d'avtrui. Or quand on promet le fait
d’autrui on n’est point obligé : et tel est
le droit. Mais il s'oblige & ne pas mettre
lui-méme d'obstacles & ce que l'on puisse
avoir. Il s'oblige aussi & ce que ni son héri-
tier ni aucun de ses ayans-cause n‘empéche
d’avoir.

1. Mais si quelquun promet que ni son
héritier i aucan autre quelcongue ne metira
d’obstacles, il faut dire qu'il promet inuti-
lement le fait dautrui.

2. Mais si quelqu'un veut prometire le fait
d’antrui, il peut prometire ou une peine ou
la valeur de la chose. Mais jusqua quel
point pourra-t-il garantir qu’il sera permis
davoir? C'est si personne n’éleve de diffi-
culté , c’est-a-dire ni le prometfeur lui-méme
ni son héritier , ni les succeseurs de ses héri-
tiers,

3. 8i quelqu'un par hasard éléve une
difficulié, non sur la propriété, mais sur
la seule possession, ou sur lusofiuit, ou
sur lusage, ou sur quelqu’autre droit qui
a été aliéné, il est évident que le prometteur
est dans le cas de la stipulation. Car celui-

B
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2

} n'a pas librement la chose & qui on re-
tranche quelque chose du droit quil avoit.

4. On a demandé si cette promesse, qu'il
sera permis d’avoir, peut sappliquer & la
chose prepre seulement ou bien aussi 2 la
chose d'antrui? Et il est plus juste de dire
que l'on peut aussi le prometire de la chose
d’autrui, si elle devient dans la suite pro-
pre au prometteur. Clest pourquoi si elle
continue & ne pas lui appartenir , il faut
dire que la stipulation n'a pas som action
ouverte; & moins que on n'ait ajouté une
peine, quoique ni lul ni son successeur wail
apporté aucun irouble.

5. De méme que le prometteur et ses
successeurs sont obligds, la stipulation a
sou aclion pareillement ouverte an profit
du stipulateur et de ses successeurs quel-
conques , sil ne lul est pas permis d'avoir
la chose. Mais s'il wa pas été permis & un
autre d’avoir la chose, il est trés-certain
que laction n'est pas ouverte. Et il 0’y a
pas de différence que je stipule ainsi, quil
sera permis d'avoir, ou quil me sera per-
mis d’avoir.

6. Ceux qui sont au pouvoir dautrui
peavent stipuler pour ceux en puissance
desquels ils sont, quil leur sera permis
d’avoir, par la méme raison quils peuvent
stipuler & leur profit les autres choses. Mais
si un esclave stipule & son profit quil lui
sera permis d’avoir, on demande s'il a bien
stipulé. Et Julien , dans son livre cin-
quante-deux du digeste , dit si un esclave
stipule qu’il lni sera permis d’avoir, ou qu'il
promeite quil ne fera rien pour empécher
te stipulateur d'avoir, que laction de stipu-
lation ne peut étre ouverte, quoique la chose
puisse lui étre Stée, et que lui-méme puisse
I'Gter; car dans cetle stipulation il ne sagit
pas d'un fait, mais d'un droit. Mais lors-
qu'il stipule que le prometteur ne fera rien
qui Vempéche de se servir d'un sealier on
d'un chemin, il y a, dit-il, dans cette sti-
pulation non un droit , mais vn tait. Mais
il me semble & moi, que, quoique celie sii-
pulation, qu'il sera permis d'avoir, contienne
P'énonciation d'un droit, cependant elle doit
étre entendue comme s'étant agi & V'égard
de Tesclave ou du fils de famille d'une pos-
sessiop 4 conserver ou a ne pas éler, ef
que cette stipulation est valable.

Tome PII,

quod habuit,

§- 4. Quasitum est, utrim propriam
demtim 7em , an et altenam pronuttere
posset habere licere ? Et magis est ut et
aliena promitli possit, quee res ita effec-
tum habebit , si propria esse promissoris
coeperit, Quare si perssveraverit aliena,
dicendum erit stipulationem non com-
mitti, nisi peena adjecta sit : cim neque
per eum , neque per successorem ejus
quicquam factum sit.

§. 5. Sicut autem ex parte rei succes-
sores ejus cum ipso tenentur : ita etiam
ex parte actoris committitur stipulatio ipsi
stipulatori, ceeterisque, quicunque ei suc-
cedunt : scilicet si rem ipsi habere non li-
cuerit. Caeterim sialii habere non licuit,
certd certius est non committi stipulatio-
nem. Et nihil intererit, utrim ita stipuler
habere licere , an, mihi habere licere.

§. 6. Hi qui sunt in aliena potestate,
his in quorum sunt potestaie , habere li-
cere stipulari possunt: ea ratione qua cae-
tera quoque his possunt stipulari. Sed si
servus {uerit stipulatus st/ Labere , quae-
situm est an rectd stipulatos videatur? Et
ait Julianus hibro quinquagesimosecundo
digestorum, si servus stipuletar sibz ha-
bere licere, aul per se non fier! , quominis
habere stipulatori liceat, promittat: stipu-
latio, inquit, non commitlitur , quamvis
auferri res ei, etipse auferre eandem pos-
sit : non enim factum, sed jus in hac sti~
pulatione vertitur. Cam verd stipulatar
per promissorem non fieri , quominits sibi
ire agere lLoeat , non jus stipulationis, in~
quit, sed factum versatur. Sed videtur
mihi, lickt juris verba contineat hec slie
pulatio, Aubere licere , tamen sic esse ac~
cipiendam, ut in servo et in filiofamilias
videatur actum esse de possessione reti-
nenda, aut non auferenda, et vires habeat
stipulatio.
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§. 7. Hac quoque stipulalio, Possidere
mihi licere spondes ? utilis est. Quam sti-
pulationem servus an possit utiliter in
suam personam concipere , videamus?
Sed quamvis civili jure servas non possi-
deat, tamen ad possessionem naturalem
hoe refevendum est: et ided dubitari non
oportet, quin et servas recté ita stipu-
letur.

§ 8. Plan? si tenere sibi licere stipula~
tus sit servus, utilem esse stipulationem
conveunit. Licét enim possidere civiliter
non possint, tenere tamen eos nemo du-
bitat.

§. 9. Habere, dupliciter accipitur : nam
et eum habere dicimus, qui rei dominus
est, et eum gui dominus quidem non
est, sed tenet. Denique habere rem apud
nos depositam solemus dicere.

€. 1o. Si quis ita stipulatus fuerit, wuz/
Srut sitbi licere , ad heredem ista stipulatio
non pertinet,

€. 11. Sed etsi non addiderit sz67, non
puto stipulationem de usufructu ad here-~
dem transire. Eoque jure utimur.

S. 12. Sed si quis uti frui licere sibi, he-
redique suo slipulatus sit: videamus, an
heres ex stipulatu agere possit? Et putem
posse, licét diversi sint fructus. Nam et si
ire agere stipuletur, sibi heredique suo
licere , idem probaverimus.

§. 13. 5i quis dolum malum promisso-
ris, heredisque ejus abesse velit, sufficere,
Abesse , abfuturumque esse , stipulari. 8i
verd de plurium dolo cavere velit, neces-
sarium esse adjicd, Cui re/ dolus malus
st non abest, non abfuerit: quanti ea res
ersl, fantam pecuniam dare spondes ?

$. 14. Suz personze adjungere quis he-
redis personam potest.

§. 15. Sed el adoptivi patris persona
conjongi poterit.

§. 16. Inter incertam certamque diem
discrimen esse, ex eo quoque apparef,
quod certa die promissum, vel statim dari
potest. Totum enim mediom tempus ad

ri1vee XLV,

TITRE L

». Cette stipnlation aussi, promettez vous
quil me sera permis de posséder, est utile.
Exawinons si I'esclave peut utilement faire
cetie stipulation directement au profit de sa
personne. Mais, quoique par le droit civil
lesclave ne posséde pas, cependant cetle
stipulation doit se référer an droit naturel;
€t ainsi il west pas douteux que cetle sti-
pulation de l'esclave ne soit valable.

8. Silesclave a stipulé qu’il lui sera per-
mis de tenir, on convient que cetle stipula-
tion est utile. Car, quoiqu’ils ne puissent pas
posséder civilement, cependant personne ne
doute qu'ils puissent tenix,

9. Avcir se prend en deux sens : car nous
disons que celui qui est le maitre de la chose
a cette chose;on le dit aussi de celui qui
a la vérité n'en est pas le maitre, mais la
tient. Enfin nous sommes dits avoir Ia chose
qui nous est déposde.

1o. Si quelqu'un a ainsi stipulé, qu’il lui
sera permis de jouir, celle stipulation ne
concerne pas Phéritier,

11, Et quand méme il n'auroit pas ajouté
pour lui, Je ne pense pas que cette stipu-
lation d'usufruit passe & Uhéritier ; et tel
est le droit recu.

12. Mais si quelqu’un stipule qu'il sera
permis de jouir & lui et & son héritier, voyons
si Uhéritier peut agir en vertu de la stipula-
tion ; et je penserois quil le peut, quei-
que les usnfruits soient différens, Car il
stipule qu'il sera permis & lui et & son hé-
ritier de se servir d’'un sentier et d’'un che-
min, nous déciderons de méme.

13. Si quelqu’un veot se prémunir con-
tre le dol du prometteur et de son héri-
tier, il suffit de stipuler qu’il n’y a pas de
dol , et quil n'y en aura pas; mais si l'on
veut se prémunir contre le dol de tout
autre, il est nécessire d'ajouler, si i une chose
quelconque il y a du dol, ou quil en arrive
dans la suvite, vous promeitez par forme
de peine de payer toute la valeur dela chose.

14. On peut adjoindre a sa personne celle
de son héritier.

15. On peut awvssi adjoindre la personne
de son pére adoptif

16. Entre un jourincertain etun jour certain,
on remarque quil y a de la différence, avssi
rar cela que ce qui est promis a un jour
certain peut éire donné aussitof : car tout
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le temps intermédiaire est laissé libre au
prowmetteur pour payer : et si qu:slq_ujun
a promis au cas que quelque chose soit ?al.lle,
ou lorsque que quelque chose sera faite,
s'il ne donne pas lorsque la chose sera faite,
il ne paroit pas aveir rempli sa promesse.

17. Personne ne peut stipuler pour un
autre , excepté l'esclave pour son maitre ,
le fils pour son pére. Car ces sortes d'o-
Liigalions ont été imagindes pour que cha-
cun acquierre ce qui Intéresse. Je n'ai point
dintérét que Pon donue & un autre. 8i je
veux le faire, il conviendra que je stipule
une peine, afin que si on n'a pas fait ce
qui a été convenu Paction de stipulation soit
cuverle , mféme & celui qui n’a aucon in-
térét. Carlorsque quelqu’on stipule une peine,
on n'examine pas quel est son iniérét, mais
quelle est la (uantité , queile est la condi-
tion de la stipulation,

+8. Dans une stipulation, quand on cherche
ce quon a voulu faire, les termes deivent
sinterpréter contre le stipulateur.

1g9. Celui qui dit, 2 moi dix et & Titius
dix est censé parler des mémes dix, et non
pas d'autres dix.

20. Si je stipule pour un autre lorsque
i’y al intérét, voyons si la stipulation peut
donner ouverture a4 une achon; et Mar-
cellus dit que dans cette espece la stipu-
Iation est bonne. Celui qui avoit commencé
d’'administrer la totelle a cédé administra-
tion & son cotuteur, et a stipulé que la chose
du pupille seroit sauve. Marcellus dit qu'on
peut soutenir quune telle stipulation est va-
lable : car il est de lintérét du stipalateur
quil soit fait ce quil a stipulé, puisqu’il
sercit obligé envers le pupille si la chose
tournocit austrement,

21. 5i quelqw’un a promis de faire une
maison , ou a pris i loyer cetle entreprise ,
et ensuite a stipulé d’un tiers qu'une maison
seroit faite au stipulaleur ; on si quelqu'un
a promis & Titius que Meevius donneroit un
fonds de terre, ou que si Mwevius ne le
donnoit pas il lai paieroit une peine, et qu'il
stipule de Mavios quun fonds sera donné
par {uia Titins; de méme si quelqu’un donne
a loyer une entreprise dont lui-méme se
soit chargé & loyer, il est certain quil a
une action utile de location.

22. Si quelqu'un donc stipule lorsquil a
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solvendum liberum promissori relinqui-
tur. Et qui promisit, S7 elrguid factum sit,
vel ciom alguid factum sit . nisi cum id
factum fuerit, dederit, non videbitur fa-
cisse quod promisit.

§. 17. Alteri stipulari nemo potest,
precterquam st servus domino , filias pa-
tri stipuletur. Invente sunt enim hojus-
modi obligationes ad hoc, ut unusquisque
sibi adquirat quod sua interest. Casterum,
ut alii detor, nihil interest mea. Pland si
velim hoc facere, peenam stipulari con-
veniet ¢ ut si ita factum non sit ut com-
prehensum est , committetur stipulatio
eflam ei cuwjus nihil interest. Peenam
emim clim stipolatur quis, non iiud ins-
picitur quid intersit, sed qua sit quanti-
tas , queeque conditio stipulationis.

§. 18. In stipulationibus cim queeri-
tur quid aclum sit, verba contra stipu~
latorem interpretanda sunt.

§. 19. Eum qui dicat, Mihi decem , et
Titio decem , eadem decem, non alia de-
cem dicere credendun est.

§- 20. 8i stipuler @/, cim mea inte-
resset , videamus an stipulatio commit~
tetur? Et ait Marcellus stipulationem va-
lere in specie hujusmodi. Is qui pupilli
tutelam administrare cceperat, cessit ad-
ministralione contutori suo, et stipulatus
est rem pupilli salvam fore. Ait Marcellus
posse defendi slipulationem valere : inte-
rest enim stipulatoris fieri quod stipula-
tus est : cim obligatus futurus esset pu-
pillo, si aliter res cesserit.

S. 21. Si quis tnsulum faciendam prow
niiserit, aut conduoxerit, deinde ab aliquo
insulam stipulatori fleri stipulatus sit : aat
si quis, ciun promisisset Titio fundum
Meaevium daterom, aut si is non dedisset,
peenam se daturom, stipulatus & Meevio
fuerit, fundum Titio dalu il : Hem si
quis id locaverit faciendum quod ipse
conduxerit , constat habere eum utilem
ex locato actionent.

§. 22. 5i quis ergo stipulatus fuerit,
3+
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cum sua inieresset el dari, in ea erit
causa, ut valeat stipulatio.

§. 23. Unde et si procurator! meo dare
stipulatus sum, stipulatie vires habebit ¢
et si creditony meo , quia interest mea, ne
vel peena commiltatur, vel preedia distra~
hautur, quee pignori dala erant.

$. 24. 8i quis ila stipulatus fuerit , Wum
szstas ? nulla causa est cur non cbligatio
constat.

§. 25. Hdem sacram vel locum reli-
giosum wedificar, stipulari possumus : alio-
quin nec ex locato agere possumus.

39. Paulus Uib. 12 ad Sabinum.
Dominus servo stipulando sibi adqui-
rit : sed et pater filio, secunddm quod
leges permittunt.

4o. Pomponius ltb, 27 ad Sabinum.
S filius meus servo meo stipuletur, ad-
quiritur mihi.

4. Ulplanus Ub. 50 ad Sabinum.

Eum qui kalendds januards stipulatur,
si adjiciat primis, vel proximis, nullam
habere dobitationem paldm est. Sed et si
dicat, secundis, vel fertits, vel quibus aliis,
gque dirimit queestionem. Si autem non
addat quibus januariis , facti quaestionem
inducere, quid fort senserit; hoe est quid
inter eos acti sit ¢ utique enim hoc sequi-
mur, quod actum est, easque adsumemus.
Si autem non appareat, dicendum est
quod Sabinus , primas kalendas januarias
spectandas. Plane s/ ¢psa dic kalendarum
guis stipulationem interponat, quid seque-
mur ? Et puto actum videri de sequenti-
bus kalendis.

§. . Quotiens autem in obligaliombus
dies non ponitur, preesenti die pecunia
debetur : nist si locus adjectus spatium
temporis indueat, quo illo possit perve-
niri. Verum dies adjectus efficit, ne prae-
senti die pecunia debeatar. Ex quo appa-
ret diei adjeclionem pro reo esse, non pro
stipulatore.

§. a. Idem in «idus etiam, et nonds
probandum est: et generaliter in ozmibus
diebus.
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intérét que lon donme, il aura une cause
qui rend la stipulation valable,

23. D’od sl ai stipulé que I'on dounera &
mon procureur , la stipulation aura sa force;
et méme si C'est & mon ¢réancier; parce que
jai intdrét de ne pas encourir la peine ou
de ne pas laisser vendre mes héritages que
jai obligés par hypothéque.

24. Si queiqu'un a ainsi stipulé, vous le
présenterez en jugement, il 'y a pas de
raison pour ne pas faire subsister cette obli-
gation.

25. Nous poavons stipuler que I'on bitira
un édifice sacré ou un lieu rehgieux; au-
trement on ne pourreit pas avoir action en
vertu d'une location, conduction.

3g. Paul au liv. 12 sur Sabin.

Le maitre stipulant pour sen esclave ae-
guiert & lui - méme , et aussi le pére pour
son fils, selon que les lois le permeltient.

4o. Pomponius au iy, 27 sur Sabin.
Si mon fils stipule pour mon esclave jac-
quiers pour moi.

41. Ulpren au bLv. 5o sur Sabin.

Celui qui stipule aux calendes de janvier,
il ajoute aux premidres ou aux prochaines,
il est évident qul n'y a ancun doute. Et
aussi &1} dit aux secondes, aux troisiemes,
ou i toutes aulres, il décide la question, Mais
il najoute pas & quel janvier, il introduit
une question de fait sur ce quil 2 eu en
vue , c'est-A-dire sur ce qui a é1é fait entre
eux : car on cherche ce qui a é1é fait, et on
s'y attache. Muis si cela ne peut se décou-
wrir, il {faut dire, comme Sabin, qu’il faut
garréter anx premiéres calendes de janvier.
Mais si quelqu’un stipule le jour méme des
calendes, & qvoi se décider? Et je pense
quil peroit séire agi des suivantes.

1. Toutes les fois que dans les obligations
le jour n'est pas mis, Largent est di an
jour de P'obligation ; & moins gue l'on ne
détermine un lieu qui exige un laps de temps

our y arriver. Mais la détermination d’'un
jour fait que largent nest pas dd ag jeur
présent. D'odr il paroit que la détermivation
d’un jour est pour le promettenr et non pour
le stipulateur.

2. Ce principe sapplique aux ides et aux
nores, et généralement 3 tous les jourss.
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42. Pomponius au Uiy, 27 sur Sabin.

Celui qui a stipulé qu'on lui donne dans
cette année ou dans ce mois, si toutes les
parties de Vannée ou dua mois ne sont pas
passées , ne peut inlenter son action.

43. Ulpten au liv. 5q sur Sabin.

Si quelqu’un a stipulé qu'en lui restitueroit
& Varbitrage de Lucius - Titius, et qu'en-
suile le stipulateur ait apporié du retard 2
Varbitrage de Titius, le prometteur n'est
pas tenu du retard. Quoi dong si celui qui a
di arbitrer est en vetard 7 1l vaut micux dire
qu'il ne faut pas s'écarter de la personne de
celui dont Varbitrage a été mis pour con-
dition.

44. Paulau lv, 12 sur Sabin,

C’est pourquoi sil ne décide vien la sti-
pulation ne vaut pas; en sorte que quand
méme on aureit ajoulé une peine, elle-
meme n'est pas encourue.

45. Ulpien au liv. 4o sur Sabin,

Tout ce que stipule celui qui est aa pou-
voir d'un autre est comme si celui-ci avoit
stipulé lui-méme.

1. De méme que quelqu’un peat stipa-
ler pour le temps ot il mowrra, ceux ausst
qui sont soumis & la puissance d’auirui peu-
vent stipuler pour lorsqu'ils mourront.

2. 8i quelqu’un a ainsi stipulé, aprés ma
mort vous donnerez & ma fille ; ou bien
aprés la mort de ma fille vous me don-
nerez, il aura stipulé atilement. Mais dans
le premier cas la fille a une action utile,
quoiquelle ne soit pas son héritiere.

3. Non-seulement nous pouvons stipuler
ainsi, lorsque vous mourrez, mais encore
si vons mourez. Car de méme qu'il ny a
pas de différence entre quand vous vien-
drez el si vous venez, de méme il ny a
pas de différence entre si vous mourez et
lorsque vous mourrez.

4. Le fils paroit stipuler que Pon donnera
% son pdre quand méme il ne lajouteroit
pas.

46. Paul au liv. 12 sur Sabin.

Nous stipulons utilement de nous donner
aux centitmes calendes, paree que l'obliga-
tion est présente el le paiement différd
ce jour.

3. Ce qui consiste en un fait ne peut
étre remis au temps de la mort, par exemple
lorsque vous mourrez, vous promettez de
venir a Alexandrie.

42. Pomponius lib. 27 ad Sabinum.

Qui hoc anno , ant hoc mense dare sti-
pulatus sit, nisi omnibus partibus preete-
rilis anni vel mensis , non recté petet.

43. Ulpianus b, Bo ad Sabinum.

Si quis arbiratu , puth , Lucit Titid res-
vitud sibi stipulatus est, deinde ipse stipu-
lator moram fecerit, quominus arbitretur
Titius, promissor, quasi moram fecerit,
non tenetur. Quid ergo si ipse qui ar-
bitrari debuit, moram ftecerit? Magis pro~
baandum est, ¥ persona non esse receden-
dum ejus, cujus arbitrium insertum est.

44. Paulus lib. 12 ad Sabinum.
Et ided si omnind mon arbilvetur, nihil
valet stipulatio : adeo ut et si poena ad-
jecta sit, ne ipsa quidem committatur,

45. Ulpianus b, 4o ad Sabinum.

Quodcunque stipulatur is qui in alte-
rius potestate est, pro eo habetur, ac si
ipse esset stipulatus.

§. 1. Sicafi, ctun morietur quis, stipu-
lari potest: ita etiam hi qui subjecti sunt
alienwe potestali, ciem morentur, stipulari
possunt.

§. 2. Si quis ita stipulatus sit, Post mor-
tem meam filie mece dari ; vel ita, Post
mortem filrce mee muhi dari ? Uliliter erit
stipulatus : sed primo casu filiee utilis actio
competit, lictt heres ei non existat.

§. 3. Non soliim ita stipulari possnmus,
Cium morrerss ; sed eliam , SU morierss.
Nam sicuti inter hzece nihil interest, Com
veneris, aul sf venerds : ita nec ibi interest,
8¢ morieris , et cium morieris,

§. 4. Filius patri dari stipulari videtur,
etsi hoe non adjiciaf.

46. Pauvlus Ih. 12 ad Sabinum.
Centesimis kalendis dari utiliter stipu-
lamuvr : goia praesens obligatio est, in diem
antem dilata solutio.

§. 1. 1d antem quod in facto est, in
mortis tempus conferri non potest : ve-
luli, Cim morieris , dlexandriam venire
spondes 2

De stipulatione
collata tn arhi—
trium alterins.

Por quat pee=
sonas nobis ac—
guiritnr, et de
stipulatione col—
lata in tempus
mortis, vel posy
niertent.

De stipulations
centesimis  ka=
Tendis dari.

Destipu'atiane
eatlatain tempue
moriis,
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23 DICESTE,

§. 2. §i ifa stipulatus fuero, Ciun vo-
luerss , quidam inutilem esse stipulationem
aiunt : alii ita inutilem, si anfequam cons-
tituas , morieris. Quod verum est.

§. 3. Nllam autem stipulationem , 87 vo-
lueris dar? ? inutilem esse constat,

47. Ulpranus b, 4o ad Sabinum.
Qui sic stipulator, Quod fe mihi #llis
kalendis dare oportet , id dare spondes ?
videtur non hodi¢ stipulari, sed sua die,
hoc est kalendis.

(To £ ToTr) DE VERBORUM
OBLIGATIONIBUS.
48. Ulpranus &b, 26 ad Sabinum.

SI decem clun petiero, dari fuero sti-
pulalus, admoenitionem magis quandam ,
quo celerius reddantur, et quasi sine
mora, quam conditionem habet stipula-
tio: et ided licét decessero privs quidm
petiero, non videtur defecisse conditio.

49. Paulus lib. 57 ad Edictum.

Cuim filiusfamilias Stichum daré spopon-
derit, et clun per eum staret quominis
daret, decessit Stichus : datur in patrem
de peculio aciio, quatentis maneret filius
ex stipulata obligatus. At si pater ia mora
fuit, non {enebitur filius, sed utilis actio
in patrem danda est. Qua omnia et in
fidejussoris persona dicuntur.

§. 1. Si stipulatus sim per e non fier:
quominds mihi ire agere liceat, et fide-
jussorem accepero : si per fidejussorem
steterit, neuter tenetur : i per promisso-
rem, ulerque.

§. 2. In hac stipulatione, Neque per te,
neque per heredem tuum fier: ? per heie-
dem videtur fieri, quamvis absit, etigno-
vet: et ided non facit guod feri ex sti-
pulatu oportet. Non videtur autem per
papillum stetisse ex hujusmodi stipulatio-
ne, si pupillus heres erit.

rivyre XLV,
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2. 8ijai stipulé ainsi, lorsque vous vou~
drez , quelques-uns disent que la stipula-
tion est inutile; d'autres qu'eile est inutile
seulement si avant de vous décider vous
mourez : ce qui est vrai.

5. Mais cetle stipulation, si vous voulez
me donner, est certainement nulle,

47. Ulpien au liv, 4o sur Sabin.

Celui qui stipule ainsi, ce que yvous devez
me donner & ces calendes, promeitez-vous
de le donner? parcit ne pas stipuler pour
aujourd’hui, mais pour le jour convenu ,
c’est-a~dire pour les calendes.

DEUXIEME PARTIE
DES OBLIGCATIONKS PAR LES PAROLES.
48. Ulpien au lv. 26 sur Sabin.

Sl j’ai stipulé dix lorsque je les deman-
derai, cette stipulalion renferme plutét un
certain avertissement pour qu'on les rende
plus vite et comme sans retard qu'une
condition : cest pourquoi quand méme je
décéderols avant d'avoir demandé, la con-
diilion ne paroit pas défaillante.
49. Paul au liv. 37 sur UEdt.

Lorsquun fils de famille a promis de
donner Stichus, et que quand il ne tenoit
qui luide le donner, Stichus est décédé,
on accorde contre le pere Vaction de pé-
cule jusqu'a concurrence de ce & quoi le
fils éloit obligd par la stipulation. Si le
pere a élé en demeure, le fils ne sera
pas obligé; mais l'action utile sera donnée
contre le pére. La méme chose peut se dire
a Végard du fidéjusseur.

1. Si jai stipulé que vous ne ferez rien
pour m'empécher de me servir d'un sentier
ou d'un chemin, et que jaie pris de vous une
caulion ; si le fidéjusseur met obstacle per-
sonne n'est obligé; si c'est le prometteur,
I'un el Vauire sont obligés.

2. Dans celle stipulation, il ne sera fait ni
par vous ni par votve héritier , héritier est
censé faire, guoiguil soit absent et quil
ignore, et qulen eonséquence il ne fasse pas
ce que par la stipulation il est obligé de
fzire. Mais il ne paroit pas avoir tenu a un
pupitle dans celte stipulation quoique le pu-
pilie soit héritier.
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3. Si celui quia promis un homme a été
requis de le livrer avant le jour auquel il
Yavoit promis, et que lesclave soit décédé,
il ne paroit pas quil soit en retard.

50. Ulpten au liv. 50 sur ('Edit.

Dans cette stipulation, qu’il ne sera rien
fait par vous, on ne veui pas dire que vous
ne ferez rien pour vous empécher de faire,
mais que vous mettrez vos soins pour é&lre
en état de faire.

1. De méme dans la stipulation sur une
hérédité achetée, tout Vargent qui vous par-
viendra ou que par fraude vous avez em-
péché ou vous empécherez de vous parvenir,
personne ne dontera que celui-la ne soit
tenu qui a fait en sorte que quelque chose
ne lui parvint pas.

51. Le méme au liv, 51 sur UEdit.

Celut qui a promis l'esclave dautrui,
Pesclave étant parvenu i la liberté, n’est pas
tenu par {action de stipulation : car il suffit
quil soif exempt de dol ou de fraude.

b5a. Le méme au lv. v de ses Controverses.
Dans les stipulations conventionnelles ce
sont les contractans qui donnent la forme
au contrat: car les stipulations prétoriennes
regoivent la loi de Uintention du préteur qui
les a proposédes. Enfin il n'est point permis
de changer rien aux stipulations du préteur,
d’y ajouter, ni retrancher.
1. Si quelqu'un a promis de livrer une
possession libre, cette stipulation contiendra
non pas un simple fait, mais 'état des biens.

53. Julien au liv. 62 du Digeste.

Il est trés-utile de composer les stipula-
tions de maniére qu'elles contiennent tout
ce qui peut y étre spéeifié en détail, et que
la clause de dol ait rapport aux objets que
Yon ne peut pas se rappeller i linstant et
aux. cas incertains.

B4. Le méme au lLv. 22 du Digeste.

Dans les stipulations, les espéces et les
genres sont autrement distribués. Lorsque
nous stipulons des espéces, il est nécessaire
que la stipulation soit divisée entre les mai-
tres et leurs héritiers, de sorte qu’il soit da
4 chacun d’eux une partie de chaque corps.
Mais toutes les fois que nous stipulons des
genres la division se fait par le nombre.

23

§. 3. Si promissor hominis ante diem
in gquem promiserat , interpeliatus sit,
et servus decesserit, non videtur per eum
stelisse.

S50. Ulpianus lib. 50 ad Edictum.

In illa stipulatione, Per te non fier: ?
non hoe significatur, nihil te facturum
quomintis facere possis : sed curatorum
ut facere possis.

§. 1. Item stipulatione empte heredi-
tatis, Quanta pecunia ad le pervenerit
dolove malo tuo factum est, eritve , quo-
nunics perveniat : nemo dubitabit quin
teneatur, qui id egit, ne quid ad se per—
veniret,

B1. Idem 6. 51 ad Edictum.

Is qui alienum servam promisit, per-
ducto eo ad libertatem, ex stipulatu ac-
tione pon tenetur : sufficit emm si dolo
culpave careal.

52. Idem kb, 7 Disputationum.

In conventionalibus stipulationibus con-
tractui formam contrahentes dant : enim-
verd prectorie stipulationes legem acci-
piunt de mente prectoris qui eas propo-
suit. Denique preetoriis stipulationibus ni-
hil immutare licet, neque addere, neque
detrahere.

§. . 8i quis vacuam possessionem trads
promiserit, non nudum factum hac stipu-
latio conlinebit, sed causam bororum,

53. Julianus lib. G2 Digestorum.
Stipulationes commodissimum est ifa
componere , ul quacunque specialiter
comprehendi possint, contineantur : doli
autem clausula ad ea pertineat, quee in
praesentia occurrere non possint, et ad
incertos casus pertinent.

54. Idem lb. 22 Drgestorum.

In stipulationibus alids species, alis ge-
nera deducuntur. Cim speczes stipulamur,
necesse est inter dominos et inter here-
des ita dividi stipulationem, ut partes cor-
porum cuvique debebuntur. Quotiens au-
tem genera stipulamur, numero fit inter
eos divisio. Veluti cim Stichum et Pam-
philum quis stipulatus, dugs hieredes wquis

De reiinteritu,

Destipulatione,
per te non furi,

De stipulatione
empte heredita=
tse

Be manumis~
sione servi debit

Differentia con.
ventionalium sti-
pulationum et
pratoviarum,
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paitibus reliquit, necesse est utrique par-
iem dimidiam Stichi et Pamphili deberi.
Bi idem duos homines stipulatus fuisset,
singuli homines heredibus ejus deberen-
tur,

$. 1. Operarum stipulatio similis est his
stipulalionibus in quibus geneva compre-
henduntur : et ided divisio ejus stipulatio-
nis non in partes operarum, sed in nume-
rum cedit. Quod si unam operam servus
communis stipulatus fuerit, necesse est
utrique dominorum partem operz tan-
fam, quanlam in servo habuerit, pelere.
Solutio autem ejus obligationis expeditis~
sima est, si wstimationem opera malit li-
bertus offerre, aut si consentiant patroni
ut his commuuniter operm edantur,

55. Ydem Iib. 56 Digestorum.
Cim quis sibf aut Titio dari stipulatus
est, soli Titio, non eliam successoribus
¢jus recte solvitur.

56. Idem lib. 5a Digestorum,

Eum qui ita stipulatar, MiAZ et Titio
decem dare spondes? verd similius est,
semper una decem communiter sibi et
Titio stipulari : sicuti qui legat Tilio et
Sempromo, non aliad intelligitur , quam
una decem communiter duobus legare.

S. 1. Te el Titium heredem tuum decem
daturum spondes ? 'Titi persona superva-
cua comprehensa est. Sive enim solus
beres exstiterit, msolidum tenebitur : sive
pro parte, eodem modo quo ceteri cohe-
redes ejus obligabitur : et quamvis con-
venisse videatur ne ab alio herede quim
4 Titio peteretur, tamen ingtile pactum
conventum coheredibus ejus erit.

§. 2. Qui sibi aut filio suo dari stipu-
Tatar, manifest: personam filii in hoc com-
plectitur, ut ei rect? solvatur. Neque in-
terest, sibi aut extraneo cuilibet, an sibi
aut filio suo quis stipuletur. Quare vel
manente in potestate, vel emancipato filio
recté solvitur. Neque ad rem pertinet,
qudd qui filio suo dari stipulatur, sibi

adquirit:
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Par exemple, lorsque quelqu’un ayant sti-
pulé Stichus et Pamphile , a laissé deux hé-
ritiers & part égale, il est nécessaire quil
soit did A Pun et  Vantre la moitié de Sti-
chus et de Pamphile. Mais si le méme avoit
stipulé deux hommes il seroit d&i un homme
2 chacun des héritiers.

1. La stipulation des ouvrages est sem-
blable & ces stipulations qui contiennent des
genres. Cest pour cela que la division de
cette stipulation ne se régle pas par les par-
ties de chaque ouvrage, mais par le nombre
des partageans. Que si un esclave commun
a stipulé un seul genre d'ouvrage, chaque
maitre est nécessité A demander une part
de cet ouvrage proportionnelle 2 celle quil
a dans lesclave. Or le paiement de cette
obligation est trés-facile si laffranchi préfére
doffrir Pestimation de son ouvrage , ou que
les patrons consentent & ce que le travail soit
a lenr profit commun.

55. Le méme au &v. 36 du Digeste.

Lorsque quelqu'un a stipulé que U'on don~
neroit & lui ou & Titius, on paye valable-
ment & Titius, mais nom pas & ses héri-
tiess.

56. Le méme av L. 52 du Digeste.

Celui qui stipule ainsi, vous promeltez de
donner dix & moi et & Titius, il est plas
vraisemblable que toujours il stipule dix en
commun entre loi et Titius ; de méme que
celui qui tegue & Titius et 3 Sempronius est
censé léguer en méme temps dix en com-
mun & tous les deux.

1. Vous prumeltez que vous el Titius, votre
héritier, donnerez dix. La personne de Titius
a été comprise imatilement: car s%l est seul
héritier, il est tenu solidairement. 81l n'est
héritier qu’en partie, il sera obligé de la
méme maniére que ses cohéritiers ; et guoi-
que P'on paroisse étre convenu que fon ne
demanderoit qud Titius et non 4 ses co-
héritiers , cependant ce pacte convenu ne
profitera pas aux cohéritiers.

2. Celu qui stipule que 'on donnera § lui
ou d son fils embrasse dans la stipulation la
personne de son fils, évidemment pour gu’on
puisse lui payer valablement : et peu importe
qu’il stipule pour lui et un €tranger, ou pouvr
lui et son fils. C’est pourquoion paye valuble-
ment au fils demeurant en la puissance on
gmancipé. Et cela ne fait rien & la chose,

que
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que celui qui stipule qu'on donnera & son
fils acquiert pour lui-méme ; parce que l.e
stipulateur , en joignant sa personne, fait
que Von congoit quiil s'est adjoint la per-
sonne de son fils, non pour acquéric une
obligation , mais pour faciliter le paiement.

5. Que si quelqu'un a stipulé que l'on
donnercit 4 son fils seul, lequel est en sa
puissance, on ne paiera pas valablement au
fils , parce que la personne du fils est plutot
placée 1a pour l'obligation que pour le paie-
ment.

4. Celui qui stipule ainsi, vous promet-
tez de donper dix {ant que je viyrai, peuat
sur le champ demander qu'on jui donne dix;
mais son héritier doit étre écarté en vertu
de Vexception tirée de la conventlion : car il
est évident que le stipulateur a voulu que
son héritier ne piit rien demander. De méme
que celui guia stipulé quon lui donneroit
jusquaux calendes, peut a ia vérité deman~
der méme aprés les calendes, mais est re-
poussé par l'exception en vertu de la con-
vention. Car aussi Ihéritier de celui & qui
une servitude d’héritage a é1é accordée avec
le droit de sentier tant quil vivroit, doit
étre écarté par l'exception venant de la con-
venlion.

5. Celui qui slipole ainsi, vous promet-
tez de payer avant les calendes prochaines,
ne differe en rien de celui qui stipule qu'on
lui donnera aux calendes.

6. Celui qui a la propriété sans lusufruit,
stipule valablement gu’on Iui donve [Pusn-
fruit. Car il met dans lobligation ce qu'il
n’a pas, mais qu’il peut avoir.

7. Si Jai stipulé de vous le fonds de terre
de Sempronius, et qu'ensuite je stipule d'un
autre le méme fonds séparé de son usufruit,
la premiere stipulation ne sera pas innovée :
parce qu'en me livrant le fonds diminué de
Tusufruit, vous n'étes pas libéré; mais je
pourrai encore vous en demander valable-
ment Pusufruit. Qu'arrivera- t-il done ? Lors-
que vous maurez donné le fonds, celui-la
aussi, de qui javois stipulé le fonds dimi~
nué de lusufruit, sera libéré.

8. Si un homme que j'avois stipulé pure-
ment de Titius m'est promis sous condition
par Séius, et que cet homme pendant que
la condition est en suspens décede apres que
Titios a été en demeure, 3 l'instant je pour-

Tome VI,
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adquirit : quia conjuncta sua persona sli-
pulalor efficit, ut non adquirenda obli-
galionis gratia, sed solulionis causa per=
sonam filii adprehendisse intelligatur.

$. 3. Qudd si sol filie suo, qui in po-
testate sua sit, dari quis stipulatus sit,
non rect? filio solvetur : quia filii persona
obligationi magis quiam solutioni appli-
catar.

$. 4. Qui ita stipulatur: Decem, quoad
vivam , dari spondes ? conleslim decem
recit dari petit: sed heres ejus exceptione
pacti conventi summovendus est : nam
stipulatorem id egisse, ne heres ejus pe-
teret, palam est. Quemadmodam is qui
usque in kalendas dari stipulatur , potest
quidem etiam post kalendas petere, sed
exceptione pacti summovetur, Nam et he-
Tes ejus cul servitus preedii ita concessa
est, ut quoad viveret, jus eundi haberet,
pacti conventi exceptione summovebitur,

§. 5. Qui ita stipulatur , Ante kalendas
proximas dari spondes ? nihil differtab eo,
qui kalendis dari stipulatur.

§. 6. Qui proprietatem sine usufructu
habet, reci® usumfructum dari sibi stipu-
latur. 1d enim in obligationem deducit,
guod non habet, sed habere potest.

§. 7. Si A te stipulatus fuero findum
Sempronianum , deinde eundem fundum
detracto usufructu ab alio stipuler, prior
stipulatio non novabitur : quia pec sol-
vendo fundum detracto usufructu libera-
beris, sed adhuc 2 te rectt fundi usum-
fructum peterem. Quid ergo est? Cam
mihi fundum dederis, is quoque libera-
bitur, & quo detracto usafructu fundum
stipulatus fueram.

§. 8. Si hominem quem  Titio puré
stipulatus fueram, Seius mihi sub condi-
tione promiserit, et is pendente condi-
tione post moram Titii decesserit, con-
festim cam "T'itio agere potero : nec Seius

4

Vel obligationi.

De ohligatione
ad Jiem,

De verbo ante
kalendas.

De usufructn.

Si fundum ab
uno stipuiatus,
deinde ab alio
fundum deiracto
usulructu stipu~
letur.

De eo qui b
uno pure, deinde
ab alio sub con~
disione stipula=
tus est,



26 DIGESTE,

existente conditione obligatur. At si Titio
acceplum fecissem, Seins existzate con-
ditione obligari potest. ldcired hwee tam
varit , quod liomine mortuo desinit esse
ves in quam Seius obligaretur : accepli-
latione interposita superest homo quem
Seius promiceral,

5v. Idem lib. B3 Digestorum.

Si quis, s¢ Titius consul fuclus crit, de-
cem dari spoponderit : quamvis pendente
conditione promissor moriatur, relinquet
heredem obligatum.

De wmorte sfus
qui sub condi-
tione projuisit.

58. Idem lib. 54 Digestorum.
. o Qui usumfiuctum fundi stipw\atur, dernde
ructum , denude I . S v -
fundum stipula Sindum , similis est ei qui partem fundi
s est, vel con- stipulatar , deinde tolum : quia fundus
trd : vel actum . dari pon intelligitar , si wsusfractus de-
deinde iter: vel et s Co . d N
fructum , dende (rahatur. Et @ contrario qui_fiun um sti-
asuin. pulatus est , deinde usumfrucium , similis
est ei qui tolum stipulatur, deinde par-
tem. 8ed qui ectum stipulatur, deinde ez,
posteriore stipnlatione nibil agit: sicuti
gui decem , deinde quinque stipulatur,
nihil agit. ltem si quis fructum , deinde
usum stipulatus fuerit , nihil agit: nisi in
omnibus novandi animo hoc facere spe-
cialiter expresserit : tunc enim priore obli-
gatione espirante, ex secunda introduci-
tur petitio : et tam iler quam usus, nec-
non quingue exigi possunt.

Deeo qui usum-

5q. Idem lib. 88 Digestorum.
Detemporexs-  Quotiens n diem vel sub condilione
fmananis R pleum quis stipulatur, ejus eestimationem
eo tempore speclari oporlet, quo dies
obligationis venit : tunc enim ab eo peti

potest, alioquin alias rei captio erit.

60. Ulptanus kb, 20 ad Edictum,
Idem erit, et s Capuce certum oler pondo
dare quis stipulatus sit : nam ejus tempo-
ris fit wstimatio, clim peti potest: peti au-
tem potest, quo primum in locum perve-
niri potuit.

61. Jul'anus lib. 2 ad Urseium Ferocem.
Stiputatio hoc modo conecepta, S¢ liere-
dem me non féceres, tantiun dare spondes?

Ve siipulatione
captatoria.
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rai agiv contr= [itiusy et la condilion ve.
nant & oxister, Titius vest point obligé. Mais
st j'avois libéré Titius par acceptilation ; Séius,
la condition vesant & ecxislter, peut élre
obligé. Il y a cette grande différence, parce
que homme étant mort, la chose sur la-
quelie Séins éioit obligé a cessé d'étre ;
mais Facceplilation étant survenue , il reste
Fhomme que Scéius avoit promis.

57, Le mdme auw by, 53 du Digeste.

Si quelqu'un a promis de donner dix dans
le cas oa Titius seroit fait consul ; quoique
le prometteur décede la condition étant en
suspens, il laisse son héritier obligé.

58. Ze méme au liv. 54 du Digeste.

Celui qui stipule P'usufruit d'vn fonds de
terre , et ensuite le fonds, est sembiable &
celui qui stipule une partie d'un fonds et
ensuite le tout; parce que le fonds nlest
pas censé donné si l'on en retranche l'u-
sufrnit. Et au contraive celui qui a stipulé
un fonds, ensuite Vasufruit, estsemblable &
celul qui stipule un tout, ensvite une partie.
Mais celui qoi stipule un chemin, ensuite
un sentier , fait en dernier lieu une stipu-
lation inutile; de méme que celui qui stipule
dix, ensuite cing, ne fait point en second
licu de stipulation, & moins que dans tous
ces cas il pait exprimé spécialement quiil le
faisoit pour opérer une novation : alors, la
premitre obligation étant éleinte, il naitra une
action de la seconde, et l'on pourra de-
mander le sentier et Vusage et les ciug.

89. Le méme au lv. 88 du Digeste.

Toutes les fois que quelqu’un stipule de
Thuile pour un jour marqué ou sous con-
dition, il faut en considérer la valear au
temps que le jour de P'obligation est venu:
car alors on peut lui demander; avlrement
la chose promise pourroit causer de la perte
au prometteur.

vo. Ulpien au liv. 20 sur I'Edit.

La méme chose sera observée si quelqu’un
a slipulé quon lui donneroit & Capoue une
cerlamme quantité dhuile: car on en fait
Vestimalion au temps oi elle peut ére de-
mandée, qui est le temps nécessaire pour
arriver en ee lieu.

61. Julien au by, 2 sur Ursélus-Férozx.

Une stipolation ainst congue, si vous ne
me fuites pas voire Lérilier, vous promet-
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tez de me donner tant, est nulle, parce
qu’elle est contre les bonnes moeurs.

62. Le méme au liv. 2 sur Minicius.

Si un esclave, malgré la délense de son
maitre, stipule d'un tiers de 'argent, il n'en
oblige pas moins le prometteur & I'égard de
son maitre.

63. Africain au liy. 6 des Questions.

Si quelqu'un stipule aivsi, soit qu'un na-
vire vienne d’Asie, soit que Titius soit fait
censul, quelle que svit la condition qui arrive
la premitre ,la stipulation donne action, et
cette aclion ne peut pas élre ouverle une
seconde fois. Car, lorsque de deux condi-
tions disjonctives Uune manque, il est né-
cessaire que celle qui existera donue ocuver-
ture & laction,

64. Le méme au ly. 7 des Questions.

On a fait la stipulation suivaute, si Ti-
tius est fait consul, alors, & partir de ce
jour, vous promettez de donner dix par
chaque année. Trois ans aprés la condition
est arrivée. Peut-on prétendre éire payé
méme ponr le temps présent ? Ge n'est pas
sans raison que l'on en doute. On a ré-
pondu que cette stipulation est utile, a Peffet
que le paiement de ces anndes méme qui
se sont écoulées avant Vaccomplissement de
la condition soit censé rapporté au temps
du censulat : en sorte que tel est Je sens,
lorsque Titius auva été fait consul, alors,
par chaque année, méme ayant égard au
temps passé , on donnera dix.

65. Florentinus au liv. 8 des Institutes.

Ce que vous ajouterez 4 une stipulation
qui lui est étranger, et nayant point de
rapport au présent acte, sera regardé comme
superflu et ne viciera pas I'obligation : par
exemple si vous dites, je chante des guerres
et un héres;je promets. Elle n’en vaut pas
moins.

1. Mais méme si 'on varie sur la déno-
mination de la chose qui est promise, ou
sur celle de la personne, cela ne nuit pas,
Car siton stipule des deniers, et que vous
répondiez des pieces d’'or de méme quantité,
vous serez obligé. Et si un esclave stipule
pour Lucius son maitre, et que vous pro-
metliez de donver & Titius qui soit la méme
personne , vous serez obligé.

27
inutilis est : quia conira bonos mores est
heeo stipulatio.

62. Idem Uib. 2 ex Minicro.
Servus vetante domino si pecuniam ab
alio stipulatus sit, nihilominds obligat do-
mino promissorem.

63. Africanus b. 6 Questionun.

Si quis ita stipuletur, Swe navis ex Asia
venerit , sive Titius consul fuctus fierit :
uira prius conditio extitisset, stipulatio
committetur : et amplitts ¢commitii non
potest. S>d enim cim ex dvabus disjunc-
tivis condifionibus altera defeceril ; ne-
cesse est ut ea qua extiterit, stipulatio-
nem committat.

64. Idem b, 7 Quastionum,

Hujusmodi stipulatio interposita est:
S¢ Titius consul_factus fueril , tum ex hac
die in annos singulos dena dari spondes ?
Post triennium conditio extitit. An hujus
temporis nomine agi possit, non imme-
ritd dubitabitur? Responditeam stipulatio-
nem utilem esse, ita ut in ea eorum quo-
que annorum, qui ante impletam condi-
tionem intercesscrint , prasstatio in id tem-
pus collata intelligatur ¢ ut sententia ejus
sit talis: tunc com Titius consul factus
fuerit, in annos singulos , etiam pravteriti
temporis habita ratione , dena preaesten-
tur.

65. Florentinus Ith. 8 Inskitutionum.

Quee extrinsecus, et nihil ad preesen-
tem actum pertinentia adjeceris stipula~
tioni, pro supervacuis habebuntur, nec
vitiabunt ebligationem : veluti si dicas
Arma , virumgue cane spondeo : nihilo-
mints valet.

§. 1. Sed et siin rei quae promittitur,
aut persone appellatione varietur, non
obesse placet. Nam stipulanti denarios,
ejusdem quanlilatis aureos spondendo,
obligaberis. Iit servo stipulanti Lucio do-
mmno suo, si Titio, quiidem sit, dafu-
rum te spondeas, obligaberis.

De ssrvo,

_De conditione
disjunctisa.

De ratione tem.

poris ante con=
ditionem  exis—
tentem prateriti
habeada,

De verhis su=
pervacuis,

De variatione
inrel, aut per—
sonz appellatiom
ne.
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28 DICKSTE,

66. Paulus lib. 5 ad Legem Flium
Sentram.

Si minor viginti annis a debitore suo sti-
puletur serzum manupdssurum , non est
executio stipulationis danda. Sed si ipso-
rum viginti aunorum erit, non impedie-
tur manumissio : quia de minore lex lo-
quitur,

67. Ulptanus %ib. = ad Edictum.

Dla stipulatio, Decem millia salva fore
promiutlis ? valet,

§. 1. Eam qui decem dard sibi curar
stipulatus sit, non posse decem petere:
quoniam possit promissor reum locuple-
tem dando liberari, Labeo ait. Idque et
Celsus libro sexlo digestoram refert,

68, Paulus Iih. 2 ad Edictum.

Si peenam stipulatus fuero, s mehi pe-
cuntam non credidisses, certa est et uti-
lis stipulatio. Qudd si ita stipulatus fuero,
pecuniam te mihi crediturum spondes ? in-
certa est stipulatio : quia id venit in sti~
pulationem , quod mea interest,

69. Ulpianus lib. 7 ad Edictum.
8i homo mortuus sisti non potest,
nec peena vei impossibilis committetur,
Quaemadmodam si quis Stichum mortuum
dare stipulatus, si datus non esset, poe-
nam stipaletur.

go. Idem b, 11 ad Edictum.

Mulier quee dotem dederat populari
meo Glabrioni Isidoro, fecerat eum pro-
mittere dotem, si in malrimonio deces-~
sisset, infanti : et decesserat constante
matrimonio. Placebat ex stipulatu actio-
nem non esse : quoniam qui fari non po-
terat, stipulari non poterat.

n1. Idem lib. 13 ad Edictum.

Ciim quid ! fiat , stipulemur peenam,
sic recté conciplemus: S/ 2 factum non
erst. Cim quid ne fiat, sic, s/ adversus /d
Jactum sit,

72. Idem lib. 20 ad Edictumn.
Stipulationes non dividuntur earum
rerum quee divisionem non recipiunt :

rivee XLV,

T*ITRE 1.

66. Paul au liv. 3 surla Loi AEla-
Sentra.

Si un minenr de vingt ans stipule de son
débitear qu'il affranchira un esclave, la
slipulation n'aura pas d'effet. Mais sil a
vingt ans, lstfranchissement ne sera pas
empéché, pavce que la loi parle d'un mi-
neur (de vingt ans ).

67. Ulpien au liv. » sur U'Edit,

Cette slipulation , vous promettez que dix
mille sont assuréds, est valable.

1. Celui qui a stipulé qu'on veilleroit &
ce que dix loi fussent donnés, ne peut pas
demander dix, parce que le promestieur
peut se libérer en dounant un obligé sol-
vable ; ce que dit Labéon, et ce que rapporte
Celse au livre six du digeste.

68. Paul au lv. 2 sur UEdil.

Si je stipule une peine au cas que vous ne
me prétiez pas d'argent, la stipalation est
déterminée et utile. Que si yai stipulé ainsi,
vous promettez de me préter de largent,
cette stipulation est indéterminée , parce
quon a compris dans cette stipulation ce
qui ést de mon intérét.

69. Ulpten au by, 7 sur 'Edit.

§i un homme mort ne peut étre présenté
en jugement, la peine d'une chose impos-
sible ne sera pas encourue. De méme que
si quelquwun ayant stipulé quon lui donne-
roit Stichus qui est mort, stipule une peine
pour le cas ot on ne le lui donneroit pas.

90, Le méme au liv. 11 surl'Edil.

Une femme qui avoit donné une dot &
mon compatriote Glabrion-Isidore, lui avoit
fait promettre cette dot & un enfant en cas
qu'elle mour(it dans ie mariage , et elle étoit
décédée dans cet état. Il faut dire que celle
stipulation ne vaut pas; parce que celui qui
ne pouvoit pas parler ne pouvoit pas sli-
puler.

w1, Le méme au liv. v3 sur U'Edi.

Lorsque nous stipulons une peine pour
que quelgue chose se fasse, nous nous expri-
merons bien par cette formule, si cela nest
point fait ainsi; mais si c’est pour que quel-
que chose ne se fasse pas, il faot dire sil
est [ait quelque chose contre cela.

na. Le méme au ly. 20 sur UEdil

Les stipulations ne se divisent point lors.
quelles sappliquent 3 des choses qui nad-
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mattent point de division: telle qu’u.ne V})ie,
un chemin , un sentier, une conduite d'eau
et les antres servitudes. Je pense la méme
chose si quelqu'nn a stipulé que l:on fevoit
quelque chose, par exemple que on livre-
roil un fonds de terre, que lon creuseroit
un fossé , que 'on construiroit une maison ,
que l'on feroit des travaux ou quelque chose
de semblable; car leur division rompt la
stipulation. Cependant Celse , au livre trenle-
buit du digeste, rapporte que Tubéron a
é1é d'avis que quand on stipule que quel-
que chose sera fait et que cela west pas
fait, il faut donner de Pargent; et quainsi,
méme en ce genre, la stipulation se divise;
et d’aprés lui, Celse dit que sur I'estimalion
du fait on peut donner action.

1. Si quelqu'un a ainsi stipulé, si avant les
calendes prochaines de mars I'ouvrage nest
pas achevé, vous donnerez en argent la
valeur de louvrage, le jour de la pro-
messe échéoit non du jour que lonvrage a
€té donné & entreprise, mais aprés les calen-
des de mars; parce que le prometteur ne
pouvoit étre actionné avant les calendes de
mars,

2. Assurément si quelqu'un a stipulé que
Ton étaieroit une maison, il ne faut pas
attendre pour intenter Paction que la maison
tombe ; et de méme dans la stipulation que
Yon batiroit une maison, qu'il soit écoulé
le temps tout entier nécessaive pour batir
une maison ; mais aussitét que T'on sera en
demeure de bitic, alors on fera des pour-
suites, et le jour de l'obligation est échu.

n3. Paulau liv. 24 sur! BEdit.

Quelquefois une slipulalion pure éprouve
du délai par la nature méme de la chose;
par exemple si l'on a stipulé ce qui est dans
le sein de la mere , ou des fruits & venir, ou
une maison & bdtir : car alors l'action com-
mence lorsque la nature permet que la chose
soitlivrée. De méme celui qui, étant ARome,
stipule qu'on donnera & Carthage, paroit
donner le délai nécessaire pour arriver i
Carthage. De méme si quelqu'un a stipulé
d'un affranchi des ouvrages, leur jour n'é-
choit pas avant quils n'aient été détermi-
nés et non exécutés.

1. 8i l'on a stipulé un esclave hérddi-
taire , une telle stipulation n’aura aucune
valeur , & moins qu’il n’y ait eu adition

29
veluti vie, itineris, actus, aquaductus ,
cxeterarumque servitulum. ldem pulo,
et si quis faciendum aliquid stipulatus sit:
utputh fundwn tradi, vel fossam fodiri,
vel insulam fabricari, vel operas, vel quid
his simile : horum enim divisio corrumpit
stipulationem. Celsus tamen libro trige-
simooctavo digestorum refert, Tubero-
nem existimasse , ubi quid fleri stipule-
mur, si non fuerit factum , pecuniam daré
oportere : idebgue etiam in hoc genere
dividi stipulationem : secundiun quem
Celsus ail posse dici, juxta estimationem
facti dandam esse petilionem.

€. 1. Siquis ita stipulalus sit: S ente
kalendas martias primas opus perfectum
non erit , tum quanti id opus erit, fantam
pecuniam dari ? diem promissionis ce-
dere, non ex quo locatum est opus, sed
post kalendas martias: quia nec conveniri
ante kalendas martias reus promittendi
poterat.

$. 2. Pland si dnsulam fulcir! quis sti-
pulatus sit , non est expectandum , ut in-
sula ruat, sic deinde agi possit: nec insu-~
lam fiers , ut tanlum temporis preetereat,
quanto insula fabricari possit, sed ubi jam
coepit mora faciendwm insule fieri, tapc
agetur, diesque obhgationi cedit.

75. Paulus Uib. 24 ad Edictum.

Interdum pura stipulatio ex re ipsa di-
lationem capit : veluli si /¢ quod iz wtero
sit, aul_fructus futuros, aut domuwm wdi-
Jicari stipulatus sit : tunc enim incipit ac-
tio, ciim ea per rerum naturam preestari
potest. Sic qui Carthagini dar! stipulatur,
cam Romee sit, tacité tempus complecti
videtur, quo perveniri Carthaginem po-
test. ltem si operas i liberto qguis stipu-
latus sit, non ante dies earum cedit, quam
indictee fuerint, nec sint prestita,

§. 1. Si servus hereditarius stipulatus
sit, nullam vim habitura sit stipulatio, nisi
adita hereditas sit : quasi condiionem ha-

De conditione,
si ante kalendas
illas opus per=~
{ectum oon erits

Deinsula ful~
cienda, vel fa»
cienda.

De die, vel
cenditione fagi ~
tiss

De servn he=
reditar-o , ¢jusve
qui apud hoswe
et
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Tle mora pur-
gatione,

De certa vel
incerta stipula-
tione,

g

De generis
stipulatione,

Usafructs,

Partu Arethu-
see et fruciibus,

3o DIGESTH,

beal. Idem est et in servo ejus qui apud
hostes est.

§. 2. Stichi promissor post moram
ofierendo, purgat moram : certé enimdoli
mali exceptio nocebit ei qui pecuniam
oblatam accipere noluit.

74. Galus b, 8 ad Edictum provinciale.

Stipulationum quedam certe sunt,
quaedam incerte.

§- 1. Certum est, quod ex ipsa pro-
nuntiatione apparet quid, qguale, quan~
tumque sit: ut ecce aurei decem, fundus
Tusculanus , homo Sthicus , tritici Afyici
optimi modii centum , vini Campani
optimi amphorae centum.

75. Ulpianus lib. 22 ad Edictum.
Ubi autem non apparet quid, quale,
quantumque est in stipulatione, incertam
esse stipulationem dicendum est.

§. 1. Ergo si quis fundum sine propria
appellatione, vel iominem generaliter sive
proprio nomine, aut vinum _frumentumve
sine qualitate darl sibi stipulatar , incer-
tum deducit in obligationem.

§. 2. Usque adeo ut st quis ita stipola-
tus sit, Tritic? Afiici boni modios centum
vini Campari bont aniphoras centum ? in-
certum videatur stipulari : quia bono me-
lis inveniri potest. Quo fit ut boni ap-
pellatio non sit certee rei significativa :
cim id quod bono melids sit, ipsum quo-
que bonum sit. At clim oplismum quisque
stipulatur , id stipulari intelligitur, cujas
bonitas principalem gradum bonitatis ha-
bet : quae res efficit, ut ea appellatio certi
significativa sit.

§. 3. Fundi certi si quis nsumfructum
stipulatus fuerit, incertum intelligitar in
obligationem deduxisse. Hoc enimn magis
jure utimar.

$. 4. Hlud dubitationem recipit, si quis
il quod ex Arethusa ancilia natam erd,
ant fructus quiin fundo Tusculano nati
erunt, dari sibi stipulatus sit, an certum
stipulatus videatur 7 Sed ipsa natura ma-

rLivae XLV,

TitTaeE L

d’hérédité, comme si elle étoit condition=
nelle. La méme chose est & Vépard de les-
clave de celui qui est au pouvoir de len-
nemi.

2. Le prometteur de Slichus en l'offrant
apres la demeure, purge la demeure: car
Pexception de dol sera opposée avec suc-
cks & celui qui n'a pas veulu recevoir lar-
gent qui lui est offert.

74. Galus au liv. 8 sur 'Edit provincral.

Parmiles stipulations, quelques-unes sont
détermindes, et dautres indétermindes.

1. Cela est déterminé lorsque la seule
énonciation montre ce que c'est, sa nature, sa
quantité, tel que dix pitces d'or, le fonds
de terre de Tusculum, un homme, Stichus,
cent mesures do meilleur froment d’Afri-
que, cent amphores du meillewr vin de
Campanie,

75. Ulpien au liy. 22 sur EdiL,

Mais quand il ne paroit pas quelle chose
on a sfipulé , quelie est sa qualité , sa quan-
lité , il faut dire que cette stipulation est
indéterminée.

1. Aimsi si quelquun stipule qu'on lui
donnera un fonds de terre qu’il ne désigne
pas par sa dénominalion propre, ou un
homunie en général sans son nom propre ,
ou du vin, du blé sans désigner sa qua-
iité, il a mis dans Uobligation un objet in-
déterminé.

z. Cela va jusques-12 que si quelqu'un
stipule ainsi, cent mesures de bon bié d’A-
frique, cent amphores de ben vin de Cam-
panie, il paroit avoir slipulé une chose ins
déterminée, parce quon peut trouver du
meilleur que e bon: ce gui fait que la dé-
nomination de bon ne signifie pas une chose
déterminée. Mais lorsque l'on stipule le
meilleur on est censé avoir stipulé une chose
dont la honté a le premier degré de bonté;
ce qui fait que cette dénomination signifie
une chose déterminée.

3. Celui qui a stipulé Pusufruit dun fonds
déterminé est censé avoir mis dans son obli-
gation une chose incertaine. Car c’est Id plus
volontiers le droit recu.

4. Il'y a quelque doute si quelquun sti-
pule ce qui naitra de Vesclave Aréthuse ou
les fruits qui naitront dans le fonds de Tus-
culum , & savoir si l'on a stipulé un objet
déterminé. Mais par la nature des choses,
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il est évident que cette stipulation est d'un
objet indéterminé, )

5. Mais celui qui stipule du vin, de T'huile,
ou du blé qui est dans un grenier, est con-
sidéré comme stipulant une chose déter-
minée. .

6. Mais celui qui stipule ainsi de Titius,
ce que Séius me doit, vous prometiez de
me le donner? Et celui qui slipule ainsi,
ce que vous me devez par testarment, vous
promettez de me le donner , met en obli-
gation un objet indélerminé, méme quand
Séius doit un objet déterminé, ou quen
vertu du testament il est d& wn objet dé-
terminé ; quoique ces espéces paissent &
peine se séparer de celle que nous avous
proposée sur le vin, T'huile ou le froment
eafermé dans un grenier. Et ce qui vient
encore A la traverse, c'est que les fidéjus-
seurs paroissent promettre une chose dé-
terminée , si seulement celui pour qui iis
s'obligent doil une chose déterminée, quoi-
que dailleurs on les interroge ainsi, répon-
dez-vous de cela?

7. Celui qui stipule ce qui consiste & faire
ou & ne pas faire, paroit stipuler une chose
indéterminée. A faire, tel que de creuser
un fossé , de batir une maison, de livrer
une possession libre. A ne pas faire, par
exemple, que vous ne ferez rien pour m'em-
pécher duser sur votre fonds du droit de
sentier et de chemin, yue vous ne ferez rien
pour mempécher d’avoir un homme nommé
Erote.

8. Celui qui stipule ceci ou cela, par exem-
ple dix ou un homwme Stichus, a-t-il mis
en obligation une chose déterminée ou in~
déterminée ? 1l n'est pas inuntile de 'exami-
ner. Car et des choses déterminées sont dé-
signées ici, et il est indéterminé laquelle
des deux doit étre livrée. Mais ici celui qui
se réserve le choix par ces expressions, 'un
des deux objets que je voudrai, peut paroitre
avoir stipulé un objet déterminé; puisqu'il
lui est permis de prétendre qu'on doit lui
donner ou | homme seulement ou dix seule~-
ment. Mais celui qui ne se réserve pas le
choix stipule une chose indéterminée.

9. Celui qui stipule un principal et des in-
téréts quelconques , paroit avoir stipulé un
chjet déterminé et un indéterminé; et il y
a aulant de stipulations que de choses.

nifestissivim est, incerti esse hanc sti-
pulatione:n.

5- 5. Sed qui winum , aut olcum , vel
trstcum , gucd in horréo est, slipulatus ,
certum stipuiari intelligitur.

§. 6. Qui verds & Titio ita stipulatur,
Quod mrhi Setus debet , dare spondes ? Bt
yui ita stipulator , Quod ex festamento
mihi debes , dare spondes ? incerlum in
obligationem deducit , licét Seius cerlum
debeat , vel ex testamento certum debea-
tur : quamvis islee species vix separari
possint ab ea, quam proposuimus de vino,
vel oleo, vel ritico, quod in horreo re-
positum est, El adhue ocewrit, quod fie
dejussores certum videniur promittere,
si modo et is pro quo obligentur, certum
debeat : cim alioquin ita inferrogentur,
Xd fide tua esse jubes ?

§. 7. Qui id quod in faciendo, aut
non faciendo stipulaior, incertum stipu-
lari videtur. In {aciende, veluli fossem
Jodirt , domum edificari, vacuam posses-
stonem ¢radi. In non faciendo, veluli per
te non fieri quominis mihi per fundum
tuum ire agere lceat: per te non fier
quominiis mihi hominem Erofem habere
liceat,

§. 8. Quiillad aut illud stipulatur ,ve-
Yutt decem , vel hominem Stichum , utrum
certum , an incerlum deduacat in obliga-
tionem , non immerito queeritur. Nam et
res certe designantur : et ntra earum po-
tins praestanda sit, inincerto est? Sed ut-
cumque is qui sibi electionem constituit
adjectis his verbis, utrum ego welim , po-
test videri certum stipulatus : cim et li-
ceat vel hominem {antim, vel decem tan-
1hm intendere sibidari oportere. Qui verd
sibi electionem non constituit, incertum
stipulatur.

§. 9. Qui sortem stipulatur, et usuras
guascungue , cerium et incertum stipu-
latus videtur : et tot stipulationes sunt,
guot res sunt,

Tiis quae in hor=
Yeo.

Debito,

Faciende,

Alternativa,

De sorte et
usurig,
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§. 1o. Heec stipulatio, fundum Tuscu-
lanum dari? ostendit se certi esse, conti-
netque ut dominium omnimodd eflicia-
tur stipolatoris quoquomodo.

Fundum Tis=
eulanum dari.

v6. Paulus lib. 18 ad Edictum.

Si stipulatus fuerim illud aut illud,
quod ego voluero , haec electio personalis
est: et ideo servo vel filio talis electio
coharet : in heredes tamen transit obliga-
tio, el ante electionem mortuo stipula-
tore.

$. 1. Cim stipulamur quidquid te dare
facere oportet, id quod praesenti die
duntaxat debetur, in stipulationem dedu-
cilur : non ut in judiciis, etiam futurum,
Etided in stipulatione adjicitur verbum
oportebet = vel ila, prasens, mn diemve,
Hoc ideo fit, quia qui shipulatur quidquid
te dare oportet, demonstrat eam pecu-
niam quw jam debetur. Quod si lotam
demonstrare vult, dicit , oportebiive : ita,
prasens , in diemve,

De alternatione.

De eo quod
dari  oporiet ,
oportehitye,

77. Idem lib. 58 ad BEdictum,

De pena, Ad diem sub peena pecunia promissa ,
et ante diem mortuo promissore commit-
tetar peena, licet non sit heredilas ejus
adita.

n8. Idem lib. 62 ad Edictum.
De fliofami-  Si filinsfamilias sub conditione stipula-

lias. De tempore tys  emancipatus fuerit, deinde extiterit
coutraclus spec- % . . . ..
taudo. conditio , patri actio competit : quia in
stipulationibus id tempus spectatur, quo

contrahimus.

§. 1. Com fundum stipulatus sam ,non
veniunt fructus qui stipulationis tempore
fuerint.

Pe fructibus.

»g. Ulpianus lib. 7o ad Edictum.
Si procuratori preesentis fuerit cantum,
ex stipulata actionem utilem domino com-
petere nemo ambigit.

De procuratore.

8o. Idem &b, 74 ad Edictum.
Quotiens in stipulationibus ambigua
oratio est, commodissimum est id accipi,

quo res, qua de agitur, in tuto sit.

De ovatiene
ambigua,

8r,
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ro. Ceite stipulation, vons donnerez le
fonds de terre de Tusculum, montre qu'elle
est d'un objet déterminé, et renferme qus
la propriété toute entitve soit tramsportée
d’'une maniére quelconque au stipulateur.

76. Pawlau {v. 18 sur IEdi.

Si je slipule ceci ou cela que je voudrai
choisir, ce choix est personnel : ¢’est pour-
quoi un tel choix est attaché 4 Vesclave ou
au fils de famille ; cependant lobligation
passe aux hériliers, le slipulateur étant mort
avant d'avoir choisi,

1. Lorsque mous stipulons tout ce que
vous devez donner ou faire, nous ne com-
prenons dans la slipulation que ce qui est
dii présentement, mais non pas comme dans
les jugemens ce qui sera di a l'avenir. Cest
pour cela que dans la stipulation on ajoute
ce que vous devrez, ou bien présentement
ou jusquda certain jour. Cela se fait ainsi,
parce que celui qui stipule tout ce que vous
devez donner, désigne Vargent qui est déja
dd. Que il veut tout désigner, il dit on
gue vous devrez, ou bien présentement,
on jusqud un jour marqué.

nrn. Le méme au liv. 58 sur UEdi,

De largent élant promis & un jour fixe
sous une clause pénale, et le prometteur
étant mort avant ce jour, la peine est en-
courue, quoique personne n’ait accepté 'hé-
rédité.

8. Le méme au liv. 62 sur I'Edit.

Si un fils de famille qui a stipulé con-
ditionnellement est ensuite émancipé, et qu'en~
suite la condition existe, Vaction appartient
au pére : parce que dans les stipulations on
considére le temps ol nous contractons.

1. Lorsque je stipule un fonds de terre,
ne sont pas compris les fruits qui existoient
lors de la stipulation.

79. Ulpien au liv. 70 sur I'Edit.

Si on a promis au procureur fondé d'un
homme présent , il n'est pas douteux que
Vaction ntilede stipulation appartient au cons-
tituant.

Bo. Le méme au liv. 74 sur U'Edit.

Toutes les fois que dans les stipulations
le discours est équivoque , il est trés-utile
de V'entendre dans le sens qui assure ce dont
il sagit.

81~
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8r1. Le méme au liv. 7y sur 'Edit.

Toutes les fois que quelquun promet
d’ameuer un antre en jugement , et ne pro-
met pas une peine, qu'il s'agisse de son es-
¢clave ou dun homme libre, on demande
si Paction est ouverte? Celse dit, quoi-
qua cette stipulation Uon nait pas ajouté
gue si on ne l'améne pas on palera une
peine, il est sous-entendu que Y'on suppor-
tera les dommages et intéréts. Et Celse a
bien dit : car celui qui promet d’en amener
un autre en juslice promet cela, quil fera
en sorle de lmmener.

1. Si un procureur fondé a promis d'ame-
per quelgu’un saus promelire une peine, on
peat soutenir que dans cette stipulation il
est convenu non pour son ulilité, mais pour
celle de celui dont il conduit Paflaire; et il
faut le dire encore avec plus de raison,
si le procureur a promis au slipulant toute
la valeur de la chose,

$2. Le méme ou by. »8 sur UEd:.

Personne ne stipule vtilement sa propre
chose ; mais il peut en stipuler utilement
le prix, Mais il semble que je peux va-
lablement stipnler que ma chose me soit
reslituée.

1. 8i un homme est mort aprés que le
promelieur a été en demeure, celui-ci est
obligé de la méme manidre gue si 'homme
vivoit. Et celui-la parcit constitué en de-
meure qui a mieux airoé plaider que rendre.

83. Paul au liv. va sur UEdit.

La convention se fait entre le stipula-
teur et le prometteur. Clest pourquol celui
qui promet pour un anlre que cet auire fera
ou donnera, n'est pas obligé. Car il faut
que chacon promette pour soi-méms. Et
celui qui promet quil w'y a pas de dol et
quil i’y en aura pas, ne promet pas un
simpie désaveu, mais quil donnera ses soins
pour quil vy ait pas Jde dol: cest la mdéme
chose dans ces stipulations, qu'il sera permis
d’avoir , aussi que mi vous ni volre héritier
ne melttront d’'obstacle A ce que cela arrive.

r. Si ayant stipulé Stichus je pense & un
cerfain esclave et vous vous pensez & un
autre, il n’y a rien de fait. Ce qu'a cru
Ariston aussi pour les jugemens. Mais ici
il est plus vrai de dire que celui-la est de-
mandé auquel a pensé lacheteur. Car la

Tome V11,

33
81. Idem Lh. w7 ad Edicium.

Quotiens quis afum sist promittit, nec
adjicit poenam (putd , vel servum suum,
vel hominem liberum)}, queeritur an com-
mittatur stipulatio? Et Celsus ait, elsi non
est huic stipulationi additum, nisi steterit,
penam dari, in id quanti interest sisti,
continert. Et verum est quod Celsus ait :
nam qui alium sisti promiltit, hoc pro-
miltit, id se acturum ut stet.

§- 1. Si procurator sis# aliquem sine
peena stipulatus sit, potest defeudi non
suam, sed ejus cojus negotium gessit,
ulilitatem in ea re deduxisse. ldque for-
tius dicendum , s/ quant/ ea res sit, stipu-
latio propoualur procuratoris.

82, Idem lib. 7S ad Edictum.
Nemo rem suam utililer stipulatur: sed
pretium rei suz non inutiliter. Sané rem
meam mifi restitud vecte stipulari videor.,

§. 1. Si post moram promissoris homo
decesserit , tenetur nihilominds preinde
ac si homo viveret. E{ hic moram videtur
fecisse, qui litigare maluit, quam resti-
tuere.

83. Pauldus lib. 72 ad Edictum,
Inter stipulantem et promitientemn ne-
golium con'rahitar : itaque alius pro alio
promittens daturum, facturumve evm,
non obligatur. Nam de se quemque pro~
mittere oportet. Et qui spondet dolum
walum abesse, abfuturomque esse, non
simplex abnutivum spondet : sed curatu-
ram se ut dolus malus absit. Idemque in
illis stipulationibus , Habere licere : ttem,
neque per e, neque per heredem tuum
Jeert quominies fiat.

€. 1. .81 Stichum stipulatus de alio sen-
tiam, 1u de alio, uihil actum erit. Quod
et in judiciis Aristo existimavit. Sed hic
magis est, ut is petitus videatur, de guo
actor sensit. Nam stipulatio ex utrinsque
consensu valet : judicium antem etiam in

5

. Be homiza
sistendo.

De restipula—-
toris,

Demoraetre:
interitu,

De stipulatione
ad alinm relata,

De consensu ,
vel disseasu,
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Ut respontio
<congruat futer=
:’('gatmﬂl-

De his qumnen
LUl i Soliner=
cio De wuratio-
re, vel exine-
tivue re’, et gus~
dem refechione,
e re futuia.

54 DIGESTE,

invitum redditur; et ideo actori potius
credendam est: alioquin semper negabit
Teus se consensisse.

§. 2. Si stipulante me Swchum aut
Pawphilem, tu anum datarum te spo-
ponderis r constat non teneri te, nec ad
inferrogalum esse responsunt.

§. 3. Diversa causa est summarum :
veluli, decem autviging dari spondes ?
hic enim, etsi decem spoponderis, recid
responsum esk: quia semper in summis
il quod minas est, sponderi videtur.

$. 4. Item si ego plures res stipuler,
Sichum puta et Pamphilum , lickt unum
spoponderis, tenecis. Videris enim ad
voam ex duabus stipulationibus respon-
disse.

$. 5. Sacram vel religiosam rem, vel
usibus publicis in perpetuum relictam, ut
Jorum et bustlicam , aut hominem irbe-
rum inulililer shipuler: quamvis sacra,
prolana fieri, el usibus publicis relicta,
1 privatos usus reverli: et ex libero ser-
vus fieri potest. Nam et com quis rem
profasanr, aut Stichum dari promisit ,
fiberatur, si sine facto ejus res sacra esse
ceeperit, aut Stichus ad libertatem perve-
nent, Nec revocantur in obligationem, si
rursus lege aliqua et res sacra profana
esse ceeperit, el Stichus ex libero servus
effectus sit : quoniam una, alque eadem
causa et hberandi, et obligandi esset,
quod aut dari non possit, aut dari possit.
Nam et si navem quam spopondit, do-
minus dissolvit, et lisdem iabulis compe-
gerit, quia eadem navis esset, inciperet
obligart. Pro quo et iliud dici posse Pe-
dius scribit: & stipulatus fuero ex findo
centum amphoras vini, expectare debeo
donec nascatur : et si natum, sine culpa
promissoris consumptum sit, rursum ex-
pectarve debeam , douece ilerum nascaiur,
et dari possit : et per has vices aut cessa-
turam aut valituram stipulationem. Sed
hec dissimilia sunt @ aded enim cum liber
homo promissus est, secvitutis tempus
exprc.andum nonesse, ut ne hees quidem

LIVRE

XLV, rvirre L

stipulation ne vaut que par la consentement
mutoel; mais un jugement est renda contre
une parlie qui n'y consent pas, et c'est pour
cela quiil faut plutét s'en rapporter au de-
mandeur ; autrement le délendenr dira tou-
jours quil w'a pas pensé an méme homme.

2. Si moi stipulant Stichus ou Pamphile,
VOous, vous avez proimisque vous ¢n donneriez
un, il est certain gue vous n'étes pas oblige,
et quon n'a pas réponda a Vinterroga-
ticn.

5. Il en est autrement des sommes par leur
nature , promeitez-vous de dounuer dix ou
vingt ? car ict gquand méme vous auriez ré-
pondu dix, la réponse est bonne : parce que
tonjours dans les sommes oun paroit avoir
promis ce (ui est moiandre.

4. De méme sije siipule plusieurs choses,
par exemple Stichus et Pamphile , quoique
vous en ayez prumiis un, vous éles obligé.
Car vous étes censé avoir répondu 4 une
des deux stipulaticns.

5. Une chose sacrée ou religieuse ou des-
tinde pour toujours & des usages publics,
comme un marché, vn temple ou un homnie
libre ne peuvent éire lobjet d'une stipula-
tion, quoique la chose sucrée puisse de-
venir profane, et la chose destinée aux
usages publics revenir & des usages privés,
et Fhomme libre éire fait esclave. Car lors-
que quelqu'un a promis que Pon dounneroit
une chose profane ou Stichus, il est li-
béré si sans sou fait la chose est devenue
sacrée ou que Stichus soit parvenu 2 la li-
bertd, Kt ces cbjets ne sont pas rappelés
a l'obligation , si e nouvean par une loi
quelconque la chose sacrée redevient pro-
fane , et Stichus passe de la liberté a les-
clavage : parce que la possibilité ou l'impos-
sibilité de donner seroit une seule et méme
cause et de libération et d'obligation. Car
st un vaisseau ayant été promis, le maitre
le défait et le refait avec les mémes plan-
ches , parce que c'est le méme vaisseau,
Vobligation recommence. Par la méme raison
Pédius éerit que Pon peut dire : si je sti-
pule d’un cerlaih fonds cent amphores de
vin, je dois attendre quil naisse ; et si élant
né il a éié consommé sans la faule du pro-
metteur, de nouveau je dois attendre qu’il
en renaisse et que l'on puisse le donner;
et ainsi pendant ces divers états de chese
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Pobligation sera suspendue o aura fout son
effel. Mais ceci est différent : car lorsquun
homme libre a été promis, il ne faut pas
considérer le temps de la servitude; de
sorte cependant que l'on ne peut pas ap-
prouver cette stipulation sur un homme libre:
lorsquil sera devenu esclave vous promettez
de le donner ; ni celle-ci, ce licu lovsque de
sacré ou de religieux il sera devenu pro-
{ane, vous promeitez de le donner? parce
gne cette siipulation ne peut rentermer d'obli-
gation pour le temps présent, et quiln'yaque
les choses qui, de leur nature, sont possibles
que ['on puisse amener dans une obligation.
Quant an viu nous paroissons stipuler non
une espéce, mais vn genre, et dans celle
convention le temps est lentement compyis.
Mais un homme libre constitue une espéce
cerlaine ; or, atfendre le malheur, la mau-
vaise fortune d’'un homme libre, est con-
traire au veen d'un citoyen et de la na-
ture. Car nous pouvons trés-bien établir nos
conventions sur les choses qui & [instant
peuvent étre soumises & nos usages et 2
notre domaine. Et un vaisseau, sil a é1é
désassemblé dans Vintention d'en appliquer
tes planches & un autre usage, quoique
VYon change d'avis et que le vaisseau soit
rétabli, cependant il faut dire que le pre-
mier vaisseau est anéanti et que celui-ci
en est un autre. Mais si, pour raccommo-
der le vaisseau, toutes les planches ont été
détachées, le vaissean ne paroit pas encore
détrnit; et si on les rajuste ensemble le vais-
sean revient le méme. Comme des pouires
retirées d’'une maison, dans lintentfon de
les y replacer, sont de la maison. Mais si
on a vetiré les poutres, méme celles qui
tiennent au sol, guoique les mémes maté-
riaux soient replacés, ce sera une autre
maison. Cette distinction a rapport aussi
aux stipulations prétoriennes par lesquelles
on promet de rétablic une chose, et Ton
demande sl en est de méme.

6. 51, une chose que yai stipulée en vertu
d'une cause lucrative, je Vacquiers par une
cause lucrative, la stipulation est éteinte; et
si je deviens héritier, la stipulation est éteinte
par le domaine. Mais si le défunt m'a grevé
du legs de celte chose, je pourrai agir
en vertu de la stipulation. 1l en est de
méme si Pobjet a été légué sous condition;

35
stipulatio de homine libero probanda sit,
Hium , ciom servus esse caperit, dore
spondes ? item, Eum locum, cum ex sa-
cre religiosove profanus esse caepertt , dare?
quia nec praesentis temporis obligationem
recipere potest: et ea duntaxat, quee na-
tura sui possibilia sunt, deducuntur in
obligalionem. Vini autem non species,
sed genus stipulari videmur, et tacité in
ea tempus continetur, Homo liber certa
specie continetur : et casum adrersam-
que fortunam exspectars hominis libers ,
neque ctvile , neque naturale est. Nam de
his rebus negotivm rectd geremus, qua
subjict usibus dominiogue nosiro statim
possunt. Et navis si hac mente resoluta
est, ut in alium usum tabule desiinaren-
tar: licet mutato consilio perficiatur,
tamen el perempta prior navis, et hac
alia dicenda est. Sed si reficiend= navis
causa’omnes tabulwe refixz sint, nondum
intercidisse navis videtur : et compositis
rursus eadem esse incipit : siculi de sedi~
bus deposita tizna ea mente ui reponan-
tur, wdivm snnt. Sed si usque ad aream
deposita sit, lictt eadem materia restitua-
tur, alia erit. Hic tractatus etiam ad pra-
torias stipulationes pertinet, gunibus de
re reslituenda cavetur, et an eadem res
sit, queeritur,

§. 6. §i rem quam ex causa lucrativa
stipulatus sum, nactus fuero ex causa lu-
crativa, evanescit stipulatio. Sed si heres
extitero dominio extinguitur stipulatio.
§i verd & me herede defunctus eam lega-
vit, potest agi ex stipulatu. ldemque
esse , el si sub conditione legata sit: quia
et siipse debitor rem sub conditione lega-

5 *

De concumm

duarum
TUM.

causa~



Pe
HOTILO.

homine

Ne ancilla sis
tendla,

De purgatione
niore.

De obligatio-
nihus dividuls et
individuis,

%6 DICESTE,

tam dedisset, non liberaretur. Sed si con-
ditione deficiente remanserit, pelitio in-
firmabitar.

§. . Stichum, qui decessit, si stipuler:
st quidem condici etiam mortuus potuit,
ut furi: utiliter me stipulatum Sabinus
ait. 8i vero ex alits causis, inutiliter : quia
eisi deberelur, morte promissor liberetor.
Idem ergo diceret, et si mora facta de-
functam stipularer.

S. 8. Si quis ancillam sistere se in ali-
quo loco promiserit, qua pragnans erat:
elsi sine partu eam sistal, 1 eadem causa
eam sislere intelligitur,

84. Idem lib. 74 ad Edictur.

§¢ insulam fieri stipulatus sim, et tran-
sierit tempus quo potueris facere: quan-
dit litem contestatus non sim, posse te
facientem liberari placet. Quod si jam
litem contestalus sim, nihil tibi prodesse,
si eedifices,

85. Idem Ub. 75 ad Edicium.

In execulione obligationis sciendum
esl quatuor causas esse: nam interdom
est aliquid quod & singulis heredibus di-
visum consequi possumus : alind guod
fotum peti necesse est, nec divisum prees-
tari potesi: aliud quod pro parte peti-
tuy, sed solvi nisi lotum non potest :
aliud quod solidum petendum est, licét
in solutionem admittat sectionem.

§. 1. Prima species pertinet ad pro-
missorem pecunie cerfee : nam et petitio
et solutio ad portiones heredifarias spec-
tat.

§. 2. Secunda ad opus quod festator
Jiert jussertt, Nam singuli heredes insoli~
dum tenentur : quia operis effectus in
partes scindi non potest,

8. 3. Qudd si stipulatus fuero, per fe
heredemse tuum non fler: quominics cam,
agam , St adversus ea jfactum sit, tantum

Livaee XLV,
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parce que, quand méme le débiteur auroit
donnd la chose léguée sous condition, il
ne sercit pas libéré. Mais si la condition
venant 3 manguer la chose reste & lhéri-
tier, la demande na plus leu.

7. 81 je stipule Stichus gui est mort, et que
méme étant mort il puisse clre demandé par
condiction comme il peul ['étre & un voleur,
Sabin dit que cette stipulation est utile.
Mais si c'est dans une auire espéce la sti~
pulation est inutile ; parce que, quand méme
it seroit dit, le prometieur seroit libéré par
sa mort, 1l diroil donc la méme chose, si
le débiteur étant en demeure et lesclave
étant mort , je slipule ce mort.

§. Celui gui a promis de représenter dans
un certain lien une esclave qui étoil en~
ceinte 5 quoiqu’il la représente sans son cn=
fant, il est considéré comme la représentant
dans le méme état.

84. Le méme au liv. 74 sur UEdiL

Si jai stipulé que 'on bétiroit une maison,
et que vous ayez laissé passer le lemps ot
vous auriez pu balir, tant que je n'ai pas
contesté Iz cause, il est recu qu'en bdtis-
sant vous pouvez vous libérer. Que si déja
jai contesté la cause, il ne vous servira
de rien de batir,

85. Le méme au liv. 75 sur UEdiL,

Dans l'exécution d'une obligation il faut
savoir qu'il ¥ a quatre états de cause: car
quelquefois il sagit d'une chose que l'on
pent obtenir divisément de chaque héri-
tier, ou d'une chose quiil est nécessaire de
demander tout eulier, et qui ne peut se li-
vrer par partie , ou d'une chose que l'on
demande par partie , mais qui ne peut étre
payée quen tofalité, ou d'une chose quil
faut demander enentier, quoique le paiement
puisse en &ire partiel.

1. La premiére espéce sapplique au pro-
melttear d'un argent déterminé : car la de-
mande et le palement suivent la division des
parts hésédiiaires.

2. La seconde & un ouvrage que le tes-
fateur auroit ordonné de faire. Tous les
héritiers sont tenus solidairement, parce
que leffet de Vouvrage ne peut se sciuder
par partie.

3. QQuesijai stipulé quenivousni votre hé-
ritier ne ferez rien qui m’empéche d’aser du
droit de sentier, de chemin , et que si vous y
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conirevenez vous donnerez tant, et que 'un
de plusieurs hévitiers du prprnettet}r meni-
peche, ceux-la ont pius raison qut Eg{:sgnt
yue par le fait d"un sgu] tous sontkoui}ges y
parce que, (uoique Je sois empeche«p‘af
un seel, cependant je ne svis pas empecne
en partie, mais les autres lfz dédommage-
ront par le moyen de laction en parlage
d’hérilage.

4. Cu peut demander partiellement, mais
on ne peul payer que la tolaiité; par exom-
ple lorsyue Vai stpoié un homme indéer-
mied , car sa demande est divisés; mais on
ne peat le payer que tout epler: auuemant
on pourroit valablement payer par des parties
d’hommes différens, ce que n'a pu iane le
défunt, en empéchant que jacquiers ce que
jai stipuié. La méme chose arrive st quei-

wun a promis dix mille ou un homize.

5. Il faut agir pour le tout, et e paie-
ment d’'une partie peat libérer lorsque nous
intenions aclion & raison d’éviction; car il
faut dénoncer & tous les Lériliers de son au-
teur, et tous doivent deéfendre, et si l'un
deux fait défaut tous doivent garantir;
mais chacun ne doit payer que pour sa
part héréditaire.

6. De méme si la stipulation a éié faite
ainsi, sile fonds de Titius n'est pas donné
vous paievez cent; a moins quil ne soit
donné tout entier, la peine de cent est
encourue, ef il ne profite en rien de livrer
des parties du fonds quand un héritier est
en demeure; de méme que pour purger ung
hypothéque il ne suffit pas de payer une
partie de la créance.

7. Celni aui, obligé sous une condilion,
a empéché la condition d’arriver, n'en est
pas moins obligé.

86. Utpien au liv. ng sur I'Edit.
Lorsque lon dit quil y a autant de sti-
pulations que de choses, cela a lien lorsque
les choses sont exprimées dans la stipula-
tion ; mais si elles n’y sont point exprimées
il n'y & qu'une stipulation.
87. Puul gu liv. 75 sur I'Edit.
Personne ne peut stipuler une chose qui
lui appartiendra pour le cas on elle lui ap-
partiendra.
8%. Le méme au &v. 6 sur Plautius.
La demeure du principal obligé nuit aussi

duri ? et unus ex piuribus leredibus pro-
missoris me prohibeat: verior est sententia
exizlimantium unius faclo omnes teneri:
guoniam licet b uno prolibeor, non
tamen in partem prohibeor: sed catert
famitiee erciscundwe judivie sarcient dam-
nuin.

£. 4. Pro parte autem petl, selvi co-

[T

tem nist IGIU aon Doiest el
stimains soan 2

nettio o s
Gus ok pos
miuibue cen
potuit detune 2 . e
tis suny, comsequar. Liem weos
quis decem milia nue her oo
serii.

§. 5. Insoliduis verd wsr opor-si. st
partis solutic adfert siberalicnon, cing ex
causa evictionts inlendimus . namn
ris heredes insclidum Jenwitiand: sunt,
omnesque debent subsistevw, et quohbet
defugiente omnes fepebuntur j sed wni-
f:uique pro parte hereditaria prastatio
injungitur.

§. 6. llem si ita stipulatio facta sit, 5

LR

T
Cahpy TR

Siendus Tilianus datus non erit, cenlum

dar:? nisi totus detur, peena committituy
centum : nec prodest partes fundi trade-
re, cessante uno: guemadmodum non
prodest ad pignus liberandum, partem
credilori solvere.

§. 7. Quicungue sub conditione obli-
galus curaverit ne conditio existeret,
nihilomindgs obligetur.

86. Ulpranus lib. vq ad Edictum.
Quod dicitur , tot slipulationes esse,
quot res , ibi locum habet, ubi res expri-
muntuy stipulalione : caeteram si non fue-
rint expressee , una est stipulaiio.

87. Paulus lib. 75 ad Edictum,
Nemo vem suam {uturam in eum ca-
sum, quo sua sit, uliliter stipulatur.

88. Idem kb. 6 ad Plautium.
Mora rei fidejussori quoque nocet. Sed

De en qui cu-
ravit, ne condis
lio esisieret.
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si fidejussor servum obtulit, et reus mo-
ram fecit, mortue Sticho fidejussori sue-
currendum est. Sed si fidejussor homi-
nem occiderit, reus liberatur ; fidejussor
autem ex stipulatione conveniri potest,

8q. ldem lib. g ad Plautium.

Si & colono, cui fundum in quinquen-
nium locaveram, post tres annos ita sti-
pulatus tuero, Quicquid fe dare ficere
oporfer 7 non amplius in stipulationem
deducitur , qudm quod jam dari oportet :
in stipulationem enim deducitur quod jam
dari oporlet. Si auntem adjiciatur, opor-
{ebitve , eliam futura obligatio deducitur.

oo, Fomponius &b. 3 ex Plauiio.

Cum stipulati sumus pro usuris legiti-
mis paeramn in singulos menses, si sors
soluta non sit: etiamsi sortis obligatio in
judicinm sit deducta , adhuc tamen peena
crescit : guia verum est solutam pecu-
niam non esse.

q1. Paulus lib. vv ad Plautium.

St servum stipulates fuero, et nulla
mora intercedente servus decesserit : si
guidem occidal eum promissor, expedi-
tam est. Sin avtem negligat infirmum , an
teneri debeat promissor? considerantibus,
utrum , quemadmodim in vindicatione
homiais, si neglectus & possessore fuerit ,
culpae hujus nomine tenelur possessor :
ila et cim dari promisit : an culpa, quod
ad stipulationem attinet, in faciendo ac-
cipienda sit, non in non {aciendo? Quod
magis probandum est : quia qui dari pro-
misit, ad dandum, non faciendum tene-
tur.

§. 1. Sed si sit quidem res in rebus
humanis, sed dari non possit, ut fundus
religiosus puia vel sacer factus, vel ser-
vus manumissus , vel etiam ab hostibus si
capiatur, culpa in hunc modum dijudi-
catur: ut si quidem ipsins promissoris
res vel tempore stipulationis, vel postea
fuerit, et quid eorum acciderit, nihilomi-
nis teneatur. ldemque fat et si per
alium , posteaquam ab hoc alienatus sit,
id contigerit. Sin autem alienus fuit, et

ab alio tale quid accidit, non tenetur,
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au fidéjusseur ; mais si le fidéjusseur a
offert T'esclave, et que le principal obligé
soit en demeure , Stichus venant & mourir,
le fidéjusseur doit étre A couvert. Mais st
le fidéjusseur a tué l'esclave, le principal
obligé est libéré , mais le fidéjusseur peut
éire poursuivi en vertu de la stipulation.

8g. Le méme au liv. g sur Plautivs.

Javois loué & un fermier pour cing ans;
si aprés trois anndes je stipule ainsi, tout ce
que vous devez faire ou donner , on n’a pas
mis dans cetie stipulation plus gulil n’a do
donner jusqu’a cc moment la, car dans une
stipulation on ne comprend que ce gui est
déja db. Si Pon ajoute ce que vous devres
donner, on y aura compris l'avenir.

9o. Pomponius aw liv. 3 sur Plautius.

Lorsque nous avons stipulé en place de
I'intérét légal, une peine & payer par chaque
mois, si le principal n'est pas payé; quand
méme on auroit formé en jugement la de-
mande du principal , cependant la peine
slipulée croit towjours, parce quil est vrai
que le principal wa pas été payéd.

9t. Paul au liv. 19 sur Plautius.

Si yai stipulé Stichus esclave, et que sans
quil y ait ancun retard cet esclave soit
décédé, le prometteur Vayant tué, le droit
est évident. Mais si le prometteur le néglige
infirme. il [aut examiner il est soumis A
quelquobligation @ si, comme lorsqu’un
homme est revendiqué et quiil est négligé
par son possesseny, celni-ci est tenu A raison
de celie faute: de méme, lorsque l'on a
promis de donner, la faute relalivement &
la stipulation consiste & faire et non pas &
ne pas faire. Mais ceci est plus juste : parce
que celul qui a promis de donuer est tenu
de donner et non pas de faire.

1. Mais si la chose est parmi les choses
existantes , et que cependant elle ne puisse
pas éire donnée , comme un fouds devenu
religieux ou sacré, ou un esclave alfvanchi,
ou méme pris par I'ennemi, la faute se juge
ainsi: si la chose a été an prometieur au
temps de la stipulation, ou est venue depuis
en sa propriét¢, et qu’il arrive quelqu'un de
ces changemens , le prometieur n'en sera
pas moins obligé. Ce sera la méme chose
si cela arrive par un autre aprés que le pro-
metteur Vaura eu aliéné. Mais si lesclave
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n’appartenoit pas au prometteqr,'et que quel-
que chose de pareil soit arrive de la ‘Part
d'un autre , le prometleur n'est pas ob;;gé,
3 moins que quelque chose de pared)ue soit
arrivé aprés quil a eu retardé le paiement.
Cette distinction est aussi admise par J'uhen.
De méme si Vhomme qui apparienoit au
prometieur lui a été en}ew:é par une cause
précédente , parce quil éleit libre sous con-
dition , on doit juger la méme chose que
sil avoit promis l'esclave diautrui; parce
que Cest par un fait qui lui est étranger
que lesclave a cessé de lui apparteuir.

a. On demande si celui qui, ne sachant
pas quil devoit un esclave Va tué, resto
obligé? Julien pense que cela est vrai &
Végard de celvi qui, ne sachant pas que
par un codicille il étoit chargé de le rendre,
Pa aflranchi.

5. Vient ensuite 3 examiner la régle que
les anciens ont établie, que toutes les fois
quil y a de la faute du débiteur , Uobli-
gation est prorogée ; comment doit-on l'en-
tendre? 8i le débiteur a fait en sorte de se
mettre hors d'élat de payer, la régle est
facile 2 comprendre. Mais si seulement il a
élé en demeure, ici Von doute, dans le cas
ol par la suite il ne seroit pas en retard,
sila premitre demeure est purgée. Et Celse
éerit, que celui qui avoit été en demeure
de payer Stichus quil avoit promis , pouvoit
anéantir cette demeure en ofirant lesclave
par la suite : il ajoute que cette question
tient & 'équité, conlre laquelle, continue-t-il,
en déférant trop & ¥autorité de la science du
droit , on conunet des erreurs pernicieuses.
Et cet avis paroit trés-probablement vrai,
et Julien a suivi. Car quand il sagit de
dommage , et que la cause des deux parties
est la méme, pourquoi ne pas juger pour
celul qui tient contre celui qui poursuit la
chose.

4. Voyons maintenant & égard de quelles
perscnnes celie 18gle est établie. Il y a deux
choses a considérer : d'abord quelles person-
res font que l'obligation est prorogée, ensuite
pour yui elles la provogent. Le principal
débiteur perpétue lobligation; mais it y a
le doute de savoir si les débiteurs acces-
soires perpétuent l'obligation. Pomponius
est pour Paflirmative : car pourguoi le fidé-
jusseur , par son propre lait, éteindroit-il

quia uihil fecit, nisi &1 posteaquim mo-
ratus est solautionem, aliquid bujusaindi
acciderit, Quam distinctionem el Juilunus
sequitur. ltem si homo qui fuit promis-
soris , ex precedenti causa ablatus ei fue-
rit, quod statuliber fuit: perinde haben-
dus sit, ac si alienum promisisset: quia
sine faclo ipsius desiit ejus esse.

§. 2. De illo queeritur, an et is qui nes-
ciens sedebere,occiderit, tenvatur ? Quod
Julianus putat in eo qui cim nesciret & se
petitum codicillis ut restitueret, mauu-
misit.

§. 3. Sequitur videre de ec guod ve-
teres constituerunt, quotiens culpa inter-
venit debitoris, perpetuari obligationem,
quemadmodum intellizendum sit. Bt qui-
dem si effecerit promissor quominis sol-
vere possit, expediluin inte lectum habet
constitatio. 8i verd moratos sit tantan,
haesitatur, an si postea in mora non fue-
rit, extinguatur superior mora? Kt Cel-
sus adolescens scribit, eum qui moram
fecit in solvendo Sticho, quem promise-
rat, posse emendare eam moram postea
offerendo: esse enim hanc queestionem
de bono et wquo : in quo genere plerum -
que sub auctoritate juris scienlie perni-
close, inquit, erratur, Kt sané probabilis
heec sententia est, guam quidem et Ju-
lianus sequitur. Nam dum queeritur de
damno, et par utriusque causa sit, quare
non potentior sit qui leneat, quam qui
pesseyquitur ?

§- 4. Nunc videamus in quibus per-
sonis liwe constitutio locum habeat? Que
inspectio duplex est : ut primo queeramus
qua personee elficiant perpetoam obliga-
lionem, deinde quibus eam producant.
Utique autem principalis debilor perpe-
tuat obligationem. Accessiones an perpe-
tuent, dubium est? Pomponio perpetuari
placet: quare enim facio suo fidejussor
suam obligationem tollat? Cujus sententia
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vera est. Ifaque perpetuatur obligatio
tam ipsorum quam successorum eorum ,
accessionibus quoque suis , id est fidejus-
soribus, perpetoant obligationem: quia
in tolamm causam spoponderunt.

€. 5. An filiustamilias qui jussu patris
promisit, occcidendo servum, producat
patris obligationem , videndam est? Pom-
ponius producere putat , scilicet quasi
accessionem intelligens eum qui jubeat,

§. 6. Effectus hujus constitutionis ille
est, ut adhuc homo peti possit. Sed et
acceptum ei posse ferre creditur, et fide-
jussorem accipl ejus obligationis nomine.
Novari autem an possit hec obligatio,
dubitationis est: quia neque hominem
gui non est, neque pecuniam quee non
debetur, stipulari possumus. Ego puto
novationem fieri posse, si hoc actum in~
tex partes sit : quod et Juliano placet.

g2. Idem lib. 18 ad Plautium.
Si ita stipuler, Per te non fieri quomi-
nits miht /S’eredz‘que meo vindemiam ioé-
lere liceat? etiam heredi dalur actio.

93. Idem lib. 3 ad Vitellium.
Si sic stipulatus fuero , Per te non fier
guominics ;z)orm'nem ex his quos habes,
sumam? electio mea erit.

o4. Marcellus ib. 3 Digestorum.

Triticam dare oportere stipulatus est
aliquis. Facti queestio est, non juris. Igi-
tur si de aliquo tritico cogitaverit, id est
certi generis, cerle quantitatis, id habe-
bitur pro expresso. Alioquin si cim des-
tinare genus et modum vellet, non fecit,
nihil stipulatus videtur. Igitur ne unum
quidem modium.

95. Idem lib. 5 Digestorum.
Quiinsulam fieri stipulatur,ita demum
adquirit obligationem, si apparet quo in
loco fiert insulam voluerit, si et ibi insu~
lam fieri interest ejus.

96.
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son obligation? Et cette décisicn est jusle,
C'est pourquoi Tobligation est prorogée, et
dans ieurs personnes et dans celles de leurs
successeurs ; ils la prorogeat aussi & leurs
accessoires, c'est-d-dire 3 levrs fidéjussenrs,
parce qu’ils ont promis pour cette obliga-
Lion en tout état de cause.

5. Un fils de famille qui a promis par
Pordre de son pere, s'il tue lesclave, pro-
roge-t-il P'obligation de son peére? Pumpo-
nius pense quil la proroge, parce qu'il re-
garde comme personne accessoire le pere
qui a donné Vordre.

6. Leffet de cette régle est que 'homme
peut encore étre demandé; mais aussi on croit
que cette obligation peut s'éleindre par ac-
ceplilation ou avoir pour accessoire une fidé-
jussion. On doute si elle peut servir de matiére
a une novation, parce qu'on ne peut pas stipu-
ler un homme qui n'est pas, niun argent qui
n'est pas dii. Mol je pense que lon peut
en fzire une novation, il s'en est agi entre
les parties; ce qui est aussi la décision de
Julien.

92. Le méme au L. 18 sur Plautius.

Si je stipule ainsi, vous ne ferez rien pour
m'empécher moi ou mon héritier d'enlever
ma vendange ? laction est donnde aussi &
mon héritier.

93. Le méme au liv. 3 sur Vitellius.

Si je stipule que vous ne ferez rien pour
m’empécher de prendre un des hommes qui
vous appartient, j'ai le choix.

94. Marcellus aw liv. 5 du Digeste.
Quelqu’un a stipulé qu'on lui donneroit
du froment. Cette question est de fait et
non de droit. Clest pourquoi sil a pensé a
une espdee de froment, c'est-d-dire du fro-
ment de certaine qualité, de certaine quan-
tité, on sera supposé I'avoir exprimé. Autre-
ment, si lorsquil vouloit désigner le genre
et la mesure, il ne l'a pas fait, il paroit
n'avoir rien stipulé. Ainsi on ne doit pas une
seule mesure.
95. Le méme au liv. 5 du Digeste.
Celui qui stipule quon lui fera une mai-
son , acquiert lobligation seulement sil pa-
roit en quel lieu il a voulu que la maison
fiit batie , et sl a intérét que la maison soit
bitic en ce lieu-la.

96.
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o6. Le méme au I'v. 1o du Digeste.

Celui qui, en vertu d'une stipulation, me
devoit un esclave, s1il le surprend dans un
crime, le tre impunément, il 1’y aura pas
d'aclion ulile contre lui

97. Celse au liv. 26 du Drgeste. .

Si je stipule ainsi, que vous vous présen-
terez en jugemenl , el st vous ne vous pre-
sentez pas, que vous donnerez un centaure,
clest la meéme chose que si javols stipulé
simplement que vous vous présenlerez.

1. Je puis stipuler de vous utilement ainsi
quil suit, que vous paierez au nom de
Titius; car cela n'est pas semblable 2 la
promesse que Titius donnera. Mais d'apres
cette stipulation , pourva que j'aie intérét,
je puis agir: c'est pourquoi si Tilius est
solvable, je ne puis rien avoir de cette sti~
pulation. Car quel intérét ai-je que vous
fassiez une chose, laquelle n’étant pas faite ,
je suis également sir d’avoir mon argent ?

z. Si je me marie & vous, vons promet-
tez de me donner dix, je pense qu'en con-
noissance de cause, on peut refuser l'ac-
tion; et cependant il n'est pas rare que
cette stipulation puisse étre approuvée. Il en
est de méme si un mari a stipulé de sa
femme non sur la dot.

98. Marcellus au liv. 20 du Digeste.

Je pense que je peux stipuler sous con-
dition ce qui est & moi; aussi que je puis
stipuler une voie 3 un héritage, quoiqua
présent cet héritage ne seit point & moi.
Ou si cela n'est pas vrai et que jaie sti~
pulé sous condition Ihéritage d'autrui, et
qu'il me soit acquis dans la suite par une
cause lucrative, 4 linstant la stipnlation est
anéantie. Et st le maitre d'un héritage a sli-
pulé sous condition une voie, aussitot que
Uhéritage est aliéné, la stipulation devient
nulle, sur-tout selon lopinion de cenx qui
croient que les obligations qui oat ¢ié bien
€tublies sont résolues lorsquelies retombent
dans un cas ou lon n'auroit pas pu les
établir.

1. De cette stipulation, vous promettez
d’étayer telle maison ? on demande en quel
temps laction est ouverte? Il ne fant pas
attendre qu'elle tombe en ruine; car il est
de lintérét du stipulaleur gn'elle soit pluist
dtayée que non ctayée. Et cependant on

Tome FiI.

41
o6. Idem [ib. 12 Digestorum.

Qui servum mihi ex stipulatu debeat.
si in facinore eum deprehenderit, impuné
eum occidil : nec uliiis actio erit in eum
constituenda,

97. Celsus lib. 26 Digestorum.

Si ita stipulatus {uero, Te sist/? nisi
sleterss | hippocentaurum dard ? proiude
erit atque te sisti solummodo stipulaius
essem.

§. 1. Possum utiliter & te ita stipulari,
Tilif nomine fe soluturum? negue enim
hoc simile est iihi, Titium daturum : s2d
ex ea stipulatione , dum interest mea
agere possum : et ided si locuples sit T'i-
tius, nihil ex hac stipulatione consequi
possim. Quid enim mea interest id a te
fieri, quod si non {eceris, ®qué salvam
pecuniam habiturus sum?

§. 2. Si b7 nupsero, decem dari spon-
des ? causa coguita denegandam actionemn
puto : nec raro probabilis causa ejusmodi
stipulationis est. ltem si vir & muliere eo
modo non in dotem slipulatus est.

8. Marcellus lib. 2o Digestorum,

Existimo posse id quod meum est, sub
conditione stipulari: item viam stipulari ad
Junduwn posse , quanguam interim fundus
non sit mens. Aut si hoc verum non est,
et alienum fundum sub conditione stipu-
latus luero, isque ex lucrativa causa mens
esse coeperit, confestim perimeretur sti-
pulaiio. Et si fundi dominus sub condi-
tione viam stipulatus fuerit, stalim fundo
alienalo evanescit stipulatio : et maximd
secundim ilorum opisionem qui etiam
ea qux rect® consliterant, resolvi putaat,
ctuu in cum caswwm reciderunt, a quo non
potuisseni cousistere.

§. 1. Ex hac stipulatione, Insulam ful-
cirt spondes ! guando nascatur actio ,
queeritur ? Kt utique non est expectan-
dum at 1uat: nec enim nibil stipulatoris
interest, tultam potius esse, quam non
esse : nec tamen reclé agetur, si nonddm

6
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praeterierit temporis tantum, quo fulcire
potuerit redemptor.

og. Celsus lib. 38 Digesforum.

dequnl asirirgendae obhganoms est,
id nisi palim verbis exprimitar, omissum
intelligendum est, ac fer® secunddm pro-
missorem interpi etamur : guia stipulatori
liberum fuil verba lae concipere. Nec
rursum promissor ferendus est, si ejus
intererit, de certis potius vasis forte, aut
hominibus actum,

$. 1. Sistipulatus hoc modo fuero,
an‘rfl bzenmum Lffpifﬂéfilm non CISCGI‘!(]B??
ari? pon nisi preeterito bienuio recte p{;-
tam. Nam etsi ainbigua verba sunt, sic
tamen exaudiuntur, si immutabiliter ve~
rum fuit te Capitolivi non ascendisse.

100, Modestinus lIib. 8 Regularum.

Conditio in prateritum, non lanlim in
prasens tempus relata, stalim aul pere-
mil obligationem, ant omnind nona differt.

1o1. Idem lib. 4 de Praescriptiontbus.
Puberes sire cuvaloribus suis pussunt
ex stipulatu obhigari.

102. Idem lib. 5 Responsorum.

Vendiiores emptori caverant pro evics
fione , quunti ejus interesset : sed et spe~
cialiter udgnituros , stin lite mota swnptus
Jecisser, enplori stipolanh prowiscrant,
Post mortem ewptoris , unus ex vendito-
ribus ad judictum vocavit, pretium sibi
deberi dicens: heredes ejus, qui sumptus
in definsione canse factos, cam proba-
yent prf tam seiutem leisse, ex stipnia-
tione pete hant, Madesiinus l?%)(}l\d’:t , st
in eas irpeuses venditores prowiserunt,
quee ob hitem de proprietals institulam
facte essent, muame ex stipulatu peti
posse guod evogalvm est, dum alier ex
venditoribus pretivm quod jam fuerat
exsolutum , petit.

103, Idem Iib. 5 Pandectarum.
Liber homo in stipulatum deduci non
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n'aura pas le droit d'agir s'il ne sest pas
encoie écoulé un temps suffisant pour que
Pentrepreneur ait pu V'étayer.

vy. Celse cu liv. 33 du Digeste.

Tout ce qui est destiné 3 déterminer pré-

cisément uce obl:gatwn, si cela n'est pas

ouverlement exprimé par les paroles, estre-
gardé comme omis, et en général on in-
terprete en faveur du prometteur ; parce
quil a été libre an stipulateur d élendre ses
conditions; et d'un aulre ¢0té, le prometteur
ne doii pas éire écould sl a iniérdt que
la convention sentende plutdét de certaing
vaisseaux ou de cerlains hommes.

1. Quand Vai stipulé de celte manidre,
si d'ici 2 deux ans vous ne montez pas au
Capitole vous dopnevez, je ne pourml ine
tenler une aclion vulable gquapyés devs ans
sévolus. Car, guoique ces expressions soieat
équivoques, cependant on e conguil en ce
sens, sil est vrat d'une maniere ypmuable
que vous n'é¢tes pas monté au Capitole.

to0. Modesin au liv. 6 des Reégles.

Une condiion qui se r.~ppmle ou au
temps passé ou au temnps présent, ou avse
sitdl, anéantit Fobligation va ue la ditiére en
rien.

1o1. Le méme au lLv. § des Prescriptions,

Les puberes peavent sans leuss curalewrs
éire obligés par stipulation.

102, Le méme au fv. 5 des Réponses.

Des vendenrs avoient gaianle 2 {"irftr!mn‘?
Araison d'éviction, ses dommages et intéy eta,
et ausst ils avuient prow us spéeictrment 3
Vachetenr le stipuiant, quils se chargecient
de tous les Wdepeus quil aurell exposés
dans le coors o proces, Apies la miort de
Vacheteur, an des vendews cifa en juges
ment , disant que je prix lui ¢toit dd. Les
héritiers de Facheleur, gui prouvoisnt que ig
p‘ix avaoit £18 pez‘,;', dovandoient ea verty
de la stipuinticn , gu'ov fear resbrucat les
(T(‘pens de Pinstarce. Modrotin a répondu,
que si les vendeurs ont pmm'o les derens
des proces qui pourroient éwe mrs & cause
e la propriéié, on ne pouvoit point en vertn
de la stipulalion demander les dépens expo~
sés lorsquun des vendeurs demande le
prix qui a de;a éré - pa_s, é.

103, Lemine au lv. 5 des Pandecles.

Un homme libre ne peut étre Vobjet d'une



DFUXIEME PARTIE DES OBLIGATIONS PAR LES PAROLTS.

stipulation, parce qu'en ne peut pas former
de demande pour quil soit donué, et que
T'on ne peut douner son estimation ; pas plus
que si quelquun stipule qu'on lui donne
un homme mort, ou un terrain apparte-
nant & lennemi.
104. Javolénus au liv. 11 sur Cassius.

Lorsqu’un esclave a promis de largent
pour sa liberté, et & cet effet a donné cau-
tion: quoique l'esclave soit affranchi par un
eulre, cependant le fidéjusseur est obligé;
pacce qu'on ne sinquiéte pas par qui il est
affvanchi, mais sl est aflranchi.

108, Le méme au liv. 2 des Epitres.

Fai stipulé que vous me donnerez les-
clave Damas ou FKrote. Lorsque vous me
donniez Damas, moi jai 6lé en demeure
de le recevoir, Damas est mort. Pensez~vous
que Jaie action en vertu de la stipulaiion ?
1ta répondu, selon l'opinion de Massurius-
Sabinus, je pense que vous ne pouvez in-
tenter d’actien en vertu de la stipulation:
car il croyoit avec juste raison, que si le
dchitenr wéloit pas en retard de payer ce
quil devoit, a linstant il étoit Libéré de ce
quil devoit.

106, Le méme au liv. 6 des Epttres.

Celui qui, de plusieurs fonds de terre
qui portoient le méme nom, a stipulé un
d’entre eux saus asucone indicalion cerac-
téristique, ceiui-[a 2 stipulé un objet indé-
terminé j cest-h-dire le fonds que le pro-
metteur voudra donner. Or la volontéd du
premetteur est en suspens, jusqua ce que
ce quil a piomis soit payé.

105. Te méme au liv. 8 des Epitres.

Je demaude si vous trouvez telle stipu-
lation houleuse ou non: Un pere naturel a
iestitué pour héritier son fils, que Titius
avoit en adophion, mais dens le cas ol il
seroil dégegd de la puissance paternelle. Le
pere (adoptit) ne voulut consentir & éman-
ciper ce fils, que si ce fils lui faisoit pro-
metlre par quelyuw’an wvne certaine sonime
au €as quil {0t émancipé. Apies V'énanci-
pation, le fils accepte hérédilé;alors le pére,
en vertu de la stipulation ci-dessus rappor-
tée, demande largent Je ne pense pas que
la cause de cette stipulation soit honteuse,
puisgu'autrement il n'auroit pas émancipé
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potesl : quia nec dari oportere intendi,
nec wstimatio ejus praestari potest: non
magis quam si quis darl stipulatus Baerit
morteum hominem, aut fundum hostium,

104. Jaevolenus Ub. 11 ex Cassio.
Ciim servus pecaniam pro libertate pac-
tus est, et ob eam rem reumn dedit: quam-
vis servus ab alio manumissus est, reus
famen recté obligabitur : quia non queeri-
tur & quo manumittatur , sed ul manu-
mittatur.

105. Idem lb. » Epistolarum,
Stipulatus sum, Damem aut Erotem
servum dari. Cim Damam dares, ego
quominus acciperent , in mora fui. Mor-
tous est Dama. An puies me ex slipolatu
actionem habere ? Respondit : Secondiim
Massurii Sabini opinionem, puto te ex sti-
pulatu agere non posse : nam is recte
existimabat, si per debitorem mora non
esset quominis id quod debebat, solve~

ret, continuo eum debito liberart,

106. Jdem &th. 6 Epistolarum,

Qui ex pluribus fundis, quibus idem
nomen impositum fuerat , unum fundum
sing ulla nota demonstrationis stipuletur,
incertum stipulator ¢ id est, eum fundum
stipulatur, quem promissor dare volae-
rit. Tandig antem volunias promissoris i
pendenti est, quandit id quod promis-
sum est solvatur.

1o7. Idem lib. 8 Epistolarum.
Utrtim turpem talem stipulationem pu-
tes, an non, quero : Pater naturalis fi-
frum, cuem Titius habzsbat in adoptio-
nenm, lieredem institail, s7 patria pofestate
liberatus esset. Pater cum adoptivam non
glias emancipari voluit, quim & eliam
dedisset, & quo stipularetur certam sum-
mam , s cum manum:sissel. Posl emsaci-
pationemadithereditatem filins: petitnune
pecuniam pater ex siipulatione supri re-
lata. Respondit : Non puto torpem esse
causain stiptialionis, v'potd com aliter
filiam emancipaturus non foerit. Nec po-
test videri injusia causa stipulationis, si

‘é »
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aliquid adoptivus pater habere voluerit,
propter quod a filio post emancipationem
magis curaretur,

108, Idem b, vo Epistolarum,

A Tie ia stipulatus som , $7 qua mihi
nupserit , decem dolis nomine dare spon-
des %, Qurerebatur, an consistat talis sti-
pulatio ? Respondit : 8i stipulanti mihi dos
ila pmmissa est, Quamcunque vxrorem du-~
aero , dubis ejus nomine decem dare spon-
des? pilnl in cavsa est quare ea pecunia
conditione expleta non debeater. Nam
cum conditio eliam ex inceilee personwe
facto parere obligationem pessit @ veluti,
8¢ quis in Capilofium ascenderd , decem
dare spondes? 8¢ quis ¢ me decem pefrerid,
tot dare spondes? cur nomn idem, et in
dote promissa respendeatur, ratio reddi
non potest.

§. 1. Nulla promissio potest consistere,
que ex voluntate promittentis stalum ca-

pit.

10q. Pomponius Iib. 3 ad Guintum
Mucium.

Si stipulatus fuero, Decem aut guin-
decim dabis? decem debeutur, ltemsi ta,
Post annum  aut biennium dabis ¥ post
biennium debentur : quia in stipulationi-
bus id servatur, ut quod minus esset,
quodque longius, esse videretur in obli-
gationem deductum.

110, Idem lib. 4 ad Quintum
Mucium.

8i mihi el Tilio, in cujus polestate non
sim , stipuler decem : non lota decum , sed
sola quingue mili debentur. Pars enim
aliena deducitur: ut quod extraueo inu-
tiliter stipulalus sum, non augeal meam
partem.

§. 1. Sistipulatus fuero de ie, Festem
tuam , guacungue mulichris est, dare spon-
des ? magis ad mentem stipulantis, quain
ad mentem promnitientis id referri debeat:
ut quid in re sit, zstumari debeat, non
quid senserit promissor. Itaque si solitus
fuerat promissor muiicbri quadam veste

LivyrE XLV,

TiTRE L

son fils. EtVon ne peut pas regarder comme in-
justeune causedestipulation faite dans linten-
tion du ptre, qui a voulu avoir quelque bien,
par Pespérance duquel son fils aprés 'éman-
cipalion conserveroit peur lui plus d'égards.

108. Le méme au liv. 1o des Eplires.

Jai stipulé atnsi de Tilius, st qoelque
femme m’épouse, vous me promellez de
donner dix pour sa dot? On demandoil si
une telle stipulation est valable? 1l a répaudu,
si on m'a promis une dot & moi stipulunt
ainsi, quelque femme gue jépouse, vous
prometiez de me donner dix pour sa dol?
il v’y a pas de raison prur que la condi-
tion étant remplie, larzent ne soit pas da.
Car, puisque la condition dépendaste du
{ait d’autrui, peut engendrer une cbligation;
par exemple, si quelqu’an monle an Ca-
pilole, vous promettez de donner dix? 8
quelquun me demande dix, vous pro-
mettez d'en douner autant? il 'y a pas de
raison pour ne pas décider la méme chose
aussi dans cette promesse de la dot.

t. Aucune promesse ne peut avoir de
valeur quand elle dépend de la volonléd da
prometiant.

10g. Pomponius au Iv. 5 sur Quinfus-
Mucius.

Si J’ai stipulé ainsi, vons me donnerez
dix ou quinze ? On devra dix. D+ nime si
on stipule ainsi, aprés un an ou deux vous
donnerez? Oun doit aprés deux ans: pacce
que dans les stipulalicus , on observe gue
la moindre quantité et le plus long temps
sont censés ce que l'on a entendu daus la
stipulation.

t1o. Le méme au liv. 4 sur Quintus-

Mucius.

Si je stipule dix pour moi et pour Titius
en la puissance duqguel je ne suis pas, on
me devra non pas dix, mais senjement cing.
Car on déduit la part étrangére : de sorte
que ce Jue j'ai stipuié iuutilenent au profit
d'un étranger n'augments pas ma part.

1. 8i je stipule aiusi de vous , vos véle-
mens quelcenques de femmes, vous pro-
mwettez de me les donner? cela doit se 1é-
férer plus & la pensée du stipulateur gua
celle du prometleur : en sorte que Uon dait
estimer ce qui existe de ce genre et non
pas ce que le prometieur a pensé. Cleat
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pourquoi si le prometteur avoit accoutumé
de se servir d'un certain vélement de femme,
il n'en seia pas meins di.
111, Le méme au lv. 5
AMucius.

Si j'ai stipulé que vous ne ferez vien pour
m empu.her de jouir de celte maison, est-
ce que, si vous ne mempéchez pas moi,
mais ma {emme ; ou au conliaire , ma femme
ayant slipuié, sx vous m'empéchez , eslt-ce
que lVaction est ouverte? Etb il vaut mieux
entendre le sens peur Vaffirmative, Car,

néme , si j'ai stipulé que vous ne ferez rien
pour mempecher de me servir d'une voie,
d'un chemin, d’un sentier, et que vous ew-
péchiez non moi, mais un aulre qoiy en-
treroit pour moi, il faut temir que Vaclion
est ouverte.

112, Le méme au i, 15 sur Quinius-

Bfucius.

Si quelqu’un a stipulé ainsi, Stichus ou
Pamphile , celui qu’il voudra; il demandera
Fup ou Pautre 3 son choix, et celui-1a senl
sera dans ['obligation. Mais si Yon demande
il peut changer de volonté et passer a de-
mander laulre, il faudra bien examiner [es
termes de la stipulation-, s'ils sout celui que
juurai voulu ou celui que je voudrai. Car
'ils sont, celui que j'surat voula, une fols qu'il
a choisi il ne peut plus changer de voionte,
mais siles ternies emportent traxt et sont ainsi,
celui que je voudrai, jusqud ce quil ait arrété
son jugement, il a le pouvoir de changer.

1. 8i quelqu'un a ainsi stipulé, pour cent
pitces d'or, vous me donncrez caulion, et
que le prometteur ait douné un yépondant
pour cetie somme, Proculus dit que tou-
jowrs dans la stipulation de caution est
compris ce qui est de Uinlérét da stipulant;
en sorte que quelquefois cet intérdt s'étend
& la totalité du priocipal, par exemple si
le prometieur nest pas sulvable ,quelquefmsﬁ
moins si le débiteur est en partie solvable
dautres fois il se réduit & rien sile débiteur
est solvable, au point gu'on nait pas besoin
de caution; mais dans Pestimztion de la scl-
vabilité , on doit souveni fairs entrer non
pas tant le patrimoine que la probité.

113, Proculus au liv. 2 des Lellres,

Proculus, lorsque {ai stipulé pour mot,
si Youvrage n'est pas fait tel que jo Tai
voulu avant les calendes de juin, vous paie-

sur Quinius-

uli, nibilominds debetur.

111, Idem 1D, 5 ad Quinfum
Mucium,

Si stipulatus fuero per 2 non fierd gro-
minas prhi dla domo vl tecad: sn eliam
si me non prohibeas , uxorem anlem
meam prohiberes: vel conird uxars mea
stipulata, me prokhibias, an committatuy
stipuiatio ? Ei latius est haee verba sic ac-
cipi. Naw et si stipulatus wcvo, por te non
Jierd quominies mihii cdi, itnere, aclaque
utd tceat ; et si non me, sed alium noming
meo ingredientem proliibeas, scieadum
erit commitli stipulationem.

112, Idem 0D 15 ad Quintum
Mucun, .

Si quis stpulatus sit, Swchum aut
Pampfzzfum s u{:wr mpse vefz'c : L;uem ele-
gerit, pelet; et is erit solus in obligaliona.
An autem mulare voluntatem possit, et
ad altevius pelilionem transive, quaren~
tibus respiciendus evit sermo sa,pu.d('o-
nis: ulrnsmne talis sit, Quem voluero, an,
guem yolom, Nam si talis fuerit, qucm
voluero : chm semel elegerit, mulare vo-
lantatem non poterit: si vem tractum ha-
beat sermo illius, et sit talis, guenr volam,
donec judicium du,ict mutandi potesta-
tem habebit.

§. 1. 8i quis itz stipnlatus fuerit, Pro
centum aurers satisdubis ? et rewm dede-
1it in istam summam, Procolus ait sepi-
per in salisdationis stipolatione vinire
quod iutevesset stipulantis : ul alids fota
sors inessel, veluls ¢l idoncus promissor
noen sit : alids misus, s in aligoid idoneas
esset debitor ¢ alias vilil, si tam locuples
essel, ul noslra non titersit gails ab eo
accipere: i yuod plerumque idoavi non
tam patiimonio, quim fide quuygue wsti-
marenlur.

113, Proculus lib. 2 Epistolarum,
Cam stipulatus s mulid, Procule , sf
opus mémum me0 anle ;mfcnmm }wnaq
efféctum non sit , paenarn, et protali diews:
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pulasne verd me pesse dicere arbitratu
meo opus effectum non esse ante kalendas
junias, clim ipse arbitrio meo aliam operi
laxiorem dederim ? Proculus respondit :
Non sine causa distinguendum. est inte-
Tesse, uirim per promissorem 1ora nen
{uisset quomints opus ante kalendas ju-
nias ita, uti stipulatione comprehensum
erat, perficeretur : an ciim jam opus ef-
fici non posset ante kalendas junias, sti-
pulator diem in kalendas augusti protulis-
get. Nam si tum diem stipulator protulit,
cOm jam opus ante kalendas junias effici
non poterat , puto peenam esse cominis-
sam: nec ad rem pertinere, quod aliquod
tempus ante kalendas junias fuit quo sii-
pulator non desideravit id anle kalendas
junias eflici: id est, quod non est arbitra-
tus ut fieret, quod fieri non poterat. Aat
si hoc falsum est, etiam si stipulatus pri-
dié kalendas junias mortous esset, poena
commissa non esset : quoniam mortuas
arbitrari non potuisset, et aliquod tempus
post mortem ejus operi perficiendo super-
tuisset. Kt propemodim , eliam si ante
kalendas junias futurum esse caepit ,opus
ante eam diem effici non posse, poena
comrnissa est,

. 1. Cim venderet aliguis, promisit
emplori fidejussores prastart , et rem ven-
ditam tperart : qua vt tiberetur , nune
desiderat emptor. In mora est is goi ea
stipulatione id tulorum promisit. Quaro
quid juris sit? Proculus respondit , tanti
Iitem wstimari opartet, quanti actons -~
terest.

114, Ulptanus L. vy ad Sabinum.

Si {undom certo die pracstavi stipuler,
et per promissorem slelerit quominhs ea
fie preestetur , consccoelurum me quantl
mea inlersit moram facti non esse.

115. Papintanus lib. 2 Queestionum,

Ita stipulatus sum, Te sis# in certo loco;
s7 mon staderis , quinguaginla aurcos dari
spondes ¥ Sidies in stipulatione per erro-
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rez telle peine , et yai reculé le jour. Pensez-
vous que l'ouvrage n'ait pas é(é fait tel que
je lai voulu avant les calendes de juin,
puisque moi-méme de ma pure volonté jai
différé le terme? Proculus a répondu, que
ce n'est pas sans raison quil faut dislinguer
si le prometteur n'a pas été en demeure d'a-
chever l'ouvrage, comme cela étoit convenu,
avant les calendes de juinj ou si, lorsque
le temps étoit trop avancé pour que lou-
vrage fiit fini avant les calendes de juin,
le stipulateur a reculé le terme jusquaux
calendes d’aotit. Car si le stipulatevr a dif-
{éré le terme lorsquiil ne restoit plus assez
de temps pour achever louvrage avant les
calendes de juin,je pense que la peine est
encourue ; et ceci est de nulie considéra-
tion, quil s'est passé quelque temps avant
les calendes de juin, pendaut lequei le sti-
pulateur n’a point désivé que l'ouvrage fiit
achevé avant les calendes de juin: cela
vient de ce qu’il n'a pas veulu que Von fit
ce quil étoit impossible de faire; oun si cetts
décision est fausse, alors, méme sile tipu-
lateur éloit mort avant les calendes de juin,
la peine ne seroit pas encourue, par celte
raison qu'un moert nauroit pas pu vonloir,
et quil seroit resté encore quelque temps
pour achever l'ouvrage. Et je dirai pres-
que, que si, avant les calendes de juin,
il est clair qu'il ne reste pasassez de temps
pour achever Jouvrage, la peine est en=
courue.

1. Lorsque quelqu’un vendoit, il a pro-
mis & Facheteur des cautions, et que la
chose vendue seroit purgée d'hypothegues.
Maiatenant lacynéreur désire qu’elle soit
purgée. Celui qui a promis par la stipu-
lation que cela seroit est en demeure. Je
demande qguel est le droit? Proculus a ré-
ponda Uit eslimoit que le veudeur soit cons
dampé & tous les dommages el intéréls,

114, Ulpren au liv. 17 sur Sabin,

§i je stipule qu'h eerfain jour on me
livrera un fonds de terre, et quil ait tenu
au prometteur de ne me lavoir pas livré
ce jour-1a . jobtiendrai tous les dommages
que je souflie de la demeure,

1.5, Papinien au lip. 2 des Questions.

Jai ainsi stipulé, vous vous présenierez
en certain heo , et si vous ne vous pré-
senlez pas, vous prometiez einquante pidces
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d'or? Si dans la stipulation le jour a éié
omis par erveur, lorsquil vagissoit de vous
présenter A un jour déterminé, la stipula-
tion seva imparfaite. De méme que si ce
qui sestime par le poids, le nombre, Ia
mosure, je Vai stipulé sans ajouter le poids,
le nombre et la mesure; de méme sl sagit
de baliv une watson sans ddésiguer le lieu,
oeu de livier un fornds sens dire comment
on le nomme. Que si dés le commencement
il sagissoit de vous piésenter un jon, guel-
congue, et A defuul de le fave de payer
une peine : ceite ship: lation vaudra comine
foule stipuiation convitionuelle, et la peine
Le seva encouru® yue loisn’il sera avérd que
le promelteny ne poul se ;';;‘é:»‘?i’.lez".

t. &1 jai slipuléd alesi, & vous ne monkez
pas au Capilole, ou o1 vens nlallez pas &
Alexandyie, vous prow ttez de donner cent?
Ia peine nest pas ercourve aussiloh, quot-
que vous &yiz pu monter su Cusitele, ou
arviver & Alexandiie: mals senlement lors-
quil sera cerluin yue vous ne pourrez pas
monier au Capirole ui wlier & Alexandiie.

2. De méme 1 quelyn’un a siusi peomis,
si vous ne donaez pas Paniphile , vous pro-
meriez Je donner cent? Feégasus a réponda
que la pine n'est pas encowne avant ga'sit
cessé la poscibulité de dovner Panphile. Sa-
bin au contiaive pensoit yue, Jdaprés la
pensee des contractans, Faction £loit ouverle
aussitét gue l'homme a pu étre donné; et
que lon ne peut agivr en vertu de la sh-
puiation, tant quil n'a pas tenu au promet-
tear de livier Pescluve Kt il le suutencit
par lexemple d'un legs de provisions de
bouche. Car Mucius a écrit que Uhéutier ,
81l avoit pu doaner les provisions de bouche
8t ne les avoit pas donndes, élolt tenn A
Finstant de payer Largent [égué. Bt cela est
recu en divoit pour Putillé dela chose, &
cause de la volonté Jdu défunt et la natore
méme de la chuse. Clest pourquoi lavis Je
Sabin peut étre suivi si la stipulation v’a pas
commencé par la condition, comme celle ¢i,
) vous ne deniez pas Pamphile, vous pro-
mettez de donner tant? Mais si la stipu-
lation est ainsi congue, vous prometiez de
donner Pamphile, et si vous ne le donnez
pas, vous promettez de donumer tant? Ce
qui sera vrai sans aucun doute, lorsquil est
prouvé que lintention a é1é que si 'homme

rem omissus fuerit, cium id ageretur, ut
certo die sisteves, imperfecta exif stipuia-
tio. Non secus ac si, quod pondere, nu~
mero , mensura conlinetur , sine adjec-
tione ponderis, numeri, mensure stipu-
latus essem : vel insulam eedificaii, non
demonstrato loco : vel tundum dari, noa
adjecto nomine. Quod si ab initio id age=
batur, ut guocunque die sisteres, et si
non stetisses, pecuniam dares : quasi quee-
libet stipulatio sub conditione couvcepta,
vites habebil : nec ante commiltetur,
quam fuerit declaratum reem promit-
tendi sisti non posse.

§. v Sed et siita stipnlatus fuero, &
in Capitoliury non ascenderis, vel Alexor.
driam non feris , centum darl spondes ¥
non statim committetur stipulatio, quam-
vis Capitelium ascenders, vel Alexan-
diiam pervenira potoeris: sed chm cer-
tum esse ceeperit’ te Capitolium ascen-
dere , vel Alexandiiam ire non possa.

§. 2. Hemsiynis itastipuletur : & Par:-
plitum non dederis , cenfum dare spon-
des? Pegasus respondit non ante com-
mitti stipulationem , yuhm deslisset posse
Pamphilus dari. Sabisus autem existima-
bat, ex sententia contrahentium, post-
guam hemo petuit dari, confestim agen-
dum 1 el tandit ex slipulatione non posse
ag1, quandi per promissorem non stetit
gnamunis hominem daret. Idque defen~
debal exernplo penus legatre. Mucius eto-
niin heredem, si dare potuisset penvm
nec dedisset, confestim in pecuniam le-
gatam teneri seripsit, ldque utilitatis causa
receptum est ob defuncli voluntatem » ¢
ipsius rei natura. Itaque potest Sabini sen-
tenla recipi , st stipplatio nen & condi-
toue coepif: veluti, 37 Pamphilum rnon de*
deris , tunfuir dard spondes ? sed ita con-
cepta sit slipulatio, Pampldum dari Spoic-
des ? 80 non dederds, tantum dari spondes ?
Juod sing dubio verum erit, cim id ac-
tuni probatar, ut si homo datus non fue-
rit, et homo, et pecunia debealur. Sed
et si ita cautum sit, wé sofg pecuivia non
soluto homine debeatur , idem defenden-
dum erit: quoniam fuisse voluntas proba-
tur, ut homo solvatur, ut pecunia petator,
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116, Jdem b, 4 Quevstionum,

Decem stipulatus a T'itio, posted quanto
minns el co consequi posses , stk Mmevio
stipulaiis, sine dubic Mwvius universi
periculum potest subire. Sed et si decem
petieris & Titio, Mevius non erit sclutus,
nisi jndicatum Tilias fecerit. Paulus no-
tat: Non enim sunt duo rei Meevias et
Titius ejusdem obligalionis ; sed Mavivs
cub couditions debet, si &4 Tilio exigi
non poterit, Igitur nec Titio convento
Mavius liberatur, qui an debiturus sit,
incertum est : et solvente Titio non lihe~
ratur Maevius |, qui nen {enebaluy, cim
conditio stipulatiouis deflicit : nec Meevius
pendenie stipulalionis conditione recié
potest convenui : 3 Mavio enimi ante Ti-
tium excussum non reclé petetur.

117, Idem Lo, 1o Quastionum,

37 centum homines quos ego leresve
meus elegissel , siipulatus anlequim ele-
gerem, duos heredes reliquero, numero
dividiter shipulatio. Diversum erit, si jam
eleclis hominibus successerint.

118. Idem b, 2y Quesiionun,
Liher homo, qui bona fide servit mihi,
quod stipnlanti mihi promitiit, propd est
vt omuimodo sit ualile, guamyis ex re
mea promitfat, Nam quid alind dici po-

{est ynomints liber homo teneatur? Nec

tamen ideo, si stipulanti eidem ex eadem
causa spondeam, tenebor. Quemadino-
ditm etenim hiabebil ejus actiomem adver-
stsane . quad ab alio stipulatus queereret
mili ? Hoe ilaque latere fructnario servo,
vel alieno, qvi bona fde servit, compara-
bitor, Servus antem {ructuario si promit-
fat ex re ipsius, vel alienus qui bona fide
servif emptori, nula de peculio dabitur
in dominum aciio : nam in his causis do-

mini
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nétoit pas donnd, on donneroit et homma
et Vargent. Mais méme s'il a éié stipulé que
PThomme n'dtaat pas livré, on ne devroit
gue Pargent, il faut sountenir la méme dé-
cirion; puisqee Von prouve que la volonté
des conlractans a été que lhomme soit livré
ou l'argeut demandé.

£16. Le méme au iy, 4 des Questions.

Ayant stipulé dix de Titius, apres cela
st vous stipulez de Meevius tout ce que vous
ne pourrez pas retirer de Titins, il nlest
pas doatesx que Mwvius peut élre exposé
a payer le tout. Mais méme quand vous
aurez demandé le tout & Titius, Mwvius
ne sera libéré que si Titius a payé le
jugé, comme le remarque Paul. Gar Me-
vius et Titius ne sont pas obligds de la
méme obligaticn ; mais Maevius deit sous
condition , si vous navez pas pu vous {aire
payer de Titius. Ainst, lovsque vous pour-
suivez Titius, Mevius n'est pas libéré, puis-
quil est incertain il devra; et si Titius
pave, Mwvias n'est pas libérd, puisquiil
n'éloit pas obligé, la condition de la sti-
pulation venant & manguer; et méme guand
la coaddition de la stipulation est pendante,

Macviusne peut régulibrement dtre acticand:

car on ne pevt lut rien demander qu'apres
avoir discuté Titius,

117. Leméme au lip. 12 des Questions.

8i, ayant stipulé cent hommes, que moi
on mon héritier choisira, je lalss2, avant
de choisir, deux héritiers, la division se
fait par le nombre. 1l en seroil autiement
sils succdédent apvés que le choix de ces
hommes aura été fait.

118, Le méme au liv, a7 des Quesicons.

Si un homme Libre qui me sert de boune
foi me promet & moi stipulast, celte sti-
pulalion est presque eniiévement atile sous
tous les rappocts, guoiquil me promeile
de ma chose. Car, que peat-oa dire auvtre
chose pour établir gu'un somme libre vest
pas obligé? Et cepeudant st je promets pour
la méme cause lorsquid sfipule de mor, 12
ne seral pas oblizd. Car commest avsei-il
coatre mot une action il acguerroldl &
mon profit sil elit stipnid d'un antrs? Ainsi,
de ce cdté-ci, il est compard & Vesclave sur
lequel on a Vasnfrait, ou a Vesclave dan-
trul qui sevt de bonns foi. Mais lovsque las-
clave promet a usufruitier ou Pesclave dlan-

trui
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trui & Vacheteur de bonne fot, quelque chose
provenant de ce gui leur appartient, le stipu-
Jant n'aura avcunemeni contre le maitre
Vaction de pdeule ¢ parce que dans ces cas
tis sont regardés comme Jes maiires,

1. Vous prometiez de donner dix aujour-
d'hui ? Jai dit gue Von peut demander l'ar-
gent méme ce jow-la : et Pon ne pacoitra
pas agir prématorément le jour de la sti-
pulalicn n'élaat pas fiui, ce qui seroit pré-
matoré & 1égard des autres temps. Car ce
gui peut &tre payé dans un certain temps
e peul éive demandé pendant sa duarée,
¢t dans P'espice proposée le jour est insécéd,
non pas pour différer Fobligation, mais pour
déclarer gu'elle est présente.

2. Vous promettez de donner dix & moi
ou & Titius, 2 celui que je voudrai; sous le
rapport qu'il faut me donmer, la stipulation
est de chose certaine ; sous le rapport qu'il
faut lui payer, elle est d'une chose incer-
taine : supposez que jaie intérét que lon
paye & Titius plut6l qu'a moi, parce gue jai
promis une peine si l'on ne payoit pas 2
"Filius.

119. Le méme au lv. 36 des Questions.

La clause de dol qui est mise a la fin
des stipulations n'a pas de rapport aux par-
ties des stipulations sur lesquelles on sest
expliqué nommément.

120, Le méme au liv, 35 des Questions.

Si j'ai stipulé ainsi, celte soinme de cent
pieces d'or, vous promettez de la donner?
méme quand on sous-entendroit ce sens,
pourva gu'elle soit de cent pitces dor, cette
interprétation nerend pas la stipulation cou-
ditionnelle, parce que sil n'y en a pas cent,
la stipulation est nulle; et on ne doit pas
regarder comme conditionnelte une propo-
sition qui se rapporte non au futur, mais au
présent , quoique les contractans ignorent
I'état de la chose.

t21. Le méme au liv. 11 des Réponses.

Draprés celte clanse, vous promettez que
le dol rn'est et ne sera pas employé dens cette
chose ni dans cetie promesse, on peut in-
tenter Paction de chose incerlaine pour que
Ja stipulalion soit recommencée plus ulile-
ment,

t. Une femme demeurant dans la mai-
son d'un homme pour cause de mariage,
avoit stipulé de lui deux cents, si pendant

Teme VII,

49

mini esse intelliguntur.

§. 1. Decem hodie dari spondes ? Dixi
posse vel eo die pesuntun peti: nec vi-
deri preematusilis agi, noas finifo stipula-
tionis die : quod iu aliis temperibus juris
est. Nam peti non debet quod intra tem-
pus comprehensum solvi potest. in pro-
posito enim diem non differendee actionis
1asertom videri, sed quo priesens oslen-
dalur esse responsum.

dart.

§. 2. Decem mili , aut Titio , utrivm
ego velim dare spondes ? Ex eo quod
mihi dandam est, certi stipulalio est: ex
eo quod illi solvendam , incerti. Finge
mea interesse, Titio potits yudm mihi
solvi : quoniam peenam promiserdia , si
Titio solutum non fuisset.

ne el

11g. Idem b, 36 Quastionum.
Doli clausula, quee stipulationibus sub-
jicitur, non perlinet ad eas partes stipu~ sule
lationis, de quibus nomisalim cavetur.

120. Idem lih. 57 Querstionum.

Siita stipulatus {uero, Hanc summam
coentum aurearum durt sporedes 7 eisi ma-
ximé ila exaudiator ille seymo, §7 modd
centum aureorwn est, non facit conditio-
nem heec adjectio : guoniom si centam
non sint, stipulatio nulla est : nec placuit
instar habere condilionis sermonem , «ui
non ad futurum, sed ad praesens tempus
referiur, elsi contrabenties rei veriaiem
ignorant,

ceuns
lata,

121. Idem Ll 11 Responsorum,
Ex ea parte cautionis, iﬁofan:que -
lum huic reld prommissionique abesse ab-
Jutururmque esse stipulatus est rile, spo-
pondii rie, incecti agerelur, stipulationis
utiliter interponendee gratia,

De
suia.

§. 1. Mulier ab eo in cujus matrimo-

niwm convenigbat, stipulata fuerat du- %
centa, si concubina teopore malrimonsi o
-

7

De verho,hodie

Dealterwatio~

elestione.

De doli clou=

De tacita eon-
ditione ad pie—

tenipus re=

doli clan

.Df ennditione,

conculnnm
tindy raw

petaiur,
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consuetudmem repelisset. Nihil causee esse
raspondi, cur ex stipulata, quae ex bonis
moribus concepta fuerat, wmulier impleta
conditione pecuniam adsequi non possit.

§. 2. In ipsulam deportato reo promit-
tenti stipnlatio ila concepta, clm morie~
7%, dart 2 non nisi moriente eo committi-
tar.

. 5. Ex facto ret promiitendi, dolisti-
pulatio heredem ejus fenet; sicut ex ce-
{eris aliis coniractibus, veluli mandati.
deposiit.

123, Sewvola lib. 28 Digestorum.

Qui Nome mutnam pecuniam accepe~
rat solvendam iu jongingua provincia per
menses tres, eamque ili dari stipulanh
spopondisset ¢ post paucos dies Romea
testatd crediioni disit, paratun se esse
Rome cam numncrare , detracla ea summa,
quam credilory suo usw utwm nomine de=~
derat. Quaesitum est, (lun integiam sum-
mam, qua stipulalione obligatus est, ob-
tulerit: an eo loco, in quo solvenda pro-
missa est, sna die integra peh posset?
Respondil, pesse stipulatorem sna die ibi,
ubi solvendam stipuialus est, petere,

€. 1. Callimschus mutusm pecuniam
pantican: accepi! i Sticho servo Seii in
provincia Syma, aivitale Berylo, usque
Brentesiom, idgue creditum esse in om-
nes pavigii dies duceutos sub pignovibus
et hypothiecis mercibus 3 Beryto compa-
ratis, et Breate:ium periviendis, el yuas
Bientesio emptuius esscl, et per navem
Beryto invecturus : convenitque inler
eos, uli ctum Callimachus Brentesium pere
venissel , inde mira idus seplemibres, quce
tunc proxime future cssenl, aliis merci-
bus emplis, et (n nuvem ISSIs , 1pse in
Syriwm per navigium proficiscatur ¢ auf sé
inire drem suprascreptam non reparassed
merces , nec navigusset de ea civitote, red-
deret universam continud pecuniam quasi
perfeclo navigio 4 el proestaret sumplus
omnes prosequenttbus eamn pecuniom, ut
in urbem Romamn ¢am deporiarent : eague

XLV, rirre L

le temps duo mariage il reprenoit l'usage
d’'une concubine. Jai répondn quil n'y a
aucupe raison pour que, d'aprés celte sti-
pulation conferme aux bonnes moeurs, la
fenyme, si la condition arrive, ne puisse pas
demander cet argent.

2. Un promelteur étant déporté dans un
ile, la stipulalion ainsi concue, lorsque vous
mourrez vous donnerez? nest ouverte que
8il vient & mourir,

3. La stipulation de dol, s'il est du fait dn
promettenr, oblige son béritier, de méme
que le feroit un autre conirat tel que le
mandat, le dépot,

122, Scévola au liv. 28 du Digeste,

Un homme, qui avoit recu 4 Rome de
Yargent en prét pour le payer dans une pro-
vince éloignée dans l'espace de trois mois ,
a promis par stipulation de le payer dams
ces lieux; pew de jours aprés, & Rome,
dit devant témoins & son créancier, quil
est prét & lui compter cetfe somme en dé-
falyuant la somme quil avoit donnée 2 son
eréancier pour les intéréts. On a demandé
si, aprés quil a offert la somme intégrale
quil devoil par la stipulation, on pouvoit
la lul demander toule entitre & son échéance
au lieu on il a promis de la payer?
On a répondu que le stipulateur peut 2
P'échéance la demander an Lieu ol on lui a
promis qu'elle seroit payée.

1. Callimaque a regu de Stichus, esclave
de Séius, de Vargent prélé 3 la grosse aven-
ture dans la prevince de Syrie, pour le
double trajet de DBeryte & Brindes:le prét
a été fait pour tout le temnps de la navi-
gation, de deux cents jours. Pour sireté
de la detfe, il a hyprthéqué les marchau-
dises achetées h Béryte, destinées 3 éire
poitées & Biindes, et celles quiil achete-
roit & Brindes, et que son navire rappor-
teroit & Biryte. Il a &ié convenu entre eux
que lorsque Callimague scroit arrivé & Brin-
des, il repartiroit deld par mer pour la Sy-
rie, avaut les prochaines ides de septembre,
avec d’autres marchandises qu'il acheteroit,
et dont il chargercit son vaisseau; on que, si
avant le jour dit il wachsteit pas de nou-
velles marchandises et ue levuit pas lancre
de cette ville, 11 rendrecit & linstant tout
Pargent, comme ayant fini son voyage de
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mar , ¢t paieroit tous les frais & ceux qui
redemanderoient largent prété pour le por-
ter 3 Rome. Kt Callimaque a promis de
donner et de faire tout cela & Stichus esclave
de Lucius, quile stipuloit. Et comme avant
les ides susdites, selon la convention, les
marchandises ayant été chargées sur le vais-
seau, Callimaque s'étoitembarquéavec Erole,
esclave compagnon de Stichus, comme pour
retourner en Syrie; on 3 demandé s, le
navire ayant [ait naufrage , lorsque suivant la
convention Callimagque avoit mis sur le
vaissean des marchandises parfant de Bé-
ryte, mais dans un temps o il devroit déj
vendre & Béryle l'argent pour le porter a
Rome, il ne sert de rien & Callimaque d'avoir
eu le consentement d'Erote qui avoil été
envoye avec lui, et & qui son mailre nla-
voit rien permis ni mandé de plus au sujet
de largent, pour, apsés le jour couvenu, si-
non §'il le recevoit, de le porter & Rome;elsi
Callimaque n'en est pas moins obligé par la
stipulation de remetire a Stichus Vargent de
son maitre? On a répondu, selon ce qui
dtoit exposé, quil y est obligé. Je demande
encore si Gallimaque mettant & la voile aprés
le jour marqué, lesclave Evoie y consenl,
il peut Oter 4 son maitve laction qui lui
est acquise? On a répondu qu'il ne lavoit
pas pu, mais que Cailimagque pourroit op=-
poser une exceplion si Poa avoil laissé &
Ia disposition de Vesclave que eet argent
fat rendu dans le temps et ke lieuw qui lui
plairoit,

2. Flaviug - Herm®s a donné lesclave
Stichus pour quiil fat afiranchi, et a stipulé
ainsi sur lul: Si Thomme Stichss dont il
sagit, quasjourd’hui je vous ai donné pour
quil fut & vous et quc vous laffranciissiez ,
n'est pas affranchi et délivré dans la forme
de la vindicte, par vous el par volre hé-
riier , pourvu que mon dol ni metie pas
d'obstacle , Flavius - Hermes a stipulé cine
quante i son profit & titre de peine: Claudius
a promis. Je demande si Flavius - Hermbs
peut actionner Claudius pour la hberté de
Slichus? On a répondu, dans cet exposé il
n'y a rien qui I'ea empéche, De méme, dans
fe cas ol {héritier de Flavius-Hermés ne
voudroit pas demander A Phiéritier de Clau-
dius la peine ci-dessus spécifiée, je demandas
si Inéritier de Claudius peut donner la li-

sic recté dart fierr fide roganti Sticho
servo Luctl Titir propusit Callimachus,
Et cum ante idus suprascriptas secundim
cenventionem niercibus in navem impo~
sitis, cum Evote conservo Stichi, quasi
in provinciam Syriam pervenlurus enavi-
gavit : quasitum esi nave subwersa, cim
secundum cantionem Callimachus mer-
ces Beryto perferendasin nsvem misisset
eo tempore uo jam pecubiam Brentesio
reddere Roma perferendam deberet: an
nihil prosit Erotis consensus, qui cum
eo missus erat, cmique mibil amplide de
pecunia suprascripta post diem conven-
tionis permissum vel mandatom erat,
guzm ul eam receplam Romam perler-
ret : et nihilominus actione ex stiprlatu
Callimachus de pecunia domino Stichi
teneatur ¥ Respondit, secundiun ea quee
proposereniur, leneri. lem queero, si
Callimacho post diem suprascriptam na-
vigaute, Eros snprascriplus servus con-
senseril, an actionem domino suo semel
adquisitam adimere potvecit? Respon=
div, non poluisse; sed fore exceptioni
locum, si servo arbittium datem esset
eam pecuniam quocungue tempore in
quemvis locum reddi.

§. 2. Flavius Hermes hominers Stichom
manumissionis cavsa donavit, el ila de
eo stipuiatos est ¢ S homo Stichus de
quo agriur, quem hac die tbi donation’s
causa manunidssionisgue dedi, & te he-
redeque fuuo manunussus vindiclaque libe-
rutus non erit : quod dolo malo nmeo non
Jiat, pence nonine quinguaginta dari sti-
pulatus est Fluvius FHermes , spopondit
Claudius. Queero, an Flavius Hermes
Clandiumm de Lbertate Siichi convenive
polest? Respondit, nihil proponi, cur
non petest. Hem queero, en si Favii Her-
metis heres & Clapdii herede peenam su-
prascriptam petere voluerit, Glaudii he-
ves libertatemn Sticho piwstare possit, ut
peena liberetar ? Respondit posse. Item
quzro , si Flavii Hermelis heres cum

?i
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Claudii herede ex causa suprascripia no-
lit agere, an nihilaninis Stebo libertas
ex conventione qua fuit inter Herme-
tem et Claudium, ut stipulatione supras-
cripta oslenditur , ab herede Claudil
pracstari debeal? Respondit debere.

§. 3. Coheredes, cam praedia heredi-
taria diviserant, vnum preedium commu-
ne reiiquerunt sub hoc pacto: wt 57 guis
ecrum parlem suam alienere volulsset, eam
vel coheredt suo , vel ejus successors ver -
derc cenfum pigintiguingue. Qudd si quis
aliter fecisset, panam centum invicem
stipulati sunt. Quawvo, ciun coheres mu-
lier colieredis libevorum tutores swpitts
testald convensrit, et desideraverit ut se-
condim conventionem aut emerent aut
venderent, Ligue nihii tale lecerint, an si
mulier extero vendiderit, poena ab ea
centum exigi possit 7 Respondit, secun-
dum ea quic pioponerenlur, obstaturam
doli maii exceptionem.

§. 4. Agerius filiusfamilias servo Publii
M ii stiputanti spopondit, se daturum
guidguid patrem suum Publio Mavio de-
bere constitissel. Quaesitum est, patre de-
functo antequam constitisset, quid quan-
tumque deberet: an si adversas heredem
ejus actum fuisset, alinmve snccessorem,
et de debito constitisset, Agerius tenea-
tur 2 Respondit, si conditio non extitisset,
stipulationem nou coramissam.

§. 5. Seia heres unius tutoris com he-
rede pupillae trausaclione pactosolo facta,
majorem partem solvit, residuam cavit:
sed illico negavit heres se trarsachonem
servare : et apud judicem fuiele egit, et
victus provecavit ad compeientem pnudi-
cem, et ab eo (nogne ad principem idem
provoca\:it: et anjusta baee guoque pro-
voralio ejus pronuncata est. Queesilian
est, clim per hevedem prputle mora in-
tercessenit quemings pecuiia m stipula-
tionem deducta ab herede latoiis seive-
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berté & Stichus pour étre libdré de {a prive?
Je répends quil le peut. De méme, dans le
cas on 'héritier de Flavius-Hermés ne vou-
droit pas agic contre Ihéritier de Clandins
pour celte méme cause , je demande si la
liberté qui doit &tre donnéde a Stichus, en
verta de fa convention pussée entre Hermés
et Clandius, comme on le voit dans la sti-
pulation ci-dessus, en doit moius étre donnde
par Uhéritier de Claudius ? On a répondu
qu'eile devoit étre donnde.

3. Des cohéritiers avcient partagé des
héritages dépendans d'une succession; ils
en avoient lalssd un en commun scus cetle
condition, que si quelquun vouloit alid-
uer sa part, il la vendit on & son cohérilicr
ou au successcur de cet héritier pour In
somme de cent vingt cing. Et pour lo cas
ot gquelqu’un coutrevenoit & cet accord, ils
onl muluellement stipulé la peine de cent,
On demande, aprés quune femme cohérititve
a souvent sommé les tuteurs des enfans de
son cohéritier, en leur déclarant d’acheter
ou de vendre suivant la convention , et quo
ceux-ci v'en ont rien fait, si la femme ven-
dant & un étranger, on peut exiger dells
la peine de cent? On arépondu que dans
cette position, elle pourroit oppuser Uexcep-
tion de dol.

4. Agérius fils de famille , a promis A Ues-
clave de Publius- Maevias stipulant, qu'il lui
donneroit tout ce quil seroit arrété que
son pére devoit & Publivs-Mavius. On de-
mande , le pere élant mort avant daveir
arrélé ce quil deveit, et combien, si on
formeit une demande cointre son héritier
ou un auntre successeur, et que le compte
fat arrété, Agérius seroit-il obligé? On a
répondu, sila condition n'est point arrivée,
Vaction n'est pas cuverte.

5. Séia, hérititre d'un seul tuteur, a fait
une transaction par un simople pacte avec
Phériiier d'une pupille ; a payé la plus grands
partie de la dette, et a donné des siiretés
pour le reste : mais i Uinstant Phéritier a re-
fasé des’en tenir  la transaction, et a pour-
suivi en jugement la reddition du compte
de tutelle, et a éLé décland non-recevable, et
a poité son appel pardevant le juge com-
pétent, et il sest pourvu conire son ju~
gement par un recours an prince, et ce
pourvol a été décleré injuste. On demande,
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Théritier de la pupille ayant été en demeure
de recevoir Vargent stipulé de Uhéritier du
tuteur, et n'ayant jamais formé de demande
a4 cet égard | si aujourd’hui il lui est 64 des
intéiéts par Vhéritiere dn tutewr? On a ré-
pondu, si S4ia n’a pas ét¢ en demeure Jd'of-
friv Vargeat stipulé, les intéréts ne sont pas
dus,

6. Deux fréres ont partagé entre eux une
succession , et se sont gavantis quils ne fe-
roient rien contre le partage ; et dans le cas
contraire, ils se sont promis mutuellement
une peine. Aprés la mort de l'wn des deux,
le survivant a formé conire ses héritiers
fa pdiition dhéridité, commme lui élant due
en verfu d'un fidéicommis laissé & lui par
son pere s et il a été déclaré non-recevable,
sur le motil qu'il avoit transigé sur ce point.
On a demandési la peine étoit enconrue? On
a répondu que, selon cet exposé, la peine
dtoit encourne.

TROISIEME PARTIE
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123, Papinten au v, 1 des Définitions.

SI une stipulation est faite au sujet d'un
délit commis ou & commetire, dés le prin-
cipe elie est nulle.

124. Le méme au liv. 2 des Définitions.

Vous prometiez de bitir dans tel lien une
maison d’ici & deux ans. L'action n'est pas
ouverte avaut la fin des deux années , quoi-
que le prometieur n'ait point biti et quil ne
reste point assez de temps pour bétir la
maison. Car l'état de la stipulation dontle
jour est déterminé dés le principe, n'est pas
changé par ce qui peut arriver ensuite; et
cela a éié admis daps la shipulation de faire
ester quelqu’un en drait; savoir, que lac-
tion nest point ouverte avant le jour dé-
terminé, quand méme il seroit devenu ce:tain
quil ne reste pas assez de temps pour ac-
complir la convention.

125. Paul au lw. 2 des Questions.
Lorsque mous stipulons tont ce que vous
devez donner ou faire, rien n'est renfermé
dans cette stipulation que ce qui est dd au
jour présent. Car cette stipulation ne déclare
vien autre chose.
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retur, nec unquam petierit, an ei hodie
debeantur usuree ab herede tutoris ? Res-
pondit, si Seia non cessasset ex stipula-

tione pecuuiam offerre, jure usuras non
deberi.

§. 6. Duo {ratres hereditatem inter se
diviserunt, et caverunt sibi, n/Ad se con-
tra eam divisionem facturos : ef sf contra
quis fécissel, paenam ailer alteri promisit.
Post mortem alterius, qui supervixit pe-
tit ab heredibus ejus hereditatem, quasi
ex causa fideicommissi sibi & patre velicti
debitam : et adversus emin pronenciatum
est, quasi de hoe gnoque lransactun tuis
set. Queesitum est, an pwna commissa
esset? Rospondit, penam secundim ea
qu proponuntur, commissam.

ToO T T0Y DE VERBORUM
OBLIGATIONIBUS.

123, Paprnianus &b, 1 Definitionum,

SI flagitii faciendi vel facti cansa con-
cepla sit stipulatio , ab initio non valet,

124. Jlem Zh. 2 Definitionum,

Insulain intra bienmum illo loco wdifi-
car spomrdes? Anle inem biennii stipulatio
non commitfitur , quamvis reus promit-
teirdi non wedificaverit, et tantum residui
temiporis sil, quo dificivm extrui non
possit. Noyue eniin stipulationis status,
cujus dies certns in exordio fuit, ex pOsi-
facto malaler. Idgue et in stipulatione
judicio sistendi causa facta placuit : scili-
cet ut ante diem stipulatio uon committa-
tir, si cerlum esse coeperit parere stipu-
lationi residuo tempore non posse.

125, Pauluslib. 2 Quasionum.
Cim stipulamur, Quidgurd te dure _fu-
cere oportet , nihil alind in stipulationem
deduciinr, quam quod presenti die de-
betur. Hoc enim solum heec stipulatio
demonstrat,

e trpi st

pulations,

De die,
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poris ante con~ factus fuerit, tunc ex hac die in ennos

dit'enem  exis-
tentern prateriti
habenda.

De proprietate
et wufructu.

D+ liberto qut
s0.to e pat-eno
sua reddy, nauras

in:persenaliter
reddi siipulates
esta

singulos dena dure spondes? post trien-
nium conditione existente, triginta peti
potuerunt.

¢. 1. Titius & Meavio fundum detracto
usufructu stipulatus est, et ab eodem ejus-
dem fundi usumfroctum. Dua sunt stipo-
lationes, et minus est in eo usufructa
guem per se quis promisit, quam in eo
qui proprielatem  comitatur.  Denique
st ille nsumbtructum dederit, eumque sii-
priator non utendo amiserit, tradendo
postea fundum delracto usufructu libera-
bitur. Non idem contingit ei qui fundum
pleno jure promisit, et usumfructum de-
dit : deinde amisso eo proprietalem sine
usufruclu tradidit, ille liberatus est dando
usumfructum : hic nuila parte obligatio-
nis exoneratur , nisi pleno jure foudum
ellecerit stipulatoris.

8. 2. Chrysogonus Flavii Candidi ser~
vus actor scripsi coram subscribente et
adsignante domino meo, accepisse cum a
Julio Zosa rem agente Julid Quintiliant
absenlrs mutua denaria mille, que dar!
Quintiliano , heredive ¢jus  ad quem ea
res pertinelit, kalendis novembribus, guce
proxime sunt future , stipulatus est Zosas
libertus , et rem agens Quintiliani, spo-
pondit Candidus dominus meus : sub die
suprascrivla si satis eo nomine factum non
ertt, tunc qito post selvetur, usurarum
nomine denarios oclo prestar! stipulatus
est Julius Zosas: spopondit Flavius Can-
diduts dominns meus , subseripsit et dom;-
nus. Respondi: Per liberam personam,
quie neque juri nostro subjecta est, neque
bona fide nobis servit, obligationem nul-
lam adquirere possumus. Plané si liber
homo nostro nomine pecuniam daret,
vel suam, vel nostram, ut nobis solvere-
tur, cbligatio nobis pecunie crediie ad-
quireretur : sed quod libertus patrono
davi stipulatus est, inutile est: ut nec ad
solutionem proficiat adjectio absentis,
cui principaliter obligatio queerebatur. Su-
perest queEramus, an ex numeratione

XLV, Titnre L
120. Le méme au Liv. 3 des Questions.

Si jai stipnlé ainsi, si Titius devient
consul , alors, & partir de ce jour et pour
chaque année, vous donuerez dix? la con-
dition venant A exister aprés trois ans, on
pourra demander frente.

1. Titius a stipulé de Maovins un fonds
de terre diminué de son usulyuit, et auvsst
du méme Pusufysit dao méme fonds. 1y a
14 deux stipulations, et il y a moins dans
Fusufruit dont on jouit par serviiude que
dans celui qui accompagne la propriété.
Enfin si Mevios livie Pvsufruit, et que le
stipulateur lait perdn par le non-usage, sl
livre ensuite le fonds diminué de Vusufiuit,
it sacquilte. Il narrive pas la méme chose
4 celui qui a promis un fonds en pieine
propriété et a livré Pusufruit, et ensuite
l'usufinit venant & &re perdu, a lived la
propriéié sams I'msufruit; car dans la pre-
miére supposition, en donnant Pusutrmit i}
est libéré ; mais dans la seconde, il nlest
déchargé d'aucune partie de Pobligation que
quand 1l a livré au stipulateur le fonds en
toute propriéié.

2. Moi, Chrysogonus esclave, agent de
Flavius-Candidus, j'ai écrit en présence de
mon maitre soussigné, et ayant apposé son
cachet, quil avoit regu en prét de Julins«
Zosas , agent de Julius-Quiutilianus absent,
mille deniers. Zosas aflranchi, et agent de
Quintilianus, 2 stipulé que cet argent seroit
rendu & Quintilianus ou & son héritier ayant
droit & la chose, aux prochaines calendes de
novembre, et mon maitre Candidus a pro-
mis, et Julins-Zosas a stipulé que si on ne
satisfaisoit pas au jour marqué, on paieroit
huit 2 titre d'intérét pour le retard. Mon
maitre Flavius - Candidus a promis et il a
signé. Jai répondu que par une persoune
libre qui n'est pas soumise 3 nolre puissance
et ne nous sert pas de boane fui, nous ne
pouvons acquérir aucune obligation. II est
certain gue si un homme libre donnoit en
notre nom de l'argent appartenant ou & lui
ou & nous, pour qu'il neus fit payé , il neus
acquerroit l'obligation ponr prét dlargent.
Mais la stipulation de donner au patron est
sans effet, tellement qu'elle ne profite pas
3 l'absent, méme pour l'adjoindre & la fa-
culté de recevoir le paiement, parce que
Vintention étoit de le faire le créancier prin-
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cipal. Il reste & chercher si, d’aprés la nu-
mération , celui qui a contracté peut de-
mander V'argent prété: car toutes les fois
quen donnant de largent & litie de piéi,
nous stipulous ce méme argent, il ne nait
pas deux ubligations, mais une seule, celle
des paroles. 1l est cerlain que si la numé-
ration a précédé, et que la stipulation suive ,
on ne peut pas dire qua lon se soit départi
de lobligation natureile. Mais la stipulation
suivante, dans laquelle sans dire au profit
de qui on a stipuid des intéiéls, n'a pas le
méme vice; el l'on me doit pas au déli-
ment du ciéancier entendre que Faflranchi
a stipuld les intéiéts au profit de celui pour
qui il a stipuié le principal. Cest pourquei
la stipulation des inléréts vaut au profit
de laffranchi, et cependant il est tenu de
la céder & son patvon. Car la plupart du
temps, dans les stipulations, on doii exami-
ner & fond les paroles desqueiles nalt l'o-
bligation. Rarement ce qui puoilra avoir élé
dans linlention renferme un temps ou une
condition ; mais jamais il ne renferme une
perscuns qu'elle ne soit exprimée.

3. 8i jai ainsi stipulé, que vous vous pré-
senterez en jugement, et que si vous ne vous
y présentez pas, vous donnerez tuelque
chose qu'il est impossible au prometicur de
donner , on écarle la seconde slipulalion ¢t
lIa premiére reste utile; et ce sera la méme
chose que si javois stipulé que vous vous
présenterez en justice.

127. Scérola au liv. B des Questions,

Si un pupille, sans lautorisation de con
tuteur, promet Stichus, et donune un fidé-
jusseur , et que l'esclave meure aprés que le
pupille est en demeure, méme le fidéjus-
seur ne sera pas obligé & cause de la de-
meure du pupille ; car on ne congoit pas
de demeure ot il ne peut y avoir de de-
mande. Mais U'cifet de Vobligaticn & Végard
du fidéjussenr est qu'l paut éve poursuivi
du vivant de lhomme, ou dans la suile si
lui-méme est enn demeure.

128. Paul auliy. 1o des Questions.

il y a deux corrées stipulateurs, tels que
F'un stipule utilement et Lautre inutilement ,
on ne paiera pas valablement & celul qui n'a
point le prometteur pour obiigé, parce quon
ne lui paye pas aunom d’un autre, mais 2 rai-
son d'une obligation qui est nulle. Par la
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ipse, qui contraxit, pecuniam creditam
petere possit. Nam quoliens pecuniam
mutuam dantes, eandem stipulemur, non
dux obligationes nascuntur , sed wna ver-
borum. Piand si precedat numeraiio, se-
guatur stipulatio, non est dicendom re-
cessum A naturaii obligalione. Sequens
stipulatio, in qua sine adjectione nominis
usuras stipulatus est, non eodem vitio
laborat. Neque enimmaligué accipiendons
est, eidem stipulatum vsuras, cui et sor-
tem, videri: idecque in liberti persona
valet stipulatio usurarum, et cogitur eam
palrono cedere. Plervmque enim ia sti-
pulationibus verba, ex quibus cbiigatio
oritur, inspicienda sunt. Rard inesse tem-
pus, vel conditionem ex eo quod aui
apparebit, inteliigendum est: nunquam
personam , nisi expressa est,

§. 3. Si ita stipvlatus fuero, ze sistr; et
nisi steteris, aliquid dari, qued promit-
tenti impossibile est, detracta secunda sti-
pulatione, prior manet uotilis : et perinde
erit ac si le sisit stipulatus essem.

129. Scavole Ib.§ Quastionum,

Si pupilivs sime futor's auctoritute Sti-
chum promiltat, et {idejussorem dedit,
servos avlem post movam a pupillo fuctam
decedat, nec fidejussor ent propter pu-
pillh moram obligatus: nulla enim Intedii-
gitur mora bt fierd, uii nulla petitio est.
Esse autem fidcjussorein obligatum ad
hoc, ut vivo homine conveniaiur, vel ex
mora sua postea.

128, Paufuslih. 10 Quastionum,

Si duo reistiputandi ia exiifissent, ut
alter vtiliter, ailer inutiliter shpularetur,
@i qui non habet promissorewn obiizatum,
non rectd solvilur : quia ron allerius no-
miie ei solvitur, sed suee obiigationis, quoe
nulla est. Eadem ralione qui Suchum avt

e promissios
ne bmpossibili.

Pe punillo.

De

€jus fidejussore.

Te Juobusreis

stipulandt
alternationae,
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De conditione
caunjunctiva  vel
disjunctiva,

Si pater filia
stipuletur,  vel
cuntra,

Do stipulationa
negue pe- e nes
Gue per heredem
deric

De ~djecto so-
Blioiis,

56 DIGCESTE,

Pamphiium stipulatuy, sl in unum consti-
terit obligatio, quia alter stipulatoris erat,
etiam si desicrit ejus esse , non recté sol-
vitur : quia ulraque res ad obligationem
ponitur, non ad sclutionem.

12g. Scavola b, 12 Quastionum.

51 quis ita stipulatus fuerit, decem au-
reos das , 8f navis vemit ef Titius consul
Jactus est 2 non alids dabilur, quam st
utrumque factum sit. ldem in costra-
vium, dare spondes, s nec nayis venit,
nec Titius consul factus sit? esigendum
erit ut neutrum factom sit. Hulc similis
scriptura est, si neque navis venit, neque
Titius consul factus est? At i sic, dabis st
navis venit, aut Titius consul factus sit ?
sufficit unum factum, Et contra, Dabis, st
navis non vent, aut Tittus consul fucfus
nen est ? sufficit ynum nou factun,

150. Paulus Ib. 15 Quastionum.

Quod dicitor patrem filio utiditer stipu-
laré, quast siby ille stipulcretur, Loc in his
verum est, quae juris sant, quseque ad-
quiri patri possunt. Alioguin si factum
conferator in personam filii, inutilis erit
slipulatio: veluli uf tenere e, vel ire agere
Jeeat. Contra autem filius etiam |, uf fre
patri liceat, stipulando, adquiret ei, imo
£t quod in suam personam conferre non
potest, hoc patri adquirak.

151, Scewola Itb. 13 Quastionum.

Julianus seripsit, ¢ neque per te, negue
per heredem tuun: Titiwm ficre! guominis
mihi fve liceat , stipuler : non solium ‘Fitium
teneri, si prohibeat, sed etiam coheredes

ejas. i
§. 1. Qui fundam sibd aut Titio dar:
stipulatur, quawvis fundus Titio traditus
sit, nihilominds petere fundum potest,
ui sibi de evictione promittatur, Nam in-
terest

Lrivie XLV,
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méme ratson, celui qui stipule Stichus ou
Pamphile, sy Pobligation ne vaut que pour un
seul, parce que lautre apparfenoit au sti-
pulatear ; quand méme il cesseroit par la
suite de lui appartenir , le paiement ne sera
pas valable, parce qu'on a eu en vue ces
deux objets pour Fobligation et non pour ie
paienieat.

12g. Scévola au v, 12 des Questions.

St qaelgu'vn a stipulé ainst, vous don-
nerez dix pitces der s'il arrive un vaisseau
et gue Titius soit fait consul, on ne devra
donner que si 'unet Paulre arrive. La méme
chose est pour le cas cuntraire, vous pro-
mettez de donner §il n'arrive pas de vaisseau
et que T'itius ne soit pas fait consul. I faut
que ni l'one ni l'autre condilion ne soit ac-
complie. Il en est de méine de cetfe con-
veation gerite, si un vaissean n'arrive pas
et que Titius ne devienne pas consul. Mais
si la stipulation est ainsi congue, vous don-
tevez sil vient un vaisseau cu que Titius
scit fait consul, i} suflit quun des deux
événemens arrive. Et dans la supposition
régative, si un vaisseau n'arrive pas ou que
Titins ne soit pas {ait consul, il suffit gu'un
des deux evénemens narrive pas.

150, Puul au liv. 15 des Questions.

Quand on dit que le pére stipule ntilement
pour son fils, de méme que s'il stipuloit pour
lui-méme, cela est vrai dans les choses de
droit, et qui peuvent étre acquises au pére.
Car aotrement sl sagit d'un fait qui re-
garde la personne du fils, la stipulation sera
inutile : par exemple , qu'il lui soit permis
de posséder , d’'user du droit de sentier, de
chemin. Au contraire le fils en stipalant qu’il
soit permis & son pére d'user du droit de
sentier ou de chemin, acquiert & son p¥re;
et bien plus, méme ce quil ne peut rap-
porter & sa personne, il lacquiert & son
pere.

131. Scévola au liv. 13 des Questions.

Julien a écrit : Si je stipule que ni vous
ni volre héritier Titins, ne ferez rien pour
w'empécher d'user du droit de sentier ou
de chemin, non-seulement Titius est obligé
sil est empéché , mais aussi ses cohéritiers.

1. Celui qui stipule qu'on lui donne un
fonds & lui on & Titius, quoique le fonds
soit livré & Titius, cependant il peut en-
core le demander pour quon lui promette

de
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de le garantir de I'éviction. Carily a intéréi,
attendu qu’il deit retirer le fonds des mains
de Titius par l'action du mandat. Mais si
c’est pour faire une donation quiil a inter-
osé la personne de Titius, on peut dire
qua linstant, par la tradition, le débileur
est libéré.
132. Paul au liv. 15 des Questions.

Quelqu'an, en se chargeant du fils d’un
aufre, avoit promis a celui qui le lui re-
metteit une certaine quantité d'argent il
le traitoit autrement qu'un fils. Je demande
si dans la suite il I'a chassé de la maison,
ou quen mourant il ne loi laisse rien par
testament, si la stipulation a sou effet, et
quelle différence il y a que ce soit le fils
ou l'éitve ou le parent du stipulatear? En
outre je demande, en supposant que quel-
quun ait donné, suivant les lois, son fils
en adoption, et ait stipulé comme il a été
dit, et que le pore adoptif ail exhérédé
ou émancipé, sila stipulation a son effet?
Jai vépondu, la stipulation est utile dans
les deux cas. C'est pourquoi, si lon a fait
contre la convention, l'action est ouverte.
Mais examinons d'abord le cas de Vadop-
tion légitime, si Vaction peut étre ouverle
au cas qu’il le déshérite ou quil 'éman-
cipe. Car ces actes se font d'un pere & un
fils. It ne l'a donc pas traitd auntrement
que son fils. Ainsi ['exhérédd aura ia plainte
d’inofficiosité. Que dirons-nous donc sil a
mérité d'étre déshérité? Quant d 'émancipé
il n'aura pas ce reméde. Cest pourquoi
on a di stipuler que §il émancipoit ou le
déshéritoit, il donneroit quelque chose de
déterminé. Et cependant en ce cas-1a, on
peut demander si Texhérédé a la faculté
de se plaindre d'inofficiosité, sur-tout sl
est héritier de son pére naturel, et si, dans
le cas quil succombe en cetle action, il
faut lui refuser l'action de stipulation? Malis
si cette derniere ne doit pas étre vefusde
a celui qui a stipulé, le fils venant & succom-
ber, il aura aussi Ja faculté de poursuivre
Veffet de la stipulalion. Mais 3 I'égard de
celui qui n’a pas adopté, comment entendre
cette clause, sl le traite autrement qu'un
fils? Clest ce que je ne vois pas. Fxige-
rons-nous ici I'exhérédation, 'émancipation,
choses inapplicables & un étranger? Mais
si celui qui a adopté selon la loi ne fail

Toine V11,

terest ejus, qnia mandati actione fundum
accepturus sit & Titio. Sed si donaiionis
causa Titium inle-posuit, dicetur tradi-
tione protinus reum liberari,

132, Paulus kb. 15 Quastionum,

Quidam ctun flium alienum susciperet,
tradenti promiserat cerfam pecunie guan-
litalem , 37 eumn alifer quam ul filiiun ol
scrvassed. Queero, si postmodum domo
eum propulerit, vel moriens nihil ei tes-
tamento reliquerit, an stipulatio comunit-
tetur, et quid intersit, utram filius, an
alumnnus, vel ccgnatos agentis fuerit?
Practerea quero, si filivm susm quis legi-
time in adoptionem dederit, et ita ut su~
pra scriptum est stipulatio intercesserit,
eumgne pater adoptivus exheredaverit,
vel emancipaverit, an stipulatio commit-
tatur? Respondi : Stipulatio utilis est in
utroque casu. Igitur si contra conventio-
nem factum sit, committetur stipulatio,
Sed videamus primim in eo qui legitimé
adoptavit, an possit committi, si eum ex-
heredaverit, vel emancipaverit? Hec enim
pater circa filium solet facere, Igitur non
aliter eum, quam ut flinm observavit,
Ergo exheredatus de inofficioso agat.
Quid ergo dicemus, si et meruit exhere-
dari ? Emancipatus plant et hoc remedio
carebit. Quare sic debuit interponi stipu-
latio, ut si eum emancipasset, vel exhe-
redasset , certum quid promitteret. Quo
tamen casu commissa stipulatione, potest
queri, an exheredato permittendum esset
dicere de inofficioso : maximé si patri na-
turali heres extitisset, an victo deneganda
est ex stipulatu actio ? Sed si ei qui slipu~
latus est, non debuit denegari, victo filio,
nec ipsi deneganda erit debitee pecunie
executio. In eo autem qui non adoptavit,
quem intellectum habeal hac concepiio,
St eum aliter quam ut filium observasset,
non prespicio. An et hic exigimus exhe-
redationem vel emancipationem, res in
extraneo ineplas? Sad si is qui legitimé
adoplavit, nihil facit contra verba stipu-
lationis, cim uvtitur pairio jare in eo qui
hewcnon fecit, dicitsupervacno, Dici tamen
poterit commissam esse stipulalionem.

8
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¢. 1. Filinsfamilias ita stipulatus est,
Quaniam pecuniam Titio credidero, fide
tua esse jubes? et emancipatus- credidit.
Patri non debebif fidejussor, quia nec
reus ei tenelur.

135, Scawola b, 13 Quastionum.

Si sic siipulatus sum, neque per fe, ne-
que per heredem tuum vim fieri spondes ?
et egi quod mihi vim feceris: recté rema-
neve faclam heredis in stipulatione. Nam
et ex ipsius posteriore vi potest committi
stipulatio. Non epim ad unam vim perti-
net. Nam sicut et ipsius et heredis caput,
ita ipsius vis vel sepius facta complecti~
tur, ut condemnetur, quanti interest. Aut
si sic volumus factam esse stipulationem,
Negue per te , neque per heredem tuum
Sfierd? utad unam vim primam teneat: si
vim fecerit, amplits ex heredis committi
non polerit. Ergo si actum sit quasi ex
ipsius vi, tota consumpta sit. Quod non
est verum.

v34. Pawlusith. 155 Responsorum.

THia gue ex alio filium habebat, in
matrimonium  coiit Gaio Seio habenti
filiam : et tempere matrimonii consense-
vunt , @l filia Gau Seil filio Titie desponde-
retur : et interpositum est instrumeniom:
el adjecta pwena, sé quis eorum nuplits
impedimento fursset, Postea Gaius Scius
constante matrimonio diem soum obiit,
et filia ejus noluit nubere. Quewero, an Gait
Seii hevedes teneantur ex stipulatione?
Respoudit, ex stipulatione que propone-
refur, cam non sccundam borios mores
interposita sit, agenti exceptionem doli
mali chstaturam: gquia inhonestom visum
est, viaculo paenee matrinonia ebstringi,

vivar XLV,
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rien conlre la stipulation lorsqu'il vse de
son droit de pre, c’est une superfluité de
le dire & I'égard de celui qui v’a rien fait
de tout cela. Malgré tout on peuat dire que
laction de stipulation est ouverte.

1. Un fils de famille a stipuié ainsi, tout
Pargent que je préterai 4 'T'ibus, vous en ré-
pondez ¢ et aprés son dmancipation il a
prété, Le fidéjusseur ne devra vien an pére,
parce que le débiteur principal n'est pas
son obligé.

133, Scévola au Iiv. 13 des Questions.

8i jai stipulé ainsi, vous promettez quo
ni vous ni voire hérilier ne metlrez em-
péchement de violence, et que jaie intenié
une action parce que vous miavez fait
violence, la stipulation conserve encore sa
valeur contee le fait de I'héritier : car Vaction
peut étre ouverle mdéme par une violence
postérieure de’ I'héritier. Elle n’a pas rap-
port & un seul acle de violence. De méme
gue la stipulation comprend aussi la per-
sonne de I'hévitier, elle renferme auss: la
violence de U'héritier , méme ses actes réilé-
rés ; de sorte qu'il soit condamné aux dom-
mages et intéréts. Ou si nous voulons que
la stipulation ait été faite ainsi, ni vous
ni votre héritier ne metirez empéchement ,
de manitre qu'elle vait rapport qua un
seul acte de violence qui soit le premier ;
si le prometteur a fait violence, laction ne
sera pas ouverte une seconde fois par le
fait de lhéritier. Done si I'on a déj in-
enté une action pour cause de cet acle de
violence , la stipulation n'a plus de valeusr.
Ce qui n'est pas vrat

134. Paulau liv. 15 des Réponses.

Tilia, gui avoit un fils d'un premier mari,
a épousé Gaius-Séius qui avoit une fille; et
au temps de leur mariage ils convinrent
gue la fOlie de Gains-Séius seroit fiancée an
fils de Titius, et Uon en rédigea un acte,
el l'on ajouta une peine au cas que quel-
guun mit empéchement a lear mariage.
Ensuile Gaius-Séius décéda pendant son
mariage, et sa fille ne voulut point épouser
son fiancé. Je demande si Fhéritier de Gaius-
Séins est obligé par cetle stipulation? It a ré-
poudu que si 'on agissoit en vertu de celte
stipulation qui w'étoit pas dans les bonnes
meeurs , on pouvoit lul opposer Uexception
de dol; parce quion a regardé comme mal-
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honnélte de géner par le lien d'une peine
des mariages a faire, ou méme déjd con-
tractés.

1. Le méme a répondu, la plupart du
temps les choses que lon met dans les
préfaces comme convenues, sont censées ré-
petées dans les slipulations : de sorte ce-
pendant que cette répétition ne rende pas
la stipulation inulile.

3. Le méme a répondu, Septicius ayant
promis par écrit quil paievoit T'argent et
les intéréts i six pour cent, qui étoient dépo-
sés chez Sempronius; si cela a été fait
entre présens, il faut supposer que, méme
de la part de Lucius-Titius, il y a en slipu-
lation qui a precédé.

5. Le méme a répondu, toutes les fois
guayant fait plusicurs conventions séparées,
on fait une stipulation & la suite de toutes,
quoiqu’il n'y ail qu'une interrogation et une
réponse , cependant on estime que chaque
convention a eu sa stipulation particnliere.

135, Scévola au liv, 5 des Réponses.

Si quelquun a ainsi promis, je voas
donnerai dix le jour que vous les deman-
cerez, et leur intérét par chaque mois; je
demande si les intéréts sont das depuis le
jour de la stipulation ou du jour que l'on
a demandé le principal ? Il a répondu que,
selon ce qui étoit exposé, ils éloient dus
depuis le jour de la stipulation , & moins
que lon ne prouvdt évidemment le con-
traire.

1. Aussi on a désiré savoir quand je devrai
rendre Uargent, lorsqu'une fois il sera de-
mandé. 1l a répondu que les termes sur
lesquels on consultoit, remontoient au jour
de la stipulation.

2. Séia a promis ¥ Lucions-Titins, qui lui
avoit demandé d’acheter pour lui un jardin,
que lorsqu'il lui auroii vemboursé le prix
total avec les intéréts, elle lui passercit la
propriété du jarvdin. Ensvile 3 Uinstant il a
€té convenu entre eux quavant les pre-
mibres calendes d'avrit, le mandant lui rem-
bourseroil toute la somme, et quelie lui li-
vreroit le jardin ;attendu qu’avant lescalendes
davril, Lucios - Titius n'a pas achevé de
payer le prix & Séia, mais que cependant
il est prét de lui payer sous peu de temps
le resie avec les intéréts, et que Séia na

8y
sive [utara, sive jam contracla,

§. 1. Idem respoundit, plerumgue ea
gue prefitiontbus convenisse conciplun-
tur, etiom in stprlationtbus repelita cro-
duntur: sic {amen, ut non ex ea repeti-
tione inutilis eiliciatur stipulatio,

§. 2. Idem respondit, clim Seplicius
litteris suis praestalurum se caverit pecu-
niam , et usuras ejus semisses , quee apud
Sempronium deposile sint: si inter proe-
senles.actum est, iutelligendum eiam a
parte Lucii Titii preecessisse verba stipu-
lationis.

§. 3. ldem respondit, quotiens plaribus
specialiter pactis stipulatio una omnibus
subjicitur, quamvis una interrogatio, et
responsum unum subjiciatar, tamen proin.
de haberi, ac si singule species ia stipu-
lationem deducte [nissent.

135. Scavola Iib. 5 Responsorunt

Si ita quis promiserit, Decem tibi dabo,
qua die petieris el eorum usuras in dies
triginta : queero , usare utrum ex die sti-
pulationis, an ex die qua pelita sors fue-
rit, debeantar? Respondit, secundiun ea
queae proponerentur, ex die stipulationis
deberi: nisi aliud actum manifest® proba-
retur.

§. 1. Item quaesitum est, quando pe-
cuniam reddere debebo, cium primam
petierit ? Respondit, verba qusze propone-
rentur , ex die quo stipulatio (acta essel,
initinm capere,.

§. 2. 5eia cavit Lucio Titio, qudd man-
dante eo horios emisset : clem prefium om=
ne cum wsuris ab eo recepisset , s¢ in eum
proprictatem hortorum translaiuram Dein-
de incontinenti inter ulrumyue convenit,
ut intra kalendas apriles primas univer-
sam summam mandalor numcrared , et
hortos acciperct. Queerilur, cun ante ka-
lendas apriles non omne pretium cum
usuris & Lucio Titio Seixe solutum sit,
interposito tamen modico tempore reji-
quum pretium cum usuris Sexe Tilius
sclvere paratus fuerit, neque Seia*acci-

8
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pere voluit, et usque in hodievnwn per
T'itiom von stet quominds reliquum sol-
veret : an st nibilominds Lucius Litius
Seie universam pecuniam solvere para-
1us sit, ex stipnlalu agerc possit? Res-
pondit posse, si non mullo post obtulis-
set, nec mulieris quicquam propter eam
morain interesset : quod omne ad judicis
cognifionem remitiendum est.

€. . Ealege donatum sibi esse & Seia
servam, et traditowm, us ne «d fralrem
¢jus , aul filium , aut uxorem , aut socrum
perventrel , seripsit: et heee ita slipulante
Seia , spopondit Titius ,qui post biennium
heredoes relinguit Sciam, et tratvem, cul
ne serviret, expressum erat. QJuwritur,
an Seia cum fratre coherede ex stipulatu
agere possit? Respondit posse in id quod
ejus interest.

§. 4. Filia quee de inofficioso agere ins-
fituit, et transegit postea cum heredibus
stipulatione interposita, et subjecta doli
clausula, apud prefeclum de falso testa-
mento egit, nee probavit, Queero, an ex
doli clausula possit conveniri ? Respondi,
pihil ad eam stipulationem id quod postea
actum proponeretur, pertinere.

136. Paulus lib. B Senfentiarum.

Si sub vna significatione divisis nomi-
nibus ea res quee in stipulatum deducitur,
appellatur , non infirmat obligationem, si
alter altero verbo utatur.

§. 1, & qui ziam ad fandum suum dare
stipplatus fueril, postea fundum partemve
ejus anie constitutam servilutem aliena-
verit, evanescit stipulatio.

187, Venuleius lib. « Stipulationun:,

Coutinnus actus stipulantis , et promit-
tentis esse debet: ut tamen aliquod mo-
mentum nature intervenire possit, et
cominis responderi stipulanti oportet.
Ceetertum si post interrogationem aliud ac-
ceperit, nihil proderit, quamvis eadem
die spepondisset.

§. 1. Si hominem stipulatus sim, et ego
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pas voulu le recevoir, et que jusqu'an jour-
d’hui il ne tient pas h Titius de payer ce
gui reste; on demande, dans la supposition
que Lucius-Titias soil prét de payev b Séia
toute la.semme, st Lucius-Tilius peut agic
en vertu de la stipulztion ? Il a répondu que
Tilius fe pouvoit sil & oflext son argent peu
de temps aprés, et que la fenune ne sout-
frit pas de ce retard: ce qui doit tout enlier
étre estlimé par les juges.

3. Titius a éerit dans um acte, que Séia
lui avoit donnd el lived un esclave, & con-
dition ¢u'il ne passeroit ni & son fréve, nia
son fils, y1 4 sa femmnie, ni & sa belle-méve, et
il 'a promis & Séia par stipulation. Deux ans
apres Titius laisse deux héritiers, 8éia ot son
frere , lequel aux termes de la stipulation ne
devoit point avoir l'esclave. On demande si,
en vertu de la stipulation , Séia peut for-
mer une demande contre ce fitre qui se
frouve son cohéritier ? Il a répondu quelle
le peut poor ses dommages et intéréis.

4. Une fille qui a intenté la plainte d'in-
officiosité et a fransigé par la suite avec
les héritiers par voie de stipulation ; et en
y insérant la clause de dol, a ensuite de-
vant le préfet argué de faux le tesiament,
et n'en a pas établi la preuve. Je¢ demande
s la clause de dol peut nuire a cette fille?
Jai répondu, ce quia été fait dans la suite
n’a avcun rapport & la stipulation.

156, Paul au liv. 5 des Sentences.

Quand Yobjet d’une stipulation a des noms
diflérens qui signifient la méme chose,
chayue stipulant peut employer un nom
différent, sans quela stipulalion eu soil moins
valable.

1. 8i quelqu'un a stipulé quon lui don-
neroit un chemin pour alier & son champ,
et quavani Uélablissement de la servitude il
ail aliéné le champ en tout ou en partie,
la slipulation est annulide.

135, Pénuldius au iy,  des Stipulations.

T acte du stipulateur et du promettsur
doit &tre sans interruption, de sorte cepen-
dant qu'on peut y mettre quelque moment
d’intervalle que demande la nature, et lon
doit répondre de suite au slipulaleur. Au
reste, s1 apres linterrogation on divertit a
d'autres actes, la stipulation n’existera pas,
quoique Yon riponde le méme jour.

1. 8i jai stipulé un homme, et que je
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pense 4 un, vous a un autre, il vy aura
rien de {ait : car la stipulation sachéve par
le consentement mutuel.

2. Lorsque j’ai ainsi stipulé, vous donnerez
4 Ephése? {a stipulation comprend un temps.
Ca demande lequel on doit entendre ?
il est pius juste de renvoyer cette estima-
tion au juge, c'est-a-dire & un pruodhomme
qui eslimera en combien de temps un pere
de familie diligent aurcit pu faire ce quia
€1é promis : en sorie que celui gui a pro-
mis quil donuervit 2 Ephese ne soit pas
forcé de courir la poste jour et nuil, et
de continuer sa route malgré tous les temps,
et gu'aussi il nait pas la faculté de faire
son chemin avec tant de mollesse qu'il soit
repréhensible ; mais eu égard au temps, 3
Tige , au sexe, & la santé, en thisant ce
qui est nécessaire pour arriver promptement,
cest-a-dire en employant le temps que
mettent & y arriver les hommes de la méme
condition. Ce délai une fois écoulé, quoi-
qu'étant resté & Rome il ne puisse donner
largent & Ephése, cependant on aura le
droit de le loi demander, ou parce que cest
a lui quil a tenu de pouvolr le douner 3
Ephése, ou parce quil pent le faire don~
ner par un aulre, ou parce quil peut le
payer en tout lieu. Car ce qui est di a
compter d'un jour déterminé peut étre puy$é
avant, quoiqu’il ne puisse étre demandé.
Que si se servant de la poste ou ayant une
heureuse navigation , il soit arrivé A Ephése,
plutdt que w'aurcit fait personne, 4 linstant
ioest obligé ; parce que, lorsque la chose
est déterminée par le temps ou par le fait,
i’y a plus lieu a Varbitrage.

3. Denéme celui qui a promis de batir
une maison n'est pas nécessité & ramasser
de tous cOiés des iorgevons, une foule de
manceuvres, et au coatraire ne doit pas se
contenter d’ea prendre un ou deux; mais
il doit prendve un milien , comme le feroit
un entreprenear diligent , autant que le per-
meltent les temips et les lievx. De méme, si
le travail n'est pas commencé, on eslime
seulement ce qui a pu étre fait dans cet
intervalle : et quand une fois on a laissé
passer le temps nécessaire pour achever la
maison, st dans la soite on i'a bitie , Ven-
repreneur est Libéré, de méme qu'est libéré
celui gqui a promis de denner sii livee en
un temys quelconque,

de aliv sensero, tu de alio, nihil acti erit:
nam stipulatioc ex ulriusque consensu
perficitur.

§. 2. Cim ita stipulatus sum, Ephest
deri? inest tempus. Qued autem accipi
debeat , queevitur? Et magis est ut totam
eam rem ad judicem, id est ad virum bo-
num remittamus , qui westimet quanto
tempore diligens paterfamilias conficere
possit quod faclurnm se promiserit: ut
qui Ephesi daturum se spoponderit, ne-
que duplomate, dielus ac noctibus, et
ouni tempestate contempla iter confinuari
cogalur : neque fam delicale progredi de-
beat, uf reprehensione dignus appareat :
sed habita ratione temporis, statlis, sexus,
valetudinis : cGm id agat, ut maturé per-
veniat, id est eodem tempore quo pleri-
que ejusdem conditionis homines solent
pervenire. Eoque transacto, gnamvis Ro-
mie remanserit, nec possit Ephesi pecu-
mam dare, nihilomings ei recté condice~
tur, vel quia per ipsum sieteril quominds
Lphesi daret, vel quoniam per alium
E;’)hes; possit dari, vel quia ubique potest
suivere. Nam et quod 1n diem debetor,
ante solvi potest, licét peli non potest.
Qudd si dupiomate usus, ant feliei navi-
gatione, ralurius quim quisque perve-
nerii fiphesum, conlestim obhgatus est:
quia in eo guod tempore atque facto fini-
tum est, nullins est conjectura locus.

§. 3. ltem qui znswdam fierd spopondit,
non utique conquisitis undique fabris, et
plurimis operis adhibilis festinare debet,
nec rursus utrogue aut altero contentus
esse: sed modus adhibendus est secun-
dum ratiocnem diligentis zedificatoris, et
teraporum, locoruinque. liem si non in-
choatur upus , id tantum sestimetur, quod
in illo intervallo effici potuit : transacto-
que tempore quo insulam copsummare
oportuerit, si postea sedificetur, liberetur
reus : sicut liberatur gui ss daturum spo-
pondit, si quandogue tradit.

D2 eo quad
certo luco dmk
debiets

Ne ineula fas
clends ,
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§. 4. Nnd inspiciendum est, an qui
cenium dari promisit, conlestisa tencatur:
an vere cesset obligatio, donec pecuniam
conferre possit? Quid ergo si neque donn
liabet, neque inveniat creditorem? Sed
hiee recedunt ab impedimento patuorali,
et respiciunt ad facultatem dandi. Est
autem facultas, persone commodum in-
commodumque, non rerum qua promit-
tontur : et alioquin si quis Stichum dari
spopouderit, queremus ubi sit Stichus :
aul st non multum referre videatur,
Ephesi daturum se , an quod Ephesi sit,
etun ipse Romee sit, dare spondeat: nam
hoc quoque ad facultatem dandi pertinet:
guia 1o pecunia et in Slicho illud com-
mune est, quod promissor in prmesentia
daye non potest. Kt generaliter causa dif-
ficultatis ad incommodum promissoris ,
non ad impedimentum stipulatoris perti-
pet: ne tucipiat dici eum quoque dare
non posse, qui alienum servum quem do-
minus non vendat, dare promiserit,

§. 5. 5i ab eo stipvlatus sim, qui effi-
cere non possit, cum alii possibile sit,
jure factam obligationem Sabinus scribit,

§. 6. Cam quis sub hac conditione sti-
pulatus sit, sé rem sacram , aut religiosam
Titius vendiderit, vel _forum , aut basili-
cam , et hujusmodi res quee publicis usi-
bus in perpetuum relictee sint, ubi omni-
no conditio jure impleri nen potest, vel
id facere ei non liceat, nullius momenti
fore stipulationem, proinde ac si ca con-
ditio guwe natuva impossibilis est, inserta
esset. Nee ad rem pertinet, quod jus mu-
tari potest, et id quod nune impossibile
est, postea possibile fieri : non eaim
secundim fulari temporis jus, sed secun—
diam preesentis sestimari debet stipulatio.

§. 7. Si, ut aliquid fiat , slipnlemur, et
usitatius, et elegantius esse Labeo ait, sic
subjici peenam | S rtu factum non erif. At
ciim quid ne fiat, stipulemur, tunc hog
modo , 87 adversus ea fuctum erit. Et ciim
alia fieri, alia non fieri, conjuncie slipu-
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4. N faut examiner si celui qui a promis
de donner cent est tenu & liastant de les
payer, ou si l'obligation est suspendue jusqua
ce quil ait en le temps d’apporter largent.
Qu'arrivera-t-il done 1l n'en a poini chez
lui et quil ne trouve pas son créancier?
Mais ces considérations s'éloignent de Vem~
péchement naturel et ont rapport a la fa-
culté de donner. Or celte faculté est la
facilité ou la difficulté de la persoune, et
non pas des choses qui sont promises, Au-
trement si quelquun promet de donner Sti-
chus, nous examinerons ot est Stichus, ou
sil y a grande différence enire prometive
que Pon donnera 4 Ephése; ou, étanl 4 Rome,
promelire de donner ce qui est & Kpheses
car ceci a aussi du rapport 2 la faculté de
donner , parce quh Pégard de largent et
de Stichus , il y a cela de commun, que le
prometteur ne peut point sacquitter pré-
sentement. Et en général la cause de la dif-
ficalté tient & la difficultd du promettant et
non & lempéchement du slipulatenr: de
peur que l'on ne vieone 3 dire que celui-la
aussi ne peut pas donner qui a promis de
donner I'esclave d'autrui que le maltre ne
veut pas vendre.

5. 8ije stipule de celui qui ne peut faire
lui ce qui est possible & un autre, Sabin
écrit que la stipulation est valable.

6. Lorsque quelqu'un a stipulé sous celte
condition, st Titius vend une chose sacrée
ou religieuse, ou une place publique, ou un
batiment public, ou des choses de cette
espece, qui sont destinées pour toujours &
des usages publics, ou la condition esi em~
péchde par le droit, et ou, §il vouloit le faire,
il ne le pourroit pas, cette stipulalion n'est
dancune valeur, de méme que si l'on avoit
inséré une condition impossible par la pa-
ture. Et il ne fail rien 4 la chose que le
droit puisse élre chang?, et qua ce qui est
maintenant impossible puisse par la suife
devenir possible : ear la stipulation doit s'es-
timer non d’aprés le droit A venir , mais d'a~
prés celui du temps présent.

7. Si nous stipulons que quelque chose
se fasse, Labdon dit quil est plus d'usage
et plus adapté & la chose de terminer pac
une clause pénale ainsi congue, si cela n'est
pas fait ainsi. Mais lorsque nous stipulons
que quelque chose ne se fasse pas, alors il
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fanl dire, si Von fait contre ces choses. Et
lorsque nous stipulons conjoinlement que
ceriaines choses se feront et d'aulres ne se
feront pas, il faat atusi exprimer la clause,
si vous ne faites point ainsi, ou gue vous
fassiez quelque chose de contraire.

8. En outre, il faut saveir que ce que
nous stipulons qui soit donué , ne peut élre
par nous acquis a un de nos héritiers, mais
quiil est nécessaire quil soit acquis & tous,
Mais lorsque nous stipulons quiil sera fait
guelque chose, on peut valablement ne com-
prendre qu'un scul d'entre eux. i

158, Le méine au liv. 4 des Stipulations.

Celui qui stsipule qu'il lui sera donné pen-
dant cortains jours de foire, peut, selon Sa-
bin, faire des poursuites dés le premier jour.
Mais Proculus et les aulres anteurs de ¢~
cole opposée, pensent que V'on ne peul rien
demander tant qu'il reste le moindre temps
de la foire. Je pense comme Proculus.

1. Lorsque jai stipulé purement, vous
donnerez ceci ou cela? vous pourrez, tant
que vous voudrez , changer de volonlé sur
Tobjet que vous avez 4 dooner; parce qu'il
y a diffidrence entre la volonié expresse et
la tacite.

13g. Le méme au lLv. 6 des Stipulations.

Lorsque nous demandons quelque chose
en vertu de la stipulation au double, les
héritiers du vendeur doivent étre assignds
tous solidairement, et tous doivenl défendre;
et un seul d'eux faisant défaut, il est inutile
aux autres de défendre; parce quil faut
garantir en totalité la vente dont la nature
est indivisible. Mais comme un d'eux ne
garautissant pas, tous paroissent avoir man-
qué a la garanlie, c’est pour cela que tous
sont obligés, et que chacun doit payer pour
sa pari héréditaive.

140. Paul au v, 3 sur Néralius.

Plusieurs choses ayant élé proposées, la
stipulaticn a été faile ainsi, vous dounerez
loutes les choses qui ont éié écrites ci
dessus ? Il est plus vrai de dire quil y a
autant de stipulations que de choses.

1. Sur cetle stipulalion, vous donnerez
cet argent 4 chuque juur désigné, dans un
an, dans deux, dans trois ? les anciens ont
varié dans leurs avis. Paul: Mais, selon moi ,
il est plus vrai qu'encore ici il y a trois
stipulations de trois sommes disiiuctes,

63
lemur , sic comprehendendum, $7 non
Jeceris, st quid adversus ea fecerts,

§. 8. Preeterea sciendum est, quod davi
stipulemor, non posse nos uni ex heredi-
bus adyuiri, sed necesse esse emnibus
adquivi. At ciim quid fieri stipulemur,
eliam unius personam recle comprehendi

158, Idem lib. 4 Stipulationum.

Eum qui certarum nundinuram debus
durd stipuletuy, primo die pelere posse
Sabinus ait. Proculus autem et cwlernt di-
versie schola auctores, quandia vel exi-
guum tempus ex nundinarum spatio su-
peressel, peli posse existimant. Sed ego
cum Proculo sentio.

fle eo quad
crriis vund na—
vum diekus darl
debrets

§. 1. Com puré stipulatus sum, Zud Dealternations.

aut iflud dari? licebit tibi, quotiens voles,
mutare voluntatem in eo quod prastalu-
rus sis: quia diversa causa est voluntatis
expressa, et que inest,

13q. Idem Iib. 6 Stipulationum.

Clin ex causa duplee stipolationis ali-
quid intendimus, vendiloris heredes inso-
hidum omnes conveniendi sunt, omnes-
que debent subsislere : et quolibel eorum
defugiente, cwleris subsistere nihil pro-
dest: quia insolidum defendenda est ven
ditio, cujus indivisa natura est. Sed ciim
uno deflugiente omnes defugisse videan-
tur, ideogne omnes tencantur, vnicvigue
pro parte hereditaria precstatio incumbit.

140. Paulus Iib. 3 ad Nerativm,
Pluribus vebas preepositis, ita stipulatio
facta est, ea omnia que suprascripia sunl
dari ? Propius est, ut tol stipniaiiones
quot res sunt.

€. 1. De hac stipulalione, 4nnua,
biina, trima die id argentur guague die
dari’? apud veteres variatum fuit. Pandos :
Sed verius, et hic tres esse trium sumpma
rum stipulationes,
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§.2. Etsi placeat extingui obligationem,
siin com casum inciderit, & quo incipere
non polest, non tamen hoc in omuibus
verum est. F.cce stipulari viam , iter, ac-
tun ad fundum communem , socivs non
potest: et tamen si is guoi stipulatus fue-
rat, duos heredes reliquerit, non extin-
guitur stipulatio. Et per partem domino-
vum fervitus adquiri non polest, adqui-
sita tamen conservatur, et per partem
dominii. loc evenit, si pars preedii servien-
tis, vel cui servitur, alterius domini esse
ceeperit,

141. Gawus lib. 2 de verborum Obliga~
tionibus.

Si servus aut fliusfamilias ifa stipulatus
sit, Wlam rem aut illam ,utram ego velim?
nen pater dominusve, sed Blius servos-
ve destinare e alteratra debet.

§. 1. Extranet quoque persona si com-
prehensa fuerit, veluti hoe modo , utram
earum Tilius elegerit, non aliter siipula-
tor alterutvins petendse facultatem habet,
quim si Titius elegerit,

§. =. Pupitlus licét ex quo fari ceepe-
Tit, recte stipulari polest, tamen si in pa-
rentis potestate est, ne auclore quidem
patie obligatur : pubes verd qui in potes-
tate est, proinde ac si paterfamilias, abli-
gasi solet. Quod autem in pupillo dicimus,
idem et in filiafamilias impubere dicen-
dum est.

€. 3. Stita fuero stipulatus, mihl aque
Tito ? el tu mihi datlurum te spondeas,
¢ecundiim omnium opinionem ad inter-
rogatum te respondere : quia constat mihi
solt adquiri obligationem: Titio autem
duntaxat recté solvitur.

§. 4. Siinter eos gqui Homae sunt, talis
fiat stipulatio, Hodle Carthagine dare
spondes ? quidam pulant non semper vi-
deri impossibilem cansam stipulationis
contineri : quia possit contingere ut tam
stipulator , quAm promissor ante aliguod
tempus suo quisque dispensatori retum
fecerit, in eum diew {uturam stipulatio~

nent ,
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2. Quoiquil soit convenu qu’une obliga-
tion soit éteinte quand elle tombe daus an
cas par lequel eile ne pourroit pas coiymen~
cer, cependant cela w'est pas vrai en tout. Par
exemple , un associé ne peut stipuler une
voie, un chemin, un sentier, un fonds de
lerre commun 3 et cependant si celut qui
a stipulé laisse deux héritiers, la slipu-
lation n'est pas éteinte. De méme uue ser-
vitude ne peut étre acquise par une parlie
des maitres ; mais celie qui est acquise peut
s¢ conserver au profit des maltres en partie.
Cela arrive aussi pour une partie de la pro-
priété , si une partie de Vhéritage servant
ou de celui A qui est due la servitude passe &
un aufre mailre.

141. Gaius au v, 2 sur les Obligations

par les paroles.

Si un esclave ou un fils de famille a ainsi
stipulé, cette chose-ci ou celle 1, celle que je
voudrai? le pére ni le maitre ne peuvent
choisir , mais simplement le fils ou l'esclave.

1. 5i Pon a compris dans la stipulation
la personne d'un étranger, comme dans cette
formule, ce que choisira Titius, le stipuia-
teur n'a pas le droit de demander une chose
de préférence, 3 moins que Titius ne Vait
choisie.

2. Le pupille, quoiqu’il puisse valablement
stipuler des Vinstant quiil peut parler, ce-
pendant, &il est en la puissance de son
pére , ne peut étre obligé méme avec l'au-
torisation de son pére; mais le mineur qui
est en puissance a coutume détre obligé
comme un ptre de famille. Ce que nous
disons du pupille peut étre dit du Bis de fa-
mille impubore.

5. 8i jai ainsislipulé A moi on & Titius,
et que vous me répondiez que vous me
donnerez , tout le monde est d’accord que
vous avez répondu A linterrogation; parce
qu'il est certain que Pobligation est acquise
a moi seul ; mais seulement on pourra payer
a Titius.

4. Si entre des gens gumi sont & Rome,
il se fait une stipulation telle que celle-ci,
vous prometiez de donner avjourdhui 3 Car-
thage? quelques-uns pensent quil pareit que
cette stipolation n'est pas toujours réduite
4 Vimpossible ; parce qu'il peut arviver que
tant le stipulateur que le promettenr ait
quelque temps d'avance annoncéd sonhomme

d'affaires
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d'alfaires que fel jour il se feroit telle sti-
pulation , et que le prometieur ait donné
ordre & son homme de payer, et le sti-
pulateur au sien de recevoir; que si cela
est fait ainsi, la stipulation sera valable.

5. Lorsque je stipule pour moi ou pour
Titius, on dit que je ne peux pas stipuler
une chose pour moi et une auire pour
Titius : par exemple , dix pour moi ou un
homme pour Titius. Mais si l'on paye &
Titius la chose qui a éié désignée pour sa
personne , quoique le prometeur ne soit pas
libéré de plein droit, cependant il pourra
se défendre par exception.

6. Bais on peut désigner des temps dif-
férens : par exemple, & moi aux calendes
de janvier, ou & Tilius aux calendes de
février; bien plus, on peut stipuler pour
Titias un jour plus proche que le mien:
par exemple, & moi aux calendes de {évrier,
a Titius aux calendes de janvier; auguel
cas nouns entendons ainsi celte stipulation,
si vous ne donnez pas & Titins aux calen-
des de janvier, vous prometlez de me don-
ner aux calendes de février,

7. Mais encore je puis stipuler pour moi
purement, et pour Titius sous condition. Au
contraire, si je stipule pour moi sous con-
dition, et pour Tilius purement, toute la sti-
pulation sera inulile, si la condition & 1é-
gard de ma personne n'existe pas; par cette
raison que si P'obligation gui ne peut valoir
qu'en ma personne ne vaut pas, Uobligation
adjointe ne peut valeir. Cependant celanedoit
&tre ainsi décidé que sl paroit évidemment
que la personne de Titivs a ét€ ajontée pure-
ment. Autrement lorsque je sipule ainsi, si
un navire arrive d’Afrique, vous prometlez
de me donner2 moi ou a Tilius? la per-
sonne aussi de Titius paroit ajoutde sous la
méme condition,

8. D'otr il paroit que si & moi et & Ti-
tius sont apposées des conditions différen-
tes, et que la condition de ma personne
v'existe pas, loute la stipulation est de nulle
valeur ; mais que ma condition existant , si
celle aussi de T'itius existe, on pourra payer
méme & Titins : mais que si elle manque
en sa personne, il sera regardé comme non
adjoint.

g- De tout cela T'on voil que, quoique la
personne d'un autre ne soit pas régulitre-

Teme V11,

nem, ac demandasset promissor quidem
suo dispensafori, ut darel : stipulator au-
fem svo, ut acciperet : quod si ita faclum
fuerit, poterit valere stipulatio.

§. 5. Com miks aut Titie stipulor, di-
citur aliam quidem rem in personam
meam, aliam in Titii designari non posse :
veluli mihi decem aut Titio hominem. 8i
verd Tilio ea res solula sit, quee in ejus
persona desigpata fuerit, licét ipso jure
non liberetur promisser, per exceptionem
tamen defendi possit.

§. 6. Tempora verd diversa designari
posse , vetuli, mei kalendis januarils, aut
T:itio kalendis februards ¥ imo eliam cile-
riorem diem in Tilii personam coulerri
posse: velnti mihi kalendss februarits ,
Titio kalendis januaris ¥ quo casu talem
esse stipulationem intelligemus, s& 7o
kalendis junuaerits non dederis , mihi ka-
lendss februards dare spondes ?

§. 7. Sed rursus mibi quidem puré aut
Tilio sub conditione stipulari pcssum.
Conlra verd si mihi sub conditione , aut
Tilio puré, inulilis erit tota stipulatio
nisiineam persongm conditio exiiterit:
sciticet quia nisi quod ad me vim acce-
perit obligalio, adjectio nihil potest valere.
Hoe tamen ita demum tractari potest, si
evidenter apparet pure Titii persona ad-
jecta: Alioguin cinn ita stipulor , 87 navsis
ex Afiica venerit, mihi aut Tiio dert
spondes ? Titii quogue persena sub ea-
dem conditione adjici videtur.

§. 8. Ex hoc apparet, si diversa condi-
tio in meam personam, diversa in Tiili
posita sit, nec in meam personam extite~
rit condilio, totam stipulationem nullius
momentt futluram : extante verd mea
conditione, si quidem Titii quogue con-
ditio extiterit , poterit vel Titio solvi :
verd in itlius persona defecerit, quasi non
adjecius habebitur.

S. 9- Ex lis omnibus apparet, licét al-
terius persona non recté adjiciatur, non

9

De adjecto.
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ide6 minus in nostra persona utiliter pro-
cedere stipulationem.

TITULUS IL
DE DUOBUS REIS
CONSTITUENDIS.

1. Modestinus kb. 2 Regularum.

QUI stipulatur , reus stipulandi dici-
tur: qui promitiit, reus promittendi ha-
betur.

2. Javolenus l'b. 3 ex Plautio.
Cim duo eandem pecuniam aut pro-
miserint auot stipulati sunt, ipso jure et
singuli insolidum debentur, et singuli de-
bent. ldedoque petitione , acceptilatione
unius tota solvitur obligatio.

3. Ulpianus lih. 47 ad Sabinum.

In duocbus reis promitlendi frustra ti-
metur novalio. Nam licet ante prior res-
ponderit, posterior etsi ex intervallo acci-
piatur , consequens est dicere pristinam
obligationem durare, et sequentem acce-
dere. Et parvi refert, simul spondeant,
an separatim promittant : cidm hoc actum
inter eos sit, ut duo rei constiluantur,
neque ulla novatio fiet.

§. 1. Ubi duo rei facti sunt, potest vel
ab uno eorum solidum peti. Hoe est enim
duorum reovum, ut unusquisque eorum
insolidum sit obligatus, possitque ab alle-
rutro peli : et partes autem & singulis peti
posse, nequaquam dubium est : quemad-
modiun et a reo, et fidejussore petere pos-
sumus. Utique enim, cim una sit obliga-
10, una et summa est : ut sive unus sol-
vat, omues liberentur : sive solvatur ab
altero, liberatio contingat,

4. Pomponius lib. 24 ad Sabinum.
Duo rei promittendi, sive ita interro-
gati, spondetis ? respondeant spondeo,
aut spondemus ? sive ita interrogali, spon-
des 7 respondissent, spondemus , vecid
obliganlur,
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TiTRE IL

ment adjointe, la stipulation n’en est pas
moins valable en notre personne.

TITRE IL
DE PLUSIEURS STIPULANS
ET PROMETTANS.
1. Modestin au liv. 2 des Régles.

CELUI qui stipule est dit le contractant
stipulant, et celui qui promet, le contrac-
tant promettant.

2. Javolénus au liv. 3 sur Plautius.

Lorsque deux personnes ont promis ou
ont stipulé le méme argent, de plein droit
et chacun d’eux est obligé, et chacun d’eux
oblige solidairement. C’est pourquoi par la
demande, par I'acceptilation d’'un seul, toute
I'obligation est dissoute,

3. Ulpten au liv. 47 sur Sabin.

Entre deux promettans, on ne craint
pas la novation. Car, quoique lun ré-
ponde avant, et que l'autre se soit obligé
dans un temps différent, il est conséquent
de dire que la premiére obligation subsiste
et que la seconde lui est accessoire. Et
peu importe qu’ils répondent ensemble ou
séparément, lorsqu'entr'eux il sest agi de
faire deux copromeitans, et qu'on n'a point
eu lintention de faire une novation.

1. Lorsquil y a deux copromettans on
peut demander la tolalité méme & un seul.
Car cest la nature de l'obligation des co-
promettans , que chacun d’eux soit obligé
solidairement, et que Von puisse demander
3 un seul; et il n’est pas douteux que l'on
peut demander une partie & chacun , de
méme que lon peut demander une partie
au principal obligé, et une partie au fidé-
jusseur. Car, comme il v’y a qu'une obli-
gation, il 'y a de dii qu'une somme: de
sorte que, si un deux paye, tous sont
libérés, et si le paiement est fait par lautre
il y a de méme libération.

4. Pompontus au liv. 24 sur Sabin.

Deux copromettans, soit qu'on les inter-
roge ainsi, promettez-vous tous deux? et
quils répondent je promets ou nous pro-
mettons ; ou quétanl interrogés ainsi, pro-
mettez-vous ? ils répondent nous promet-
tons, sont valablement obligés.
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5. Julien au liv. a2 du Digeste.

Il n'y a personne qui ne sache que les
ouvrages d’autrni peuvent étre promis, et
que dans cette obligation l'on peut rece-
voir une caution ; et clest pour cela que
rien nempéche que Von wétablisse sur
cet objet deux stipulans ou promettans :
comme si deux costipulans se font pro-
meitre le méme ouvrage par un méme ou~
vrier ; ou quan contraire deux ouvriers de
méme habileté promettent le méme ouvrage,
et ainsi soient copromettans.

6. Le méme au ly. 52 du Digeste.

Voulant avoir deux copromettans, si
j'interroge l'un et lautre, mais qu'on seul
réponde, je crois plus vrai que celui qui ré-
pond est obligé; car Iinterrogation ne se fait
pas aux deux sous la condition quil ny
aura d'obligation que si l'autre aussi a ré-
pondu.

1. Lorsque on a deux copromettans, il
est libre au stipulateur de prendre des cau-
lions on des deux ou d'un seul, et cela
ne fait aucun doute.

a. Mais si celui qui est interrogé par
deux costipulans répond A un des denx
quil promet, il n'est obligé qua I'égard de
celui-la.

%. Sans aucun doute deux copremettans
peuvent étre ou n'éire pas obligés, en fai-
sant enirer en considération le temps qui
sépare les deux réponses. Cependant un
modique intervalle de temps et de méme
un acte peu long, pourvu qu'il ne seit pas
contraire a P'obligation, nw'empéche pas que
les denx copromettans ne soient obligés.
Aussi un fidéjusseur interrogé, sl répond
entre les deux réponses des coprometians,
paroit ne pas empécher que ceux-ci soient
obligés; parce quon na pas interposé un
long temps ni un acte coutraire a l'obliga-
tion.

7. Florentin au lip. 8 des Instifules.

De deux copromeltans un peut éire
obligé & partir d’'un jour marqué ou sous
conditions car le jour ni la condilion n'em-
pécheront pas de demander & celui qui est
obligé purement.

8. Ulpien au liv. v des Réponses.
Sur ces termes, nous avons promis de
faire ou donner ces choses 4 vous slipu-

67
K. Julianus lib. 22 Digestorum.

Nemeo est qui nesciat alienas operas
promitti posse, et fidejussorem adhiberi
in ea obligatione : et ided nihil prohibet
duos reos stipulandi constitui, vel pro-
mittendi : sicuti si ab eodem fabro duo
rei stipulandi easdem operas stipulentar :
et ex contrario duo fabri cjusdem peritias
easdem operas promittere intelliguntur,
et duo rei promiltendi fierl

6. Idem b, 52 Digestorum.

Duos reos promittendi facturus, si
utrumque interrogavero , sed alter dun-
taxat responderit, verius puto ewu: qui
responderit , obligari : neque enim sub
conditione interrogatio in utrinsque per-
sona fit, ut ita demim obligetur, si alter
quoque responderit.

§. 1. Duobus autem reis conslitutis ,
quin liberum sit stipulatori, vel ab utro-
que, vel ab altero duntaxat fidejussorem
accipere, non dubito.

§. 2. Sed si 4 duobus reis stipulandi
interrogatus respondisset uni se spondere,
ei soli tenetur.

§. 5. Duo rei sine dubio ita constitui
possunt, ut et temporis ratio habeatur ,
intra quod uterque respondeat. Modicurh
tamen intervallum temporis , item modi-
cus actus, qui modo contrarius obliga-
tioni non sit, nihil impedit quominds duo
rei sint. Fidejussor quoque interrogatus
inter duvorum reorum responsa , §i res-
ponderit, potest videri non impedire obli-
gationem reorsm : quia nec longum spa-
tium interponitur, nec is actus qui con-
trarius sit obligationi.

7. Florentinus lib. 8 Institutionum.

Ex duobus reis promittendi alius in
diem, vel sub conditione obligari po-
test : nec enim impedimento erit dies,
aul conditio , quomintts ab eo qui puré
obligatus est, petatur.

8. Ulptanus lib. 1 Responsorum.
His verbis, ea quee preestard stipulanti
tbi spopondimus , interesse guid inter
*

9
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contrahentes actum sit: nam si duo rei
facti sint, eum quoi absens fyit non teneri,
preesentem autem insolidum esse obliga-~
tum : aut si minus, in partem fore obs-
trictum.

9. Poprnianus llb. 2y Queestionum.

Eandem vem apud duos pariter depo-
sui, uiriusque fidem insolidum secutus :
vel eandem rem duobus similiter commo-
davi: fiunt duo rei promittendi : quia non
tantim verbis stipulationis , sed et cate-
ris contractibus, veluti emptione, ven-
ditione , locatione, conductiene, depo-
sito, commodato , testamento , utputa si
pluribus heredibus institutis testator di-
xit, Titius et Mavius Sempronio decem
dato.

§. 1. Sed si quis in deponendo penes
duos , paciseatur ut ab altero culpa quo-
gue preestavetur, verius est non esse duos
reos & quibus impar suscepta est obliga-
tio. Non idem probandum est, c¢tm duo
quoque culpam promisissent, si alteri
postea paclo culpa remissa sit : quia pos-
terior conventio quie In allevius persona
intercessit, statum et naturam obligalic-
nis que duos initio reos fecit, mutare
non potest. Quare si sovh sint, €f com-
munis culpa intercessit, etiam alteri pac-
tum cum altero factum proderit.

§. 2. Cdi doos reos promiltendi face-
rem , ex diversis locis Capua pecuniam
dari stipulatus sim, ex persona cujnsque
ratio proprii temporis habebitur. Nam
etsi maximé parewr cansam suscipiunt,
nihilominds in cujusque persona, propria
singulorum consistit obligatio.

10, Idem lib. 3= Queestionum.
8i duo rei promittends soeii non sint,
non proderit alteri quod stipolator alleri
reo pecuniam debet.
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lant, il faut distinguer ce qui s'est passé
entre les contractans; car st tous devx ont
¢té faits corrées solidaires, celui qui est
absent n'est pas obligé, celui qui est pré-
sent est tenv pour le tont, mais slils sont
de simples promettans, le présent sera obligé
seulement pour sa part.
g. Papinien au by, 27 des Questions.

Jai déposé en méme temps [a méme chose
chez deux personnes différentes, m'en rap-
portant 3 la foi des deux pour la totalité;
ou j'ai pareillement prété la méme chose
a deux personnes : ils sont deux coo-
bligés , parce que cette obligation soli-
daire peut étre leffet non-senlement de la
stipulation. mais aussi des autres contrats,
fels gque l'achat, la vente, la localion, la
conduction, le dépét, le prét a usage, le
testament, par exemple si, aprés avoir ins~
titué plusieurs héritiers, le testateur a dit,
Titins et Meevius donneront dix & Sem-
pronius,

1. Mais si quelqu'un en déposant chez
deux personnes, convient que fune d’elles
garantiroit de la faute, il est plus vrai qu’il
n'y a pas denx dépositaires solidaires , lorsque
Fen a imposé A ces contractans des obli-
gations différentes. Mais il ne faut pas dire
la méme chose lorsque tous les deux ont
promis de garantir de la faute, si par une
convention particelitre on a remis 4 un
des deux ceite obligalion : parce que la
convention postérieure fait avec un des deux
ne peut changer 'élat et la naturs de l'obli-
gation, qui, dans le principe, a (ait deux dé-
positsires solidaires. C'est ponrguoi sils sont
associés el quiils ajent commis une faute
commune, le pacte fait avec l'un profitera
aussi 2 l'auvire.

2. Lorsque je stipule de deux copro-
mettans que de lieus différens on me comp-
tera une somme dargent 3 Capoue, on
considérera le temps eu égard a4 chaque
prometteur. Car, quoiyue j'aie & mon profit
une obligation toul A fait pareille , cepen-
dant en Uappliquant & chacan des deux pro-
mettans elle a une modification pacticuliére.

10. Le méme au liv. 39 des Questions,

Si deux copromettans ne sont pas asso-
ciés, il ne profitera pas & lun des deux
que le stipulateur doive de argent A anlre.
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Y1. Le méme au liy. 11 des Réponses.

Ou convient quil n'y a pas dinutilité
4 prendre des copromellans (ui solent
entr'eux réciproquement fidéjusseurs. Cest
pourquoi le stipulant, sl veut diviser son
action (car il nest pas forcé de la diviser ),
pourra actionner pour des parls distinctes
le méme, et comme principal prometteur
et comme fidéjusseur d’un autre: de laméme
maniére que si, par des actions séparées,
il poursuivoit deux copromettans principaux.

1. Comme il étoit écrit dans un acte,
que celui-ci et celui-a avoient stipulé cent
pieces d'or, et quil n'avoit pas éié ajonté
que lintention étoit qu’il y edt deux costi-
pulans solidaires, il paroisscit que chaque
stipulant ne I'étoitque pour uneporlion virile,

2. Et dans Uesptce contraire comue 'on
trouvoit convenu, Julius-Carpus est conve-
nu de donner tant de pitces d'or ; nous
avons promis , moi Antonin, Achilie et
Cornélius Dius; on devra des parls vitiles:
parce qu'il n'avoit pas éié ajoulé que cha-
cun avoit promis la solidité de manitre 3
&ive coobligés.

12. Pénuléius au v, 2 des Stpulations.

Si, de deux qui dowent promettre , au-
jourd’hui l'on , deman Pantre , répond, je
promets; ce ne sont pas deus coobligds; et
méme on ne regarde pas comme obiigé celui
qui a cépondn le lendemain, le stipulant
ayant diverti & d’autres actes, ou le pro-
melteur ayant vépondu, quoiquapés que
ces actes ont éié consommés.

1. Si yai stipulé dix de Titius et dun
pupille non autorisé par son tuteur, ou
d'un esclave, et que je les aie établis
comme coobligds solidaives, Julien éerit
que Titius seul est obligé : quoique, si
un esclave a promis, on doive, & Pégard
de Taction de péeule, observer les mémes
riégles que sl edt été libre.

13. Le méme aqu liv. 3 des Stipulations.

Si wn copromettant devieni héritier de
son coubligé , il faut dire quil est sounns
4 deux obligations : car, quand il y a quel-
que différence entre les obligations, comme
dans un fidéjusseur et dans un débiteur prin-
cipal , il est certain qu'une obligation est
détruite par lautre. Mais quand les deux
obligations sont de méme nature, on ne peut
pas dire par quelle raison Vune de ces deux

11. Idem Uib. 11 Responsorum.

Reos promittendi vice mutua fidejus-
soves non inutiliter accipi convenit, Reus
itaque stipulandi actionem suam dividere
st velit {neque enim dividere cogendus
est). poterit eundem ut principalem reum,
item qui fidejussor pro altero exlilit, in
partes convenire : non secus ac si duos
promittendi reos divisis actionibus con-
veniret.

§. 1. Cam tabulis esset comprehen-
sum , ilum et tllum centum qureos stipu-
latos , neque adjectum, ita vt duo rei sti-
pulandi essent, virilem partem singuli
stipulari videbantar.

§. 2. Et & contrario ctim ifa cautum
inveniretur, Tol aureos recte dard stipu-~
latus est Julius Carpus : spopondimus ego
Antoninus , Achilleus et Cornelins Dius ,
partes viriles deberi : quia non fuerat ad-
jectum singulos insolidum spopondisse ,
ita ut duo rei promittendi fierent.

12. Penuleius lib. 2 Stpulationum,

8i ex duobus qui promissuri sint, hodie
alter, alter postera die responderit , pro-
lutus, non esse duocs reos, ac ne obliga-
tum quidem intelligi eum qui posiera
die responderat: clun actor ad alia negotia
discesserit, vel promissor, licét peraclis
illis rebus responderit.

€. 1. Sia Titio et pupillo sine tutoris
auctoritate stipulatus fuero eadem decem,
vel 4 servo, et quasi duos reos promitlen-
di constitui. obligatumgue Titium solum
Julianus scribit : quanguam si servus spo-
ponderit , in actione de peculio eadem
observari debent, ac si liber fuisset.

13. Idem lib, 3 Stpulationum.

Si rens promittendi altero reo heres
extiterit, duas obligationes enm sustinere
dicendum est : nam ubi quidem altera
differentia obligationum esse possit, ut in
fidejussors et reo principali, constitit al~
teram ab altera perimi. Cim verd ejus-
dem duz potestalis sint, non potest repe-
rirt quk altera potius quim alteram con-
summari, ldedque etsi reus stipulandi
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heres extiterit, duas species obligationis
eum sustinere.

14. Paudus lib. » Manualium.
El stipulationum pratoriaram duo rei
fieri possunt.

15, Gatus b, 2 de verborum Obligatio-
nibus.

Si id quod ego et Tilius stipulamur,
in singulis personis proprium intelligatur,
non poterimus duo rei stipulandi consti-
toi ¢ veluhh com vsumfructum aust dotis
nomine dari stipulemur : idque et Julia-
nus scribit. Idem ait et si Tilius et Seius
decem aut Stichum qui Titii sit, stipulati
fuerint, non videri eos duos reos stipu~
landi : cim Titio decem tantim, Seio
Stichus aut decem debeantur. Quee sen-
tentia ed pertinet, ut guamvis vel huic,
vel illi decem solverit, vel Seio Stichum,
nihilominis alteri obligatus manet : sed
dicendum est, ul si decem altero solverit,
ab altero liberetur.

16, ¥dem lb. 3 de verborum Obligatio-
nibus.
Ex duobus reis stipulandi si semel unus
egerit , alteri promissor offerendo pecu-
niam, nihil agit.

17. Paulus Ub. 8 ad Plautium.

Sive & certis personis heredum nomi-
natim legatum esset, sive ab omnibus ex-
cepto aligyo, Atilicinus, Sabinus, Cassius,
pro hereditariis partibus totum eos lega-
tum debituros, atunt: guia hereditas eos
obligat. Idem est cim omnes heredes no-
minantur,

18. Pomponius Iib. 5 ex Plautio.
Ex duobus reis ejusdem Stichi promit-
tendi factis , alterius factum alteri quoque
nocet.

19. Idem Ub. 37 ad Quintum Mucium.
sum duo eandem pecuniam debent, si
unus capitis diminutione exemptus est
obligatione , alter non liberatur. Muoltum
enim infercst, ulrum ves ipsa solvatur,
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obligations seroit andantie par Vautre. Clest
pourquoi, si un costipulant devient héritier
de son costipulant, il a & son profit deux
obligations distinctes.

14 Poaul au liy., » des Manuels.
_ Méme dans les stipulations prétoriennes,
il peut y avoir deux coobligés.

15, Gaius au liy. 2 des Obligations par les

paroles.

8i ce que moi et Titius nous stipulons
est considéré comme propre & un des sti-
pulans en particulier, nous ne pouvons éire
établis costipulans solidairement : comme
lorsque nous stipulons un usufruit, ou quon
nous donne 4 fitre de dot; et Julien I'a écrit
ainsi. Le méme dit, si Stichus et Séius sti-
pulent dix ou Stichus qui appartient & Ti-
tius, qu'ils ne parcissent pas deux costipu-
lans solidaires ; puisquon doit & Titius
seulement dix, tandis qud Séius on doit
Stichus oun dix. Et celte opinion a pour con-
séquence que, quoiqu'on ait payé dix a l'un
ou & Vantre , ou Stichus & Séius, il n'en reste
pas moins obligé 4 I'égard de l'avire: mais
il faut dire que s’il paye dix a I'un des deux,
il est libéré envers Pautre.

16, Le méme au L. 5 des Obligations par

les paroles.

De deux costipulans, si une fois Juna
fait des poursuites, le prometteur offrant
de largent & lanive ne fait rien pour sa
libération,

17. Paul qu k. 8 sur Plautius.

Soit qu'on ait grevé d'un legs quelques hé-
ritiers nommément, ou tous excepté un seul,
Atilicinus, Sabin, Cassius disent qu'ils de-
vroot le legs & raison de leurs parts hé-
réditaires, parce que Thérédité les oblige.
C'est la méme chose lorsque tous les héri~
tiers sont nommés.

18. Pomponius au liv. 5 sur Plautius.
Lorsque deux copromettans se sont obli~
gés & donner le méme Stichus , le fait de
Pun nuit & autre,

19. Le méme au ly. By sur Quinfus-Muctus.

Lorsque denx copromettans doivent la
méme somme, si f'un par un changement
d'édtat a éi¢ soustrait & l'obligation, lautre
n'est pas libéré. Car il y a grande dilfé-
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rence entre le paiement de la chose et la
libération de la personne. Lorsque la per-
sonne est libérée, et que lobligation sub-
siste , l'autre reste obligé. Cest pourquoi si
Ton a inierdit 3 Yun d’eux le feu et l'eau,
le fidéjusseur que Vautre donne dans la suile
est obligé.

TITRE IT1L
DE LA STIPULATION DES ESCLAVES,

1. Julien au liy. 52 du Digeste.

LORSQU’UN esclave stipule, pea importe
que ce soit pour lui cu powr son maitre,
ou sans rien ajouter qui le détermine.

1. Si votre esclave , qui me servoil de
bonne foi, avoit un pécule qui vous ap-
partenoit, et que moi de cet argent yaie fait
un prét & Tilius, Pargent ne cessera pas
de vous appartenir ; et l'esclave stipulant pour
moi ce méme argent ne produit aucun droit.
Vous pourrez done reiirer cet argent par
revendication.

2. Siun esclave commun 4 vous et & moi,
préte de largent provenant de son pécule,
qui appartencit & vous seul, il vous acquerra
uneobligation; ets'il stipule nommémentpour
moi le méme argent, il ne libérera pasle
débiteur 3 votre égard : mais l'un et lautre
de nous aura une action, moi de stipuia-
tion, et vous pour le prét de votre argent. Ce-
pendant le débiteur peut m’écarter par Vex-
ception de dol.

3. Ce gue mon esclave stipule pour étre
donné 2 mon esclave, est comme §il avoit
&té stipulé A mon profit. De méme ce qu'il
stipule pour votre esclave a le méme effct
gue sil avoit stipulé pour vous; en sorte
que la premidre stipulation est bonne, et
Tauire n’a aucone valeur.

4. Un esclave commun représente la
personne de deux esclaves. Clest pourquoi
si mon esclave & mol stipule au profit d'un
esclave appartenant en commun & vous et
% mot, il arrivera dans cette sorte de con-
vention la méme chose que si on et formé
séparément deux stipulations, l'une pour la
personne de mon esclave, lavtre pour la
personne de votre esclave. Et nous ne de-
voms pas penier que seulement la moilié
me suil acquise, ef lautre smoitié ne soit
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an persena liberetur. Clim persona libe-
ratur manenie obligatione , alter durat
obligatus. Et ided s1 aqua et igni inter-
dictum est , alicujus fidejussor postea ab
eo datus tenetur.

TITULUS IIL
DE STIPULATIONE SERVORUM.

1. Julianus lib. 52 Digesterum.

CUM servus stipuletur , nihil interest,
sibi an domino, an verd sine alterutra
eorum adjectione dari stipuletur.

§. 1. 8iservus tuus qui mihi bona fide
serviebat, peculium babuent quod ad te
pertineat, et ego ex eo pecuniam Titio
credidero, nummi lui manebuut s slipu~
lando autem mihi servus eandem pecu-
niam nihil aget. Vindicando ergo eam pe-
cuniam tu consequi poteris.

§. 2. Si servus communis, meus et
tuus, ex peculio quod ad te sotum perti-
nebat, mutuam pecuniam dederit, obli-
gationem tibi adquiret : ¢t si eandem mihi
nominatim stipolatus fuerit, debitorem 3
te non liberabit 3 sed uterque nostrum
habebit actionem, ego ex stipulaiu, ta
quod pecunia tua numerata sit : debitor
tamen me doli mali exceptione summo-
vere poterit.

§. 3. Quod servus meus meo servo
dari stipulatur, id perinde haberi debet,
ac si mihi stipuletur. ltem quod tvo servo
stipulator, perinde ac si 1ibi stipulatas
esset 1 ut allera stipulatio obligationem
pariat , altera nullivs momenti stt.

§. 4. Communis servus, duorum ser-
vorum personam sustinet. kdciced si pro-
prius meus servas commuoni meo el tuo
servo stipulatus fuerit, idem joris erit in
hac una conceptioue verboium quod fu-
turum esset, si sepavatim duwe stipulatio-
nes conceptee tuissent, altera iu perso-
nam mei servi, altera in personam toi
servi. Negoe existimare debemus paviem
dimidiain tantim mihi adquirt , partem
nullius esse momenti : quia persona servi
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communis ejus conditionis est, ut in eo
quod alter ex dominis potest adquirere,
alter non potest, perinde habeatur, acsi
ejus solius esset, cui adquirendi faculta-
tern habeat.

§. 5. Si fruciuarivs servus stipulatus
esset frnciuario aut proprietario, si qui-
dem ex re fructuarii stipulatus esset, inu-
tilis est stipulatio : quia utrique ex re fruc-
tuarii aclionem adquirere potuisset. Sed
si aliud stipulatus fuisset, proprietarium
pelere posse : et si promissor fructuario
solvisset, liberatur,

§. 6. Cam servos communis Titii et
Mzvii stipulatur in hunc modum , De-
cem kalendis Titio dare spondes ? si de-
cem kalendis Titio non deder’s, tunc Me-
vio viginli dare spondes 7 dum stipulatio-
nes esse videntur. Sed st kalendis decem
data non fuerint, ulerque dominus ex
stipulatu agere polerit : sed in secunda
ob.gatione Meevio promissa, Titius ex~
ceplione doli mali summovebitur.

2. Ulpianus b, 4 ad Sabinum.
Servas commumis ipse sibi stipulari
non potest, quamvis constaret eum se
stipulati domino pesse : non enim se do-
mino adquirit, sed de se obligationem.

3. Idem lih. b ad Sabinum.
Si servus reipublicee , vel municipii,
vel coloniw stipuletur, puto valere stipu-
lationem.

4. Idem I'b. 21 ad Sabinum.
8i servus communis sibi et uni ex do-
minis stipuletur, perinde est, ac si omni-
bus dominis e uni ex his stipuletor : ve-
futi Titio et Maevio, et Titio : et proba-
bile est ut Titio dodrans, Maevio qua-
drans debealur.

5. Idem Ub. 48 ad Sabinum.
Servus communis sic omuiom est, non
quasi singulorum totus , sed pro partibus

ulique
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acquise A personne ; parce qae la personne
d'an esclave commun est de nalure a ce
que, dans les choses qu'un des deux maitres
peut acquérir et que Yautre ne peut pas
acquérir, il soit regardé précisément comme
sl étoit a celui-la seul quia la faculté d'ac-
quérir,

5. Si un esclave sujet & un unsufivit
avoit stipulé pour 'usufruitier ou pour le
propriétaire , supposez le cas ou il auroit
stipulé de la chose de Vusufruitier, la sti-
pulation seroit inutile ; parce qu'il auroit pu
acquériv & tous les deux une action par la
chose de l'usutruitier. Mais 8’1l a stipulé auire
chose, le propridtaire aura Vaction ; et si le
prometteur paye i Pusufruitier, il sera li-
bérs.

6. Lorsque Tesclave commun de Tilius
et de Mmvius stipule de cette sorte, vous
promeitez de donner A Titius dix aux ca=
lendes? si vous ne donnez pas dix & Titius
aux calendes, vous prometlez de donner
alors vingt & Meaevius? il paroit quil y a
deux stipulations. Mais si les dix n'ont pas
€té donnés auvx calendes, chaque maitre
pourra former sa demande en vertu de la
stipulation : mais a4 cause de I'obligation
consentie & Meevias, et qui est prolongée ,
"Tihius sera repoussé par exception de dol.

2. Ulpren au tty. 4 sur Sabin.

Un esclave en commun ne peut pas se
stipuler lui-méme pour lvi-méme, quand
méme il seroit recu quil peut se stipuler
pour son maitre : car il ne sacquier! pas
lui méme & son maitre ; mais par lui-méme
il lui aequiert vne obiigation.

3. Le méme au lip. 5 sur Sabin,

Si un esclave dune république, d’une
ville municipale ou d'une colonie stipule,
je pense que la stipulation est valable.

4. Le méme auliv. 21 sur Sabin.

Si un esclave en commun stipule pour
i et pour un de ses maitres, c¢'est comme
il stipuloit pour tous ses maitres et pour
Pun d'eux: comme dauns cette formule pour
Titivs et Maevius, et pour Titius; et il est
raisonnable de croire quil est dd & Titius
les trois quarts et & Mwmvius le quart.

5. Le méme au liv. 48 sur Sabin.

Un esclave en commun est & tous en

telle sorte qu’il est, non pas pour la totalité
Y
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4 chacun de ses maitres, mais pour cha-
cune de ses parties indivises : en sorte qu'ils
ont ces parts pluldt par la maniere de les
concevoir que corporeliement, C'est pourquol
sil sitpule quelque chose; sil acquiert de
toute aulre manibre, il acquiert a tous &
propostion de leur part dans la propuiété.
1i lui est permis de stipuler nommément pour
quelquun de ses maitres, ou de recevoir
une chose livrée pour lui acquérir & lui
seul. Sil ne stipule pas nommément pour
un maitre, mais par Pordre d'un de ses
maitres, il acquiert & celui-1a seul par Fordre
duquel il a stipulé.

6. Pomponius au lv. 26 sur Sabin,
Ofilius disoil avec raison, u'en recevant
par tradition, en déposant qu en prélant
4 uvsage, on pouvoit acquérir & celui- 1A
seul qui en auroit donné Pordre. On dit
que céloit le sentiment de Cassius et de
Sabin.

7. Ulpten au liv. 48 sur Sabn.

Ainsi, si par hasard il a quatre maitres,
et qu'il ait stipulé par lordre de deux d’en-
tre eux , il acquerra & ceux-la seuls qui ont
donné Pordre; etil est plus naturel que ce
ne soit pas également, mais au prorata de
leur part de propriété. Je pense la méme
chose, quand on supposeroit quil leur auroit
stipulé nommément. Car, §'il avoit stipulé par
Vordre de tous ou pour tous et chacun nom-
mément , nous ne douterions pas qu’il n'eiit
acquis pour tous & proportion de leurs parts
de propriété et non en parts viriles.

r. St un esclave commun a stipulé dun
des associés, lorsque c’est nommément au
profit d'un autre associé, il est dd 2 celui-
la seul. Mais sl a stipulé purement sans
rien ajouter , cet esclave acquerra les aulres
parts aux autres associés, excepté celle part
de laquelle le prometteur auroit été maitre.
Mais sil a stipulé par Uordve d'un associé | il
en résultera le méme droit que sl avoit sli-
pulé¢ nommément que 'on donndti ce méme
associé. Quelquefols , quoiqu'il ne stipule au
profit d'un de ses maitres ni par ordre ni
nonmeément,cependant, selon Pavis de Julien,
il peut acquéric pour un seul; par exem-
ple, si par hasard il stipule ce qui ne peut
étre acquis A tous les deux : comme sil a

Tome VI,
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ulique indivisis : ut intellectu magis par-
tes habeant, quim corpore. Iit ided si
quid stipulatur, vel quadqua alia ratione
adquirit, omnibus adquirit pro parte qua
dominium in eo habent. Licet autem ei
et nominatim alicoi ex domiuis stipulari,
vel traditam rem accipere, ut eisoli ad«
guirat, Sed st non nominalim domino sti-
puletur, sed jussu unius deminorum, hoe
jure wlimur, ut soli el adquirat, cujus
jussu stipulatus est,

6. Pomponius I'b. 26 ad Sebinum.
Ofilius recte dicebat, et per traditio=
nem accipiendo, vel deponendo, commo-
dandoque posse soli ei adquiri gui jussit.
Qua sententia et Cassii el Sabini dicitur.

. Ulpianus Ib. 48 ad Sabinum.

Proinde et si qualuor forté dominos
habuerit, et duorum jussu stipalatus sit,
his solis adquiret, qui jusserunt: magis-
que est ut non sequaliter , sed pro por-
tione dominica totum eis adquiratur. ldem
puto, et si nominatim eis stipulatus esse
proponatur, Nam etsi omniom jussu sti-
pulatus sit , vel omnibus nominaiim, non
dubitaremus omnibus pro dominicis eum
portionibus , non pro virilibus adquirere.

€. 1. Si servus communis ab uno ex
sociis stipulatus sit, si quidem nominatim
alteri socio, ei soli debetur. Sin avtem
sine ulla adjectione purd stipulatus sit,
reliqnas partes is servus ceeleris sociis,
procter eam parlem ex qna prowmissor do-
minus esset, adquiret. Sed si jussu uniuvs
socii stipulatus est, idem juris est quod
esset, s1 eidem illi socio nominatim dari
stipulatus esset. Interdum etiamsi neque
jussu, neque nominatim alleri ex dominis
stipularetur:ei tamen soli adquirere eum,
Juliano placoit : utputh si quid fortd sti-
puletur quod utrique adquiri non po-
test : velali servitutem ad fundum Cor-
nelianum stipulatos est, qui fundas Sem-

1o
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pronii erat, alterius ex dominis, ei soli
adquirit.

8. Gaius Ik, singulard de Castbus.
Item si alter ex dominis uxorem duc-
turus sit, et huic servo dos promittatur.

9. Ulpianus lib. 48 ad Sabinum.

Ttem si servus duorum, Tilii et Maevii,
hominem qui T'itii erat, stipulatus fuerit,
ei soli adquirit, cujus non tuit. Sed si sti-
pulatus sit, Stichum sibi e£ Meevro et Titio
dare spondes ? totum eum Maevio adqui-
rit : quod enim alteri ex dominis adqui-
rere uon potest, id ad eum qui ad obli~
gationem admitlitur , pertinet.

$. 1. Sicim duos dominos servus ha-
beret, stipulatus fuerit (/i aut il dominis
suis , quaesilum est, an consistat stipula-
tio ? Cassius inutilem esse stipulationem
scripsit: et Julianus Cassii sententiam pro-
bat : eoque jure utimur.

ro. Julinus lib. 52 Digestorum.
Sed si ita stipuletur, Tuio decem aut
Mevio fundum dare spondes ? quia incer-
tum est utri eorum adquisierit actionem,
ideircod inutilis stipulatio existimanda est.

t1. Ulpranus Ud. 48 ad Subinum,

Sed si sibi aut Prino aut Secundo do-
minis suis stipulatus sit, et hic tantundem
erit probandum , quod Julianus dixit inu-
tilem esse stipulationem. Sed utrim ad-
jectio inutilis est, aut tota stipulatio vtilis
non est ? Puto adjectionem solam esse
inutilem. Eo enim qudd ait miki, omnibus
adyuisiit ex stipulatu actionem. An ergo
in ceelerovum persona solutio locum ha-
beat, exemplo extranes persone? Et puto
vel solvi eis posse : quemadmodim cdm
ego miht wut Titio stipuler. Car ergo
cum Primo aul Secundo dominis stipula-
tio non censiitit, nec aut solulio est?
Iila ratic est , qura non invenimus in cu-
jus persona stipulatio constitit, in cujus
solutio. '
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stipulé une servitude pour le fonds de terre
Cornélien, lequel appartient & Sempronius,
Tun de ses deux maitres, il acquiert a celur-
Id seul

8. Gaius au Lv. unigue sur les Cas.

De méme si un des maitres doit se ma-
rier , et qu3 cet esclave on promefle une
dot.

9. Ulpien au iy, 48 sur Subin.

De méme, si Vesclave de Tiiius et de
Mwzvius a stipulé un homme qui appar-
tenoit & Titius, il acquiert 3 celui I seul
2 qui il nappartenoit pas. Mais sil a sti-
puié Stichus sous cette formule, vous pro-
mettez de le donner 3 Mmvius et & Titws,
il l’'acquiert tout entier 3 Mewevius: car ee
qu’il ne pent acquérir A I'un de ses maitres,
appartient & lautre qui est admis & Pobli~
gation.

1. Si lorsqu'un esclave avoit deux mai-
tres, il a stipulé pour celui-ci ou celui-la de
ses maitres, on a demandé sila stipulation
pouvoit valoir? Cassius a éciit qu'elle n'a-
voit ancun effet; et Julien est de cet avis,
et ce droit est regu.

ro. Julien au liv. 52 du Digeste.

Mais sl stipule ainsi, vous promettez de
donner a Titius dix ou a Mwvius un fonds
de terre ; parce quil est incertain auquel
des deux il a acquis Vaction, on doit re-
garder la stipulation comme inutile.

v1. Ulpren au fiv. 48 sur Sabin.

Mais sil a stipulé pour lui ou au pre-
mier ou au second ses maitres , ici méme i
faudra appliquer ce qu'a dit Julien , que la
stipulation est inuiile. Mais est-ce l'adjone-
tion qui est inutile ou bien toute la stipu-
lation? Je pense que ladjonction seule est
inatile. Car sar ce titre , lorsquiil a dit &
moi, 1l a acquis A lous ses maitees laction
de la stipnlation. Mais le paiement peuat-il
se faire entre les mains des auires personnes.
ses maitres, comme il pourroit se faive entre
les maius d'un étranger ¥ Et je pense que
Pon peut leur payer; de méne que lorsque
je stipule pour moi on pour Titius. Pour=
quoi donc la stipolation congue au profit du
premier et du second maitres de lesclave
ne vaut-elle pas, pas méme pour lo paie-
ment? Voici la raison, parce que lon ne
peut pas trouver & qui appartieni Pobhga~
tion, 2 qui appartient le paiement.
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12. Paul au ly. 1o des Questions.

Fn effet, comme Vop et Vaalre est ca-
pable d'obligalion, nous pe trouvons pas
lequel est adjoint : parce quil n’y en a pas
un qui puisse former la demande.

13, Ulpren au Up. 48 sur Sabin.

Car lorsgu’un esclave slipuie pour son
maitre ou pour un étranger , les deux poinis
de I'obligation subsistent, la stipulation dans
la personne du maitre, le paiement dans
celle de étranger. Mais ici 72 isaler , Clest=
a-dire la parité, vicie et la stipulationet le
paiement. X

14. Julien au liv. 3 sur Urséius- Férox.

Un esclave & moi étant en la possession
d’un voleur, a stipulé que 'on donneroit 4
ce voleur, Sabin prononce qu'il ne lui est
rien A& ; parce que dans le temps qu’il a
stipulé il n’étoit pas son esclave. Mais moi-
méme je ne pourrai point intenier d’action
a raison de cette stipulation, parce que dans
le temps qu'il a stipulé, il ne me servoit pas.
Mais si, sans faire mention du voleur, il a
stipulé, l'action m'est acquise, et le voleur
n'aura contre moi ni laction de mandat ni
aucune autre.

15. Florentin au liv. 8 des Instilutes.

Lorsque mon esclave stipule que 'on donne
soitd moi ou & lui, ou & son camarade
esclave, ou sans désigner personne, il ac-
quiert & mon profit.

168. Paul ay liv. 4 des Régles.

Un esclave héréditaire qui a stipulé nom-
mément que 'on donne & Vhéritier futur n’a
fait naitre aueone obligation, parce qu'au
temps de la stipulation I'héritier n'étoit pas
son maitre.

17. Pomponius au liv. g sur Sabm.

Si un esclave commun i vous et & moi
stipule une voie ou un chemin ou un sen~
tier, sans ajouter notre nom, lorsque moi
seul Jai un fonds rural dans le voisinage,
il acquiert la servitude 3 moi seul; que si
et vous aussi avez un fonds rural, moi
aussi acquiers la servitude pour la totalité,

18. Papinien au liv. =7 des Questions,

Un esclave apparfenant en commun i
Mavius et & un péeule casirense, le fils
de famille militaire est venu A décéder
avant qoe Uhérilier institué par lni edt
zccepté Uhérédiié, et alors Uesclave a slipulé,

12, Poulus Iib. yo Quastionum,
Nam cim uterque oblizationis capax
sit, uon invenimus quis adjectus sit ; quia
non est qui pelere possit,

13, Ulpianus /b, 48 ad Sabinum.
Com evim stipulatur domino aut ex-
{raneo servus, utrumgne consislat, et in
domini persona stipulatio, et in extranei
solutio. At hic 76 152l , id est, equiva-
lens , corrumpit stipulationem el solutio-
nem.

14. Julianus Iib. 3 ad Urseium Ferocem.

Servus meus, com apud furem esset,
furi dari stipulatus est. Negat furi deberi
Sabinus : quia eo tempore quo stipnlatus
est, ei non serviret. Sed nec ego ex ea
stipulatione agere potero : quia eo tem-
pore quo shpulatus est, mihi non ser-
viret. Sed si detracta furis persona stipu-
latus est, mihi quidem adquiritur actio:

sed furi nec mandati, nec alia actio ad-.

versus me dari debet.

15. Florentinus Iib. 8 Institutionum.

Sive mili, sive sibi, sive eonservo suo,
sive impersonaliter dari servus meus sti-
puletur , mihi adquiret.

16. Ponlus Ith, 4 Regulorum,
Servus hereditarius futuro heredi no-
minatim dari stipulatus, nihil agit : quia
stipulationis tempore heres dominus ejus
non fuit,

ty. Pomponius lib. ¢ ad Sabinuns.

Si communis servus, meus et tuus,
viam vel iter vel actum stipuletur sine
adjectione nominis nostri, cim ego solus
fundum vicinum habeam, soli mihi eam
adquirit. Qudd et si lu fundum habeas,
mihi quoque insolidum servitus adqui-
ritur.

18. Papinianus Iib. a9 Questionum,
Si servus communis Maovii et castren-

sis peculii, defuncto filiofamilias milite,

antequam adeat institutus hereditatem,
stipuletur, socio qui solus interim domi-
nus invenitur , tota stipulatio queeretur:
*»
10
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quoniam pariem non facit hereditas ejus
guz noadum est. Non enim si quis here-
dem existere filiofamilias dixerit, statim
et hereditatemm ejus jamn esse consequens
erit : cam beneficium principalivm cons-
fitutionum in eo locum habet, vt filinsfa-
milias de peculio testart possit. Quod pri-
vilegiom cessat, pritts quam teslamentum
aditione fuerit confirmatum,

§. 1. Si servus Titii et Meevii, partem
qua Meaevii est, sibi dari stipuletur, nulla
slipulalio est : cum si Titio dari stipula-
ius fuisset, Titio adquireretur. Quod si
simpliciter concepla est stipulatio, veluti,
Partem eam que Mavil est , dare spon-
des ? non adjecto mrhi, propé est ut,
quia sine vilio concepta est stipulatio, se-
quatur ejus personam , cujus potest,

§. 2. Servus, capto domino ab hosti-
bus, domino dari stipulatus est. Quamvis
guze simpliciter stipulatar, vel ab alio ac-
cepit, etiam ad heredem caplivi pertinent,
alindque sit juris in persona filii, quia
nec tunc tuit in potestate, cium stipula-
retur ; nec postea deprehenditur, ut ser-
vus in heredilate : tamen in proposito po-
test queeri, num ex hac stipulatione nihil
adquisitum hevedi videtur : quomodd si
servus heredilarius defuncio , aul eliam
heredi futwro stipulatus fuisset. Sed in
hac specie servus filio exmquabitur : pam
el si filkus captlivi patri suo stipulatus fue-
rit dari, res in pendenti erit : et si pater
apud hostes decesserit, nullius momenii
vi<ebitur fuisse stipulatio : quoniam alii,
r.on sibi stipnlatus est.

§. 3. Cim servus fructuarius operas
suas locasset, et eo nomine pecuniam in
annos singelos dari stipulatus esset, finito
fructu , domino residui temporis adquiri
stipulationem Julianus scriptum veliquit,
Quee senientia mihi videtur firmissima ra-
tione subnixa. Nam siin annos forlé quin-
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La stipulation sera au profit seulement de
celoi qui en attendant se trouve seul étre
muitre de lesclave ; parce que son lhéré-
dité , qui n'existe pas euncore, ne peut pas
élre copartageante. Car si quelqu'un va
jusqua dire quil existe un hévitier aun fils
de {omille, il ne s'ensnivra pas que son
hérédité existe déja; puisque le bénéfice
des constitutions impériales fait que le fils
de famille peut tester de son pécule ; et ce
privilége a son ellet suspendu avant que
le testament soit confirmé par l'adition d'hé-
rédité.

. 8i Pesclave de Titius et de Mevius
stipule qu'on lui donnera la part qui ap-
partient & M:evius, la stipulation est nulle;
tandis que ¢'il avoil stipulé de doaner 2
Tities, 11 acquerroit & Titius. 51 la stipu-
lation étoit concue simplement, vous pro-
mettez de donner la part qui appartient a
Maevius ? sans ajouler & moi, il est presque
vrai de dire que, parce que la stipulation
ne renferme pas de clauses vicieuses, clle
profitera & la personne qui peut en profiter,

2. Un esclave dont le maitre est prison-
nier chez lennemi, a stipulé que l'on don-
nercit & son maitre. Quoique ce qu'il stipule
simpiement , cu qu'il a recu d’'un autre ap-
parlienne méme & Uhéritier du eaptif, et
que le droit soit différent dans la personne
du fils, parce quil n'étoit pas au pouvoir
alors quil stipuloit , et que dans la suite il
ne se trouve pas comme lesclave dans Vhé-
rédité ; cependant on peut, dans cette es-
pice, demander sil ne paroit pas que par
celte stipulation il y ait rien ducquis &
I'héritier, comme ¢i Uesclave héréditaire avoit
stipulé pour le défunt ou méme pour ki
ritier A venir. Mais dans cetie espéce l'es-
clave sera égal au fils 1 car si le fils aussi
stipule que I'on donnera & son pére prison-
nier, la chose sera en suspens; et si le pere
meurt chez Ueunemi, la shpulation paroitra
naveir eu aucone valeur, parce quil a
stipulé pour uvn autre, et non pour lui-méme.

3. Un esclave héréditaire ayant donné a
loyer son ouvrage et stipulé & ce titve de
Pargent par chaque année: quand lusu-
fruit est fini, la stpulation'du reste du temps
est acquise au maitre de la propriéié. Ceite
décision a ¢été écrite par Julien, et elle
me paroit appuyée par les plus solides rai-
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song., Car si par hasard la stipvlation est
faite, par exem ple pour cing ans ; parce q[’l’li
est incertain jusqua quel temps durera l'u-
sufruit, afors au commencement de chaque
année l'argent de chaque année sera acquis
3 lusufruitier. Dans celte espice la stipu-
lation ne passe pas 2 un autre; mais x.:ha—-
cun acquiert seutement autant que la raisen
du droit le permet. Cay, d'aprés co prin-
cipe, quand un esclave stipule einsi, autant
je vous aurai donué dargent jusqui ce
jour-1a, autant vous promettez de m'en don-
ner, on est en suspens pour décider qui
aura laction de stipulation ; car si Vesclave
donne cet argent de la chese de lusulrui-
tier ou de ses ouvrages, la stipulation est
acquise & Pusufruitier; mais it vient d'autre
part, elte est acquise au mailre de la pro-
priété. )
19. Scévola au liv. 13 des Questions.

Si lesclave d'autrui servant de bonne
foi deux maitres acquiert de la chose d'un
dentr'eux , la raison veut quil acquiert
cet objet & celui de la chose duquel il &
acquis, soit quil serve un seul ou tous
deux. Car, dans les véritables maitres, toutes
les fois qu'il est acquis au profit de tous
deux, chacun en a sa part. Mais si lac-
quisition ne regarde pas un d'eux, l'anire
aura la lotalité, Ce sera la méme ruison
dans l'espéce supposée pour que cet esclave
étranger qui nous sert de bonne {oi vous
et moi m'acquiert la totalité provenaunt
de ma chose, parce quelle ne peut étre
acquise & vous, attendu qu'elle ne provient
pas de votre chose. _

20. Paul au liv. 15 des Questions.

Un hommme libre me serl de bonne fois
il stipule, par le moyen de ma chose ou de
ses cuvrages, Slichus qui est a lui. Il est
plus vrai de dire qu'il acqoiert & mon profit;
parce gue sil étoit mon esclave il acquer-
yoit & mon profit; car ou ne doit pas
dire qu'il-est comme dans son pécule. Mais
s'il stipvle par le moyen de ma chose Stichus
qui est & moi, il acquiert pour lui,

1. Chez Labéon il est ansi éerit 1 Un
pere inteslat a laissé un fils ot une fille qui
éloient en sa puissance. La fille avuit tou-
jours cru quil ne lui revenoit vien de [hé-
rédité de son nére; ensuite son frére en-
gendra une filic et la laissa en enfance.

que localio facta sit, quoniam incertum
est, fructus in quem diem duraturus sit,
singulorum annorum initio cujusque anni
pecunia fructuario gqueereretar. Secun-
ditm quee non transit ad alterum stipula-
tio : sed upicoique tantim adquiritur,
quantum ratio juris permtitit, Nam et cim
idem servas ita stipuletur, Quontam pe-
cunium bi inira dlum diem dedero , tan-
tam durs spondes ¥ in pendenti est, quis ex
stipulatu sit habiturus actionem : s enim
ex ve fractuasii, vel operis suis pecuniam
dedero, fructuario : si verd aliunde, do-
mino stipulatio quacrelur,

1g. Sewvola lib. 13 Quawstionnm,

Si alienus servus ducbus bonm fidei
serviens, ex unius eovum re adquirat,
ratio facit ut ¢i ex cujus re adquisiit, id
totnm ei adquirat: sive ei soli, sive quasi
ducbus serviat. Nam et in veris dominis,
quotiens utrique adquiritur, totiens par-
tes adquiri. Coetertim si alii non adquira-
fur , alivm solidum habiturum. Igitar
eadem ralio erit et in proposito, ut hic
servus alienus qui mih et tibi bona fide
servit, mihi solidum ex re mea adquiral:
quia tibi non potest adquiri, quia non sit
ex re tua.

20, Paulus lib, 15 Queestionum.

Liber homo bona fide mihi servit : sti-
pulatur ex re mea, vel ex operis suis Sti-
chum, qui ipsius est.. Magis est ut mihi
adquirat : quia et si servus esset meus,
adquirerel mihi: nec enim ilfod dici de-
bet, quasi ille quogue in peculio esset.
Sed si ex re mea Stichum qui meus est,
stipulatur , sibi adquiret,

§. 1. Apud Labeonem ita scriptum est:
Filium et fillam in sua potestate pater in-
testatus reliquit. Filia €o animo fvit sem-
per, ut existimaret nihil ad se ex heredi~
late patris pertinere : deinde frater ejus
filiam procveavit : et eam infantem reli-
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quit. Tutores servo avito ejus imperave-
runt ut ab eo cui res avi hereditatis ven-
diderunt, slipularetur , quanta pecunia
ad eum pervenisset. Ex ea stipulatione ne
quid pupille adquisitum sit, peto rescri-
bas. Paulus : Est quidem verum bona fide
possessum servuin, ex re ejus cui servit,
stipulantem, possessori adquirere. Sed si
res qua ex hereditate avi commmunes fue-
runt, in venditionem hereditatis vene-
ruat, non videtur ex re pupille totum
pretium stipulari : idedque utrisque ad-
quiri.

21. Penuletus Iib. 1 Stipulationum.

Si servus communis ita stpuletur, Ka-
lend:s januarils decem Titio aut Mevio
dominis , uler eorum tunc wivel , dare
spondes ? inutilem esse stipulationem Ju-
hanus scribit : quia non possit in pendenti
esse stipulatio , nec apparere utri eorum
sit adquisitum.

22. Neratius lib. 2 Responsorum.
Servum fructuarium ex re domini ina-
tiliter fructnario stipulari : domino ex re
fructuarii utiliter stipolari.

23. Paulus ljb. o ad Plautium.
Eadem de eo dicenda sunt, cul usus
legatus est.

24. Neratius lib. 2 Responsorum.

Et si duorum ususfroctus sit, quod ex
operis suis alteri eorum stipulatus sit,
pro ea duntaxat parte, ex qua ususfruc-
tus ejus sit, adquiri,

25. Penuletus lb. 12 Stipulationum.

§i servus hereditarius stipulatus (uerit,
et fidejussores acceperit, posteique adita
fuerit hereditas, dubitatur utrum ex die
interpositee stipulationis tempus cedat , an
ex adifa hereditate. Item si servus ejus
qui apud hostes sit, fidejussores accepe-
rit. Et Cassius existimat tempus ex eo
computandum, ex quo agi cum eis po-
{uerit: id est, ex quo adeatur hereditas,
aut postliminio dominus revertatur,
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Les tuteurs ordonnérent & un esclave venu
de la succession de soa aieul, de stipuler
de celui a qui ils avoient vendu des chosas
appartenantes  'hérédité de Vaieul tout l'ar-
gent qui lui parviendroit. Je demande que
vous me répondiez si pac cetle stipulation
la pupille a tout acquis. Paul: I est bien
vrai qu'un esclave possédé de bonne foi
en stipulant de la chose apparteninte & celui
quil sert, acquiert & son possesseur. Mais
si les choses qui, venaat de I'hérédité de
laleul, étoient commuies, ont [ait partie de
Phérédité vendue, l'esclave ne paroit pas
stipuler tout le prix seulement des eflets
de la pupille; et pour cette raison il ac~
guiert a tous les deux.

21, Pénuléius au lv. 1 des Stipulations.

8i un esclave commun stipule ainsi, vous
promettez de donner anx calendes de jan-
vier dix 2 Tilius ou 4 Mavius mes maitres,
4 celui des deux qui vivra alors, Julien
écrit que la stipulation est ioutile; parce
que la stipulation ne peut élre en suspens,
el que I'on ne peut voir auquel des deux
elle est acquise.

22. Nératius au bv. 2 des Réponses.

L'esclave dont jouit un usufruitier stipule
inutilement de la chose du maitre au profit
de {usufruitier ; mais il stipule utilement
pour le maitre ce qui provient de la chose
de l'usufruitier.

23. Paul au liv. g sur Plautius.

On peut dire la méme chose de celui

a4 qui on a légué un usage.

24. Nératius au liv. 2 des Répenses.

Et si busufroit appartient a deux, ce
quil a promis de ses ouvrages & I'un des
denx lui est acqnis seulement pour la part
qu'il a dans Vusufruit,

a5, Fénuléius au kv. 12 des Stipulations.

Siun esclave héréditaire a stipulé et regu
des cautions, et qu'ensuite Thérédilé ait
été acquise, on doute si I'obligation court
du jour que la stipulation a été faite om
de P'adition de l'hérédité; de méme dans
Vespece de l'e:zclave dont le maitre est chez
Iennemi et qui a regu des cautions. Et
Cassins pense que le temps doit se compter
depuis que laction pourra élre iuteniée,
Cest-d-dire depuis l'adition d'hérédité, ou
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que le maitre sera revenu de chez l'enne-
mi par le droit de posilimininm,
26. Paul au liv. 1 'des Manuels.

Un usufruit ne peut étre sans une per-
sonue; cest pourquoi un esclave hérédi-
taire stipule inutilement un uwsufruit. Mais
on dil quon peut lui légoer un usufruit,
parce que son jour méchoit pas aussitot.
Mas une stipulation qui est pure ne peut
étre suspendue. Quarvivera-t-il donc sil
stipule sous condition ? Méme en ce cas
la stipulation ne vaudra pas, parce que la
stipulation recoit sa force % sa naissance,
quuique sou aclion 1este en suspens.

27. Le méme au i. 2 des Manuels,

Un esclave en commun, soit qu'il achéle,
soit quit stipule, yuurguil doune de lairgent
du pécule yui suil un des mailres, acquiert
cependant au profil de tous les deux. Mais
la cause d'un esciave sur lequel on a un
usufiuit est difidrente.

28, Guius au v, 3 des Obligations par
les puarotes.

Si un esclave promet vn & som mailre ou
2 Vusulimtier de sa personne quelgue chose
de ce yui appartient & son maitre , il ac-
quiert 2 son maitre Publigation, conune i'a
écrit Julien; et i'on peut payer a lusufrui-
tier cumme & un adjuint

5. 8i un esclave commun a stipulé em
employant ce gui apparciient a8 un des denx
muitres, il a pasu plus convenable que la
stipuiation soil acquise aux deux ; mais celul
dont la chose a servi & établir la stipulation,
aura pour recouvier sa chose Paction de
partage de commuuauté ou de sociéié. Il
faut dire la méwe chose si vn esclave ac-
quiert par ses travaux & nu de ses maitees.,

2. 5t chacun des inaitres eux - mémes
ont stipulé que 'on donnercil les mémes dix
4 leur esclave commun, et que Pun ail ré-
pondu une seule lois, ils serout deux co-
obligés stipulans ; parce quil est vecu qu'un
mailre peut stipaler que l'on donne & son
esclave.

3. De méme gu'en stipulant nommément
pour un seul, Vesclave acquiert & celui-la
seul; il est re¢u que il achéte une chose
au nom d un scul de ses mauilres, il acquiert
2 lui seul. De méme sil piéle de largent
pour que lon paye & un de ses mailres,
ou quil fasse toute auire affaire, il peut
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26. Paulus kb, v Manualium.

Usustructus sine persona esse non po-
test : et ided servus hereditarius inutiliter
usumfructum stipulatur. Legari autem ei
posse usumirucium dicitur, quia dies
ejus non cedit statim : stipulatio autem
pura suspendi non qotest. Quid ergo si
sub conditione stipuletur ? Nec hoc casu
valeat stipulatio : quia ex preesenti vires
accipit stipuiatio, quamvis petitio ex ea
suspensa stf,

a7, Idem b 2 Manualium.
Servus communis , sive emat, sive sti-
puletur , quamvis pecunia ex peculio de-
tur, quod alterum ex dominis sequitur ,
utrique tamen adquirit. Diversa causa est
fructuaril servi.

28, Gatus lb. 3 de verborum Obliga~

tiontbus.

Si ex re domini domino aut fructuario
servus stipulatus fuerit, domino quidem
adguiri obligationem Julianus seripsit :
solvi autem fructuario posse quasi quoli-
bet adjecto.

8. 1. Si servus communis ex re unius
stipulatus evit, magis placoit utrique ad-
guiri : sed eum caoi ex re facla est stipu-
latio, cum socio communi dividundo, ast
societatis judicio de parte recuperanda
recté aeturum : idemque esse dicendom,
et st ex operis suis alier1 ex dominis ser-
vus adquurit.

§. 2. 5t ipsi domini singuli eadem de-
cem servo communi dari fuerint stipulati,
et semcl responsum secutum fuerit, duoe
rei slipulandi erunt : edm placeat domi-
num servo dari stipulary posse.

$. 3. Sicuti uni nominatim stipulando,
ei soli adquirit, ita placet el si rem emat
nomine uuius ex dominis, ei soli servum
adquirere. Item si credat pecuniam , ut
uni ex dominis solveretur, vel quodlibet
alind negotium gerat, posse eum nomwinas
tim exprimere, ut uni ex dominis restie
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tuatur aut solvalar.

€. 4. Tllud quaesitum est, an heredi fu-
turo servus hereditarius stipulari possit?
Proculus negavit : quia is eo tempore ex-
traneus est. Cassius respondit posse :
quia qui posted heres extiterit, videretur
ex mortis tempore defuncto successisse.
Quee ratio illo argumento commendatur,
quod heredis familia ex mortis tempore
funesta facta infelligitur, licét post ali-
quod tempus heres extiterit. Manifestuin
igitur est servi stipulationem ei adquiri.

2g. Paulus lib. 72 ad Edictum.

Si communis servus sic stipulatus sit,
Decem illi domino , eadem decem allers
dare spondes ? dicemus duos reos esse
stipulandi.

%0. Idem Ub. 1 ad Plaufium.
Seryus alienus alii nominatim stipu-
lando, non adquirit domino.

31. Idem Ub. 8 ad Plautium.

Si jussu fructuarii, avt bonee fidet pos-
sessoris , servus stipuletur,, ex quibus
causis non solet iis adquiri, domino ad-
quirit. Non idem dicetur, si nomen ip-
sorum in stipulatione positum sit.

32. Idem lb. ¢ ad Plautium.

Si cam duorum usasfructus esset in
servo , el is servus uni nominatim stipu-
Jatus sil ex ea re quee ad utrosque perti-
net : Sabinus ait, quoniam soli obligatus
esset , videndum esse quemadmodim
alter usuarius partem suam recipere pos-
sit: quoniam inter eos nulla communio
juris esset. Sed verius est utile communi
dividundo judicio inter eos agi posse.

35. Idem Ub. 14 ad Plautium.

Si liber homo vel alienus ui bona fide
servit, ex re allerius jussu possessoris
stipuletur : Julianus ait liberum guidem
sibi adguirere , servum vero doming :
quia jus suo domino cohmreal.

§ 1
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nommément stipuler que l'on reslitue on qus
Ton paye a un seul de ses maitres.

4. On a demamdé si un esclave hérédi-
taire peut stipuler au profit de Vhéritier &
venir I Proculus a soutenu qu’il ne le peut,
parce que dans le temps de la stipulation
il est étranger. Cassius a répondu que cela
se peut; parce que celui qui dans la suite
devient héritier , paroit avoir succédé au
défunt dés linstant de sa mort. Et celle
raison est soutenue de cetle aulre, que la
totalité des esclaves depuis le temps de la
mort paroit servir la représentation du mort,
quoique I'hévitier tarde encore quelgue temps
a se déclarer. Il est done évident que la
stipulation de lesclave est acquise A ['héw
ritier.

2g. Paul au by, 72 sur UEdiL

St un esclave commun 3 plasiears a ainsi
stipulé, ces dix & mon maiire , ces mémes
dix & Tautre, vous les promeitez? nous di=
rons quil ¥ a deux coobligés stipulans.

30. Le méme au liv. 1 sur Plautius.

L’esclave d’autrui en stipulant nommeément
pour, un autre que son mailre, n'acquiert
pas & son mailre,

31. Le méme au lw. 8 sur Plaufius.

Si Vesclave d'un uvsutvuitier ou d’un pos
sesseur de bonne foi stipule dans les cas
ou il ne peut acquérir i leur profit, il ac-
quiert & son maitre. On ne dira pas la méme
chose si lear nom est mis dans la stipula-
tion,

32. Le méme au liv. g sur Plautius.

Deux personnes ont Jusufruit d’un esclaves
cet esclave a piomis nommément au profit
d’'un seul une chose qui appartient A tous
les deux. Babin dit: parce que Tesclave est
obligd a Pégard du seal stipulant, it faud
examiner comment lautre nsuvfruitier pour-
roit vetiver sa part; parce quentve eux, il
'y a aucune communauté de dreil. Mais
il est plus vrai de dire qu'il pourra iutenter
Vaction utile de partage de communauté.

33. Le méme au liv. 14 sur Plautius.

Si un homume tibve ou Uesclave dun au-
tre qui sert de boune foi, slipule de la
chose dautrui par lovdre de celsi qui le
possede , Julien prononce gue Vhomme libre
acquiert puur lu-méme et Uesclave pour son
maitre , parce yue le droit dordonner n'est
attaché quau vrai propriétaire, 1.
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1. Si deux costipulans ont un wusufruit
sur un esclave ou quiils le possedent de
boune foi, et que par lordre dun des
deux, il stipule de son débiteur particulier,
il acquiert pour celui-la seul. .

%4. Javolénus au liv. 2 sur Plautius.

Si un esclave affranchi par testament,
ignorant qu’il éloit libre, et restant comme
esclave hérdditaire, a stipulé delargent pour
I'héritier, il ne sera rien di aux héritiers ,
pourva quils aient su quil étoit affranchi
par testament; parce que la servitude de
cet homme ne peut pas paroilre véritable &
ceux qui nignoroient pas quil éloit libre.
Cet état est donc différent de celui de
Phomme libre, qui, acheté pour esclave, sert
de bonne foi; parce que sa croyance et celle
de Vacheteur s'accordent sur son élat. Au
reste celui qui sait qu'un homme est libre,

quoique celui-ci ignore sa condition, ne peut

pas parcitre méme le posséder.
35. Modestin au liv. 7 des Régles.

Un esclave héréditaire peunt stipuler et
pour Théritier & venir et pour hérédité.

56. Javolénus au liy. 14 des Epilres.

Ce qu’a stipulé un esclave que le maitre
avoit regardé comme abandonné par Jui west
d’aucune valeur ; parce que celui qui tient
une chose pour abandonnée, la rejette tout-
a-fait de soi, et ne peut se servir des fra~
vaux de celui dont il les a répudids. Que
sil a été saisi par un autre, il pourra lui
acquérir par stipulation : car cet abandonne-
ment est une espece de donation. Il y a aussi
beaucoup de différence entre un esclave hé-
réditaire et celui qui est tenu pour aban-
donné; parce que l'un est conservé par le
droit héréditaire, et l'on ne peut regarder
comme abandonné celui qui est enveloppé
par tout le droit héréditaire: Vautre délaissé
par la volonté de son maitre ne peut pa-
rolitre resté & l'usage de celui qui l'a aban-
donné.

57. Pomponius eu lv. 3 sur Quinlus-

Mucius.

Si un esclave en commun stipule ainsi,
vous promeitez de donner & Lucius - Titius
et & Gaius-Séius , qui sont ses malires, il
leur est dii 2 raison de la stipulation des
parts viriles. Mais si cest ainsi, vous pro-
mettez de donner & mes mailres : ce seroit
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§. 1. Si dvo rci stipulandi usumfruc-
tum in servo habeant, vel quibus bona
fide servigbat, et jussu unius & debifore
stipuletur, ei soli adquirit.

34. Javolenus Itb. 2 ad Plautium,

$i servus testamento manumissus, ctm
se liberum esse ignoraret, etin causa he-
reditaria maneret, pecuniam heredi sti-
pulatus est, nihil debebitur heredibus si
modo scierint eum testamento manumis-
sum : quia non potest videri justam ser=~
vitutem servisse iis qui iflum liberum esse
non ignorabant. Distat ista causa ejus qui
liber emptus bona fide servit : quia in eo
et ipsius et emptoris existimatio consen-
tit. Ceetertim is qui scit hominem liberum
esse, quamvis ille conditionem suam igno-
:let , ne possidere quidem eum potest vi-

eri.

35. Modestinus lib. 7 Regularum.
Servus hereditarius et heredi futuro,
et hereditali rect& stipulatur.

36. Javolenus lib. 14 Epistolarum.

Quod servus stipulatus est, quem do-
minus pro derelicto habebat, nullius est
momenti : quia qui pro derelicto rem ha-
bet, omnimodd a se rejecit, nec potest
ejus operibus uti, quem eoc jure ad se
pertinere noluit. Quod si ab alio adpre-
hensus est, stipulatione ei adquirere po-
terit : nam et heec genere quodam donatio
est. Inter hereditarium enim servam | et
eum qui pro derelicto habetur, plurimum
interest : quoniam alter heredifatis jure
retinetar : nec potest relictus videri, qut
universo hereditatis jure continetur : alter
voluntate domini derelictus , non potest
videri ad usum ejus pertinere, & quo re=
lictus est.

37. Pomponius lib. 3 ad Quintum
Mucium,

Si communis servus ita stipuletur, Zu-
cio Titio, ef Gaio Seio dure spondes ? qui
sunt domini illius, pro vinlibus partibus
eis ex stipulatione debetur. Si verdila,
Dominis mels dare spondes ? pro parle,
qua domini essent, Si verd ita, Lucio Ti-

1z

St due wrou—
fructum habeant
vel bLona fide
possideant-

De homine li«
bero qui e pu=
tat servum,

Deéserve Leres
dieario.

De habito pre
derelicto,

De servo come
muil.



De aperis.

Tle servo fruce
tuario , vel boaa
fide servientes

De eocllato In
termpus  aliena=
tionis vel ma—
rumissionis vel
emaneipationis,
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tw, et Guo Sefo dominis mels dare spon-
des 7 dubitaretor, utrumne viriles partes,
an pro dominica portione eis deberetur,
Et interesset quid cujus demonstrandi
gratia esset adjectum, et guz pars ejus sti-
pulationis principalem causam haberet.
Sed clim ad nomina prius decursum est,
rationabilins esse videtar pro virili parte
stipulationem eis adquiri : qudd domino-
rum vocabula pro demonstralione ha-
beantur.

38. Idem Iib. 5 ad Quintum Mucium,

Si servus meus a liberto meo operas
stbi dari stipuletur , inotilem stipulationem
esse Celsus scribit. Aliter atque si non ad-
jecio hoc verbo sidr, stipulatus fuerit.

3q. Idem lib. 22 ad Quintum Mucium.

Cum servus, in quo usumfructum ha-
bemus , proprietatis domino ex re liue-
tuarii vel ex operis ejus nominatim stipu-
letur , adquirilur domino proprietatis,
Sed qua actione fructuarius recuperare
possit & domino proprietatis, requiren-
dum est. Item si servus bona fide nobis
serviat, et id quod nobis adquirere po-
terit, nominatim domino suo stipulatus
fuerit, ei adquiret. Sed qua achone id
recuperare possumius , queremus. Etnon
sine ratione est, quod Gaius noster dixit,
condici id in utroque casu posse domino.

4o. Idem Uib. 33 ad Quintum Muctum.

Quidquid contraxit servus dum nobis
servit, etiam si stipulationem contulit in
alienationem, vel mapumissionem spam ,
tamen nobis id adquisitum erit : quia po-
testas ejus tunc, ¢im id contraheretur,
nosira fuit. Idque est, si filiusfamilias
contrahat : namque eliam quod in eman-
cipationis su® tempus contulerit, nobis
debebitar , si tamen dolo malo id fecerit,
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4 raison de leur part de propriété. Mais
si clest en cette formule , vous promettez
de donner & Lucius-Titius et & Gaius-Séius,
mes maiires, on pourrcit douter gitleur seroit
dit des parts égales ou des paris proportion-
nelles 2 celles de leur propridté. 1l faudroit
distinguer quelle est la partie qui nest qu'ad-
jointe et pour liadication, et quelle est
Pautre part qui est déterminatrice et prin-
cipale. Mais comme ici ona d'abord présenté
les noms, il paroit plus natarel qu'ils ac-
quitrent chacun pour une part virile : parce
que la dénomination de mailres est ici seule-
ment pour lindication.
36. Le méme au Iiv. 5 sur Quintus-Mucius.
Si mon esclave stipule de mon affranchi
quil lui fournira des ouvrages, Celse écrit
que la stipulation est inutile. Autrement
seroit sl avoit stipulé sans ajouter a lui.

39. Le méme au liy. 22 sur Quintus-Mucius.
Lorsquun esclave sur lequel nous avons
un usufruit , stipule nommément pour le
maitre de la propriété quelquobjet venant
de la chose de Vusufruitier ou de ses pro-
pres ouvrages, il acquiert au maitre de Ia
propriété. Mais il faut examiner par quelle
action l'osufruilier pousra le retirer du mai-
tre de la propriété. De méme si un esclave
nous sert de bonne foi, et qu'il stipule nom-
mément pour son maitre ce quil peut nous
acquérir, il lui acquerra. Mais nous cher-
chons par quelle action nous pourrons le
recouvrer. it ce n'est pas sans raison que
notre Gaius a dit que dans les deux cas on
peut le redemander an mailre par condic-
tion,
40. Le méme au liv. 33 sur Quintus-Muctus,
Toute obligalion qua contracté un es-
clave tant quil est en notre pouvoir, quoi-
quil ait remis leffet de la stipulation au
temps ou il seroit aliéné ou affranchi, nous
sera cependant acquise ; parce que, lors-
qu’il a contracté, sa puissance étoit la nétre.
La méme chose est st un fils de famille con-
tracte : ear aussi ce quiil a rejeté au temps
de son émancipation nous est dii; pourvu
cependant quil y ait mis de la fraude,





